ENSIMMAINEN MOOSEKSEN
KIRJA (GENESIS)

ALKUHISTORIA, 1 -5
Luominen

1 Alussa Jumala loi taivaat ja maan. 2 Maa oli autio ja tyhj3, ja syvyyden
1 ylld oli pimeys. Jumalan Henki liikkui vetten p&alla. 3Jumala sanoi:
“Tulkoon valo”, ja valo tuli. 4 Jumala naki, ettd valo oli hyvj, ja Jumala erotti
toisistaan valon ja pimeyden. > Jumala nimesi valon péiviksi, ja pimeyden
han nimesi yoksi. Tuli ilta ja tuli aamu, ensimmainen paiva oli mennyt.

6 Jumala sanoi: “Tulkoon taivaanavaruus vesien vilille erottamaan vedet
toisistaan.” 7 Ja Jumala teki taivaanavaruuden ja erotti vedet, jotka olivat
taivaanavaruuden alapuolella, niistd vesista, jotka olivat taivaanavaruuden
yldpuolella. N3in tapahtui. 8 Jumala nimesi avaruuden taivaaksi. Tuli ilta ja
tuli aamu, toinen paiva oli mennyt.

9 Jumala sanoi: “Keraintykdot taivaan alla olevat vedet yhteen paik-
kaan, ja tulkoon kuiva alue nikyviin.” Ndin myds tapahtui. 19 Jumala nimesi
kuivan alueen maaksi, ja vesien kerdantymispaikan han nimesi mereksi.
Ja Jumala niki, ettd niin oli hyva. 11 Jumala sanoi: “Versokoon maa vihan-
taa, siementa tekevia ruohoja ja hedelmapuita, jotka kantavat maan paalla
lajiensa mukaista hedelmaa, jossa on niiden siemen.” Nain myos tapahtui.
12 Maa tuotti vihantaa: ruohoja, jotka tekivit siementi lajiensa mukaan ja
puita, jotka kantoivat lajiensa mukaista hedelmaa, jossa oli niiden siemen.
Ja Jumala n&ki, ettd niin oli hyva. 13Tuli ilta ja tuli aamu, kolmas péiva
oli mennyt.

14 Jumala sanoi: “Tulkoon taivaanavaruuteen valonlhteiti erottamaan
paivan yosta. Olkoot ne merkkeina osoittamassa maardaikoja, paivia ja vuo-
sia, 1> ja olkoot ne taivaanavaruudessa valonlihteina valaisemassa maata.”
N&in myds tapahtui. 16 Jumala teki kaksi suurta valonldhdetts, suuremman
valonlahteen hallitsemaan paivaa ja pienemman hallitsemaan yota, seka
tahdet. 17 Jumala pani ne taivaanavaruuteen valaisemaan maata, 18 hallit-
semaan paivaa ja yota ja erottamaan valon ja pimeyden toisistaan. Jumala
naki, ettd niin oli hyva. 1° Tuli ilta ja tuli aamu, neljés pdiva oli mennyt.

20 Jumala sanoi: “Viliskédt vedet eldviad olentoja, ja lennelkdét linnut
taivaanavaruudessa maan ylla.” 21 Niin Jumala loi suuret merieldimet ja
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kaikki elavat, liikkuvat olennot, joita vilisee vesissa, kunkin lajinsa mukaan,
ja kaikki siivekkaat linnut, kunkin lajinsa mukaan. Jumala naki, ettd niin
oli hyva. 22 Jumala siunasi ne sanoen: “Olkaa hedelmallisia, lisdantykas ja
tayttdkda merten vedet, ja linnut lisddantykéot maan paalla.” 23 Tuli ilta ja
tuli aamu, viides pdiva oli mennyt.

24 Jumala sanoi: “Tuottakoon maa eldvid olentoja lajiensa mukaan,
karjaeldimia, pikkueldimia ja villieldimia lajiensa mukaan.” Nain myos ta-
pahtui. 25 Jumala teki villieldimet lajiensa mukaan, karjaeldimet lajiensa
mukaan ja kaikki maan pikkueldimet lajiensa mukaan. Jumala naki, etta
niin oli hyva.

26 Jumala sanoi: “Tehkddamme ihminen kuvaksemme, kaltaiseksemme.
Hallitkoot he meren kaloja, taivaan lintuja ja karjaeldimia, koko maata
ja kaikkia maan paall liikkuvia pikkueldimia.” 27 Niin Jumala loi ihmisen
omaksi kuvakseen. Jumalan kuvaksi han loi hdanet, mieheksi ja naiseksi han
loi heidat. 28 Jumala siunasi heidat ja sanoi heille: “Olkaa hedelmallisi,
lisddntykaa, tdyttakda maa ja ottakaa se valtaanne. Teidan vallassanne
olkoot meren kalat, taivaan linnut ja kaikki maan paalla liikkuvat elaimet.”

29 Jumala sanoi: “Katso, mind annan teille kaikki siementid tekevat
kasvit kaikkialla maan paalla ja kaikki puut, joissa on siementa tekeva
hedelmi. Olkoot ne teille ravinnoksi. 30 Kaikille villieldimille, taivaan lin-
nuille ja maassa liikkuville pikkueldimille, joissa on eldva sielu, mina annan
ravinnoksi kaikenlaiset vihredt kasvit” Niin myés tapahtui. 31Ja Jumala
katsoi kaikkea, mita oli tehnyt, ja naki, ettd se oli erittdin hyvaa. Tuli ilta ja
tuli aamu, kuudes paiva oli mennyt.

INiin tulivat valmiiksi taivaat ja maa kaikkine joukkoineen. 2Seitse-

mantena padivana Jumala sai valmiiksi tekemansa tyon, ja seitseman-
ten3 paivana han lepasi kaikesta tydstaan, jonka oli tehnyt. 3Jumala siu-
nasi seitsemannen pdivan ja pyhitti sen, koska silloin han lepasi kaikesta
luomistyostaan.

4Nama olivat taivaan ja maan luomisen vaiheet.

lhminen paratiisissa

Siihen aikaan, kun Herra Jumala teki maan ja taivaat, > maan pailld ei
ollut vield yhtdkaan pensasta eikd kedolla kasvanut mitdan kasveja, koska
Herra Jumala ei ollut viela antanut sataa maan paalle. Ei myoskaan ollut
vield ihmista viljelemassa maata. ® Mutta maasta nousi sumua, joka kasteli
koko maan pinnan. 7 Sitten Herra Jumala muovasi ihmisen maan tomusta ja
puhalsi hdnen sieraimiinsa eldman hengen. Ndin ihmisesta tuli elava sielu.
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8Herra Jumala istutti puutarhan itdan, Eedeniin, ja asetti sinne ihmisen,
jonka hidn oli muovannut. 2Ja Herra Jumala kasvatti maasta kaikenlaisia
puita, jotka olivat ihania ndhda ja joiden hedelmat olivat hyvia sydda.
Keskelle puutarhaa hdn kasvatti elaman puun ja myds hyvan- ja pahantiedon
puun.

10Eedenist3 lahti virta, joka kasteli puutarhan, ja se jakaantui sielt3
neljiksi haaraksi. 11 Ensimmaisen nimi on Piison. Se kiertdd koko Havilan
maan, jossa on kultaa. 2Sen maan kulta on hyvai, ja sielldi on myés
bedellion-pihkaa ja onyksi-kivea. 13 Toisen virran nimi on Giihon. Se kiert33
koko Kuusin maan. 14 Kolmannen virran nimi on Hiddekel. Se virtaa Assurin
itdpuolitse. Neljas virta on Eufrat.

15Herra Jumala otti ihmisen ja asetti hdnet Eedenin puutarhaan
viljelemaan sitd ja pitdmaan siitd huolta. 16 Ja Herra Jumala antoi ihmiselle
taman kidskyn: “Sy6 vapaasti kaikista muista puutarhan puista, 17 mutta
hyvan- ja pahantiedon puusta ala sy0, silla sina paivana, jona siitad syot, sina
totisesti kuolet.”

18 Herra Jumala sanoi: “lhmisen ei ole hyvi olla yksindan. Mina teen
hénelle avun, joka on hinelle sopiva.” 1° Kun Herra Jumala oli muovannut
maasta kaikki villieldimet ja kaikki taivaan linnut, han toi ne ihmisen luo
ndahdakseen, minkd nimen tama antaisi kullekin niista. Jokainen elava olento
sai juuri sen nimen, jonka ihminen sille antoi. 20 Niin ihminen antoi nimet
kaikille karjaeldimille, kaikille taivaan linnuille ja villieldimille. Aadamille ei
kuitenkaan l6ytynyt sopivaa apua.

21Sjlloin Herra Jumala vaivutti ihmisen syvdan uneen, otti hinen
nukkuessaan yhden hdnen kylkiluistaan ja tdytti sen kohdan lihalla. 22])a
Herra Jumala rakensi naisen siita kylkiluusta, jonka oli ottanut miehesta,
ja toi hanet miehen luo. 23 Mies sanoi: “Tassd on nyt luu minun luustani
ja liha minun lihastani. Tatd on kutsuttava miehettareksi, sillda miehesta
hinet on otettu.” 24 Sen vuoksi mies jattakdon isdnsa ja ditinsa ja liittykdon
vaimoonsa, ja heista tulee yksi liha.

25 He olivat molemmat alasti, mies ja hdnen vaimonsa, eivitka he tun-
teneet hapeda.

Syntiinlankeemus

1 Mutta kaiarme oli ovelin kaikista villieldimistd, jotka Herra Jumala
3 oli tehnyt. Se sanoi naiselle: “Onko Jumala todella sanonut: ‘Alkia
syokoé mistddn puutarhan puusta’?” 2 Nainen vastasi kddrmeelle: “Kylld me
saamme sydda puutarhan puiden hedelmia. 3 Vain sen puun hedelmasts,
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joka on keskelld puutarhaa, Jumala on sanonut: ‘Alkda syoko siita alkaaka
koskeko siihen, ettette kuolisi.”” 4 Kidrme vastasi naiselle: “Ette te suinkaan
kuole, >vaan Jumala tietd3, ettd sind paivini, jona te sydtte siits, teiddn
silmdnne avautuvat ja teistd tulee Jumalan kaltaisia, niin etta tiedatte hyvan
ja pahan.”

6 Nainen niki, ett3 siitd puusta oli hyva syddi ja ettd se oli nautinto silmille
ja houkutteleva, koska siita sai ymmarrysta. Niinpa han otti sen hedelmia
ja so6i ja antoi myos miehelleen, joka oli hdnen kanssaan, ja mieskin soi.
7Silloin molempien silmét avautuivat, ja he huomasivat olevansa alasti. He
sitoivat yhteen viikunapuun lehtia ja tekivat itselleen vyoverhot.

8He kuulivat Herran Jumalan ddnen hdnen kiyskennellessdan puutar-
hassa paivan viiletessa. Silloin mies ja hanen vaimonsa piiloutuivat Herran
Jumalan kasvojen edesti puutarhan puiden sekaan. ® Mutta Herra Jumala
kutsui miestd ja sanoi hdnelle: “Miss3 sina olet?” 10 Mies vastasi: “Min3
kuulin sinun danesi puutarhassa ja pelkasin, silld minad olen alasti. Siksi
piilouduin.” 11 Herra sanoi: “Kuka sinulle kertoi, ettd olet alasti? Oletko
syényt siitd puusta, josta mina kielsin sinua sydmasta?” 12 Mies vastasi:
“Vaimo, jonka annoit olemaan kanssani — han antoi minulle siitd puusta, ja
mina séin.” 13Silloin Herra Jumala sanoi naiselle: “Mit4 oletkaan tehnyt!”
Nainen vastasi: “Kaarme petti minut, ja mina soin.”

Kirous synnin seurauksena

14Herra Jumala sanoi kddrmeelle: “Koska timan teit, sini olet kirottu
kaikkien karjaeldinten ja villieldinten joukossa. Vatsallasi sinun on kuljettava
ja tomua syotiava koko elinaikasi. 1> Mind panen vihollisuuden sinun ja
naisen vdlille ja sinun siemenesi ja hdnen siemenensa valille. Naisen siemen
murskaa sinun paasi, ja sina isket hanta kantapaahan.”

16 Naiselle Jumala sanoi: “Mina teen suuriksi sinun raskautesi vaivat,
kivulla sina synnytat lapsia. Mieheesi sind tunnet halua, ja han on hallitseva
sinua.”

17 Miehelle Jumala sanoi: “Koska kuuntelit vaimosi puhetta ja soit
puusta, josta kielsin sinua sydmasta, maa on kirottu sinun vuoksesi. Vai-
vaa nidhden saat siitd ruokasi kaikkina eldmasi paivina. 18 Orjantappuraa
ja ohdaketta se kasvaa sinulle, sinun on sydtidva kedon ruohoja. 19 Otsasi
hiessa sina syot leipasi, kunnes tulet jalleen maaksi, silld siitd sinut on
otettu. Tomua sind olet, ja tomuun sinun on palattava.”
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Karkotus paratiisista

20 Mlies antoi vaimolleen nimen Eeva, silld hianestd oli tuleva kaikkien
ihmisten &iti. 21 Herra Jumala teki Aadamille ja hanen vaimolleen vaatteet
nahkasta ja puki heidit niihin. 22Herra Jumala sanoi: “Nyt ihmisesti on
tullut kuin yksi meistd: han tietdd hyvan ja pahan. Kun han ei nyt vain
ojentaisi kattdan, ottaisi ja sOisi myos elaman puusta ja elaisi ikuisestil”
23 Niin Herra Jumala lihetti hidnet pois Eedenin puutarhasta viljelemaan
maata, josta hinet oli otettu. 24Hin karkotti ihmisen ja asetti Eedenin
puutarhan itapuolelle kerubit ja valkkyvan, leimuavan miekan vartioimaan
eldmdn puun tieta.

Kain ja Aabel

1 Mies yhtyi vaimoonsa Eevaan, ja tim3 tuli raskaaksi ja synnytti Kai-
4 nin. Eeva sanoi: “Mina olen saanut pojan Herran avulla.” 2Vield hin
synnytti Kainille veljen, Aabelin. Aabelista tuli lammaspaimen ja Kainista
maanviljelija.

3 Jonkin ajan kuluttua Kain toi maan hedelmistd uhrilahjan Herralle.
4Myés Aabel toi uhrin. Hanen uhrinsa oli lauman esikoisista ja niiden
rasvoista. Herra katsoi armollisesti Aabelin ja hdnen uhrilahjansa puoleen,
> mutta Kainin ja hdnen uhrilahjansa puoleen hin ei katsonut. Silloin Kain
vihastui kovin, ja hdnen kasvonsa synkistyivit. ® Herra sanoi Kainille: “Miksi
olet vihastunut, ja miksi kasvosi ovat synkistyneet? 7 Eikd ole niin, ett3 jos
teet oikein, voit kohottaa katseesi, mutta jos et, synti vaijyy ovella. Se haluaa
sinut valtaansa, mutta hallitse sina sita!”

8 Kain sanoi veljelleen Aabelille: “Lihdetiin kedolle.” Heidan ollessaan
kedolla Kain hyokkasi veljensa Aabelin kimppuun ja tappoi hanet. 2 Silloin
Herra kysyi Kainilta: “Missa on veljesi Aabel?” Kain vastasi: “En tieda. Olenko
mina veljeni vartija?” 19Herra sanoi: “Mitd oletkaan tehnyt! Veljesi veri
huutaa minulle maasta! 11 Nyt sini olet kirottu, ja sinut karkotetaan tilt3
maalta, joka avasi suunsa ottamaan veljesi veren sinun kidestasi. 12Kun
viljelet maata, se ei endd anna sinulle satoaan. Sinusta tulee harhaileva
pakolainen.”

13 Kain vastasi Herralle: “Minun syyllisyytenion liian raskas kantaa. 14 Kun
sind nyt karkotat minut viljavilta mailta, minun taytyy piiloutua kasvojesi
edestd. Minusta tulee harhaileva pakolainen, ja kuka ikind minut kohtaa,
tappaa minut.” 1> Herra sanoi hinelle: “Sille, joka tappaa Kainin, kostetaan
seitsenkertaisesti.” Sitten Herra pani Kainiin merkin, ettei kukaan, joka
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hénet kohtaa, tappaisi hanta. 16 Niin Kain Idhti pois Herran kasvojen edest3
ja asettui asumaan Noodin maahan, Eedenista itaan.
Kainin jélkeldiset

17Kain yhtyi vaimoonsa, ja tdiméa tuli raskaaksi ja synnytti Hanokin.
Kain rakensi kaupungin ja antoi sille nimen poikansa Hanokin mukaan.
18 Hanokille syntyi lirad, liradille syntyi Mehujael, Mehujaelille syntyi
Metusael, ja Metusaelille syntyi Lemek. 1° Lemek otti itselleen kaksi vai-
moa. Toisen nimi oli Aada ja toisen Silla. 29 Aada synnytti Jaabalin, josta
tuli teltoissa asuvien karjankasvattajien kantaisa. 21 Jaabalin veljen nimi oli
Juubal, ja hdnesta tuli kaikkien lyyraa ja huilua soittavien kantaisa. 22 Myds
Silla sailapsen, Tuubal-Kainin, josta tuli kaikenlaisten vaski- ja rauta-aseiden
takoja. Tuubal-Kainin sisar oli Naema. 23 Lemek sanoi vaimoilleen: “Aada ja
Silla, kuulkaa dantani, te Lemekin vaimot, ottakaa korviinne puheeni! Mie-
hen olen tappanut haavastani ja nuorukaisen mustelmastani. 24Sill Kain
kostetaan seitsenkertaisesti mutta Lemek seitsemankymmentaseitseman
kertaa.”

Seet ja Enos

25 Aadam yhtyi taas vaimoonsa. TAma synnytti pojan, antoi hinelle
nimen Seet ja sanoi: “Jumala on suonut minulle toisen pojan Aabelin sijaan,
jonka Kain tappoi.” 26 Seetillekin syntyi poika, ja hin antoi télle nimen Enos.
Tuohon aikaan ruvettiin huutamaan avuksi Herran nimea.

Aadamin jélkeldiset

1Tdm3 on Aadamin sukuluettelo. Luodessaan ihmisen Jumala teki hinet

kaltaisekseen. 2Han loi heidat mieheksi ja naiseksi, siunasi heidit ja
antoi heille nimen ihminen sina paivana, jona han loi heidat.

3 Kun Aadam oli eldnyt 130 vuotta, hinelle syntyi poika, joka oli hianen
kaltaisensa, hdnen nikodisensd, ja han antoi tille nimen Seet. * Aadam eli
Seetin syntyman jalkeen 800 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttaria.
> Aadamin koko elinaika oli 930 vuotta. Sitten han kuoli.

Seetin jdlkeldiset

6 Kun Seetoli elanyt 105 vuotta, hanelle syntyi Enos. 7 Enoksen syntyman
jilkeen Seet eli 807 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttiria. 8 Seetin koko
elinaika oli 912 vuotta. Sitten han kuoli.

9Kun Enos oli eldnyt 90 vuotta, hinelle syntyi Keenan. 19Keenanin
syntyman jalkeen Enos eli 815 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttaria.
11 Enoksen koko elinaika oli 905 vuotta. Sitten hdn kuoli.
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12 Kun Keenan oli eldnyt 70 vuotta, hanelle syntyi Mahalalel. 13 Keenan
eli Mahalalelin syntyman jalkeen 840 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja
tyttdria. 14 Keenanin koko elinaika oli 910 vuotta. Sitten han kuoli.

15Kun Mabhalalel oli eldnyt 65 vuotta, hinelle syntyi Jered. 1 Jeredin
syntyman jalkeen Mahalalel eli 830 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja
tyttdria. 17 Mahalalelin koko elinaika oli 895 vuotta. Sitten hin kuoli.

18Kun Jered oli elidnyt 162 vuotta, hinelle syntyi Hanok. 1° Jered el
Hanokin syntyman jalkeen 800 vuotta, ja hdnelle syntyi poikia ja tyttaria.
20 Jeredin koko elinaika oli 962 vuotta. Sitten han kuoli.

21Kun Hanok oli eldnyt 65 vuotta, hinelle syntyi Metuselah. 22 Metu-
selahin syntyman jalkeen Hanok vaelsi Jumalan yhteydessa 300 vuotta, ja
héanelle syntyi poikia ja tyttarid. 23 Hanokin koko elinaika oli 365 vuotta.
24 Hanok vaelsi Jumalan yhteydessa. Sitten hdnt3 ei en3é ollut, silld Jumala
oli ottanut hanet pois.

25Kun Metuselah oli eldnyt 187 vuotta, hénelle syntyi Lemek.
26 Metuselah eli Lemekin syntyman jilkeen 782 vuotta, ja hinelle syn-
tyi poikia ja tyttdria. 27 Metuselahin koko elinaika oli 969 vuotta. Sitten
héan kuoli.

28 Kun Lemek oli eldnyt 182 vuotta, hidnelle syntyi poika. 2° Hin antoi
pojalle nimen Nooa ja sanoi: “Han lohduttaa meitd, kun teemme ty6ta ja
ndemme vaivaa viljellessimme maata, jonka Herra on kironnut.” 30 Nooan
syntyman jalkeen Lemek eli 595 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttaria.
31 Lemekin koko elinaika oli 777 vuotta. Sitten han kuoli.

32Kun Nooa oli eldnyt 500 vuotta, hinelle syntyivit Seem, Haam ja
Jaafet.

VEDENPAISUMUS SYNNIN SEURAUKSENA, 6 - 11

Ihmissuvun turmelus

1Kun ihmiset alkoivat lisddntyd maan paalla ja heille syntyi tyttéria,
6 2 Jumalan pojat nikivit, ettd ihmisten tyttiret olivat kauniita, ja he
ottivat itselleen vaimoikseen kaikki, jotka parhaiksi katsoivat. 3 Silloin Herra
sanoi: “Minun Henkeni eivallitse ihmisessa ikuisesti, koska han onvainlihaa.
Olkoon siis hanen aikansa 120 vuotta.” 4Siihen aikaan ja mydhemminkin
maan paalla oli jattildisia, kun Jumalan pojat yhtyivat ihmisten tyttariin ja
nama synnyttivat heille lapsia. Nama olivat noita muinaisajan sankareita,
kuuluisia miehia.
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> Mutta Herra niki, ettd ihmisen pahuus oli suuri maan pailla ja ett3
kaikki hdanen sydamensa ajatukset ja taipumukset olivat kaiken aikaa ai-
noastaan pahat. ®Silloin Herra katui, ettd oli tehnyt ihmiset maan paille,
ja hdnen syddmensi tuli murheelliseksi. 7 Herra sanoi: “Mina pyyhin pois
maan paalta ihmisen, jonka olen luonut. Mina havitan ihmiset ja eldimet,
myos pikkueldimet ja taivaan linnut, silla mina kadun, ettd olen ne tehnyt.”
8 Nooa sai kuitenkin armon Herran silmissa.

9N&ma ovat Nooan suvun vaiheet. Nooa oli aikalaistensa keskuudessa
hurskas ja nuhteeton mies, ja hin vaelsi Jumalan yhteydessi. 19 Nooalle
syntyi kolme poikaa: Seem, Haam ja Jaafet. 11 Mutta maa oli turmeltunut
Jumalan edess3 ja tullut tayteen vikivaltaa. 12Kun Jumala katsoi maata,
han naki, ettd se oli turmeltunut, silla kaikki liha maan paalla oli turmellut
vaelluksensa.

Nooan arkki

13 Jumala sanoi Nooalle: “Mina olen paattanyt tehdd lopun kaikesta
lihasta, silld maa on ihmisten vuoksi tullut tayteen vakivaltaa. Mina havitan
heidat ja maan heidin kanssaan. 14 Tee itsellesi arkki goofer-puusta. Tee
arkki tdyteen koppeja ja sivele se maapielld sisalt3 ja ulkoa. 1° Sinun on teh-
tdva se nadin: Arkin pituuden tulee olla 300 kyynaraa, leveyden 50 kyynaraa
ja korkeuden 30 kyynaraa. 16 Tee arkkiin valoaukko, tee se ylhalts katsoen
kyynaran korkeudelle ja sijoita ovi arkin kylkeen. Tee arkkiin kolme kerrosta,
alimmainen, toinen ja kolmas. 17 Katso, mina ldhetidn vedenpaisumuksen
maan paalle havittdmaan taivaan alta kaiken lihan, jossa on elaman henki.
Silloin maan p&alla kaikki menehtyy. 18 Mutta sinun kanssasi mina teen
liiton. Sinun on mentava poikiesi, vaimosi ja poikiesi vaimojen kanssa ark-
kiin 19 ja vietdva sinne kaksi kutakin lajia kaikista eldimista, kaikesta lihasta,
siilyttddksesi ne hengissi kanssasi. Niit3 tulee olla uros ja naaras. 29 Luok-
sesi tulee lintuja lajiensa mukaan, karjaeldaimia lajiensa mukaan ja kaikkia
maan pikkueldimia lajiensa mukaan, kaksi kustakin lajista, etta ne sailyisivat
hengissa. 21 Hanki itsellesi kaikenlaista sy6téviksi kelpaavaa ravintoa ja ko-
koa sita talteen niin paljon, etta se riittda ruuaksi sinulle ja niille kaikille.”
22 Nooa teki kaiken aivan niin kuin Jumala oli kiskenyt hidnen tehda.

Vedenpaisumus

1Sitten Herra sanoi Nooalle: “Mene arkkiin, sind ja koko perheesi, silla
7 sinut mina olen havainnut tassa sukupolvessa vanhurskaaksi edessani.
20ta luoksesi kaikista puhtaista eldimista seitseman urosta ja seitseman
naarasta, mutta epdpuhtaista eldimista ota kaksi, uros ja naaras. 3 Ota myés
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seitsemdn paria taivaan lintuja, uroksia ja naaraita, ettd niiden siemen
sailyisi elossa kaikkialla maan paalla. 4 Seitseman paivan kuluttua mina
ndet annan sataa maan paalle 40 paivaa ja 40 yo6ta ja pyyhin maan paalta
pois kaikki tekemani olennot.” > Nooa teki aivan niin kuin Herra oli hanta
kaskenyt.

5Nooa oli 600 vuoden ikdinen, kun vedenpaisumus tuli maan paille.
7Han meni arkkiin yhdessd poikiensa, vaimonsa ja poikiensa vaimojen
kanssa vedenpaisumusta pakoon. 8 Puhtaita eldimis, epdpuhtaita eldimia,
lintuja ja kaikkia maassa liikkuvia pikkueldimia ° meni Nooan luo arkkiin
pareittain, uros ja naaras, niin kuin Jumala oli Nooalle sanonut. 10 Seitsemén
paivan kuluttua vedenpaisumus tuli maan paalle.

11Sind vuonna, jona Nooa taytti 600 vuotta, vuoden toisena kuukautena,
kuukauden 17. paivana, kaikki suuren syvyyden ldhteet puhkesivat ja tai-
vaan ikkunat aukenivat. 12 Silloin tuli maan pa3ille sade, jota kesti 40 paivaa
ja 40 yota. 13 Juuri tuona p3ivdana Nooa, Nooan pojat Seem, Haam ja Jaafet
seka Nooan vaimo ja hanen kolmen poikansa vaimot menivat yhdessa ark-
kiin. 14 Heiddn kanssaan menivét lajeittain my6s kaikki villieldimet, kaikki
karjaelaimet, kaikki pikkueldimet, jotka liikkkuvat maan paalla, ja kaikki suu-
ret ja pienet linnut lajiensa mukaan, kaikki siivekkdat. 1> Ne menivit Nooan
luo arkkiin pareittain, kaikki liha, kaikki, joissa oli elaman henki. 16 Kaikesta
lihasta meni sisdlle uros ja naaras, niin kuin Jumala oli Nooalle sanonut, ja
Herra sulki arkin oven Nooan jalkeen.

17Silloin tuli vedenpaisumus maan paalle 40 paivan aikana. Vedet
lisaantyivat ja nostivat arkin, ja se kohosi korkealle maasta. 18 Vedet saivat
vallan ja lisdantyivat suuresti maan paalla, ja arkki ajelehti veden pinnalla.
19 Vedet nousivat maan paalld yhd enemman, niin ett3 kaikki korkeat vuoret
koko taivaan alla peittyivat. 20 Vesi nousi 15 kyynaraa vuorten ylapuolelle,
niin ettd ne peittyivat. 21 Silloin kaikki liha, joka liikkkui maan palld, menehtyi:
linnut, karjaeldimet, villieldimet, kaikki maassa vilistavat pikkueldimet ja
myos kaikki ihmiset. 22 Kaikki, joissa oli elamdn henkiys ja jotka elivit
kuivalla maalla, kuolivat. 23 N&in Herra pyyhkaisi pois kaikki olennot maan
paalta, sekd ihmiset ettd karjaeldimet, pikkueldimet ja taivaan linnut. Ne
pyyhittiin pois maan paalta. Vain Nooa ja ne, jotka olivat hanen kanssaan
arkissa, jaivat henkiin. 24 Maa oli veden vallassa 150 paivaa.

1 Jumala muisti Nooaa ja kaikkia villieldimia ja karjaeldimis, jotka olivat

hanen kanssaan arkissa. Jumala pani tuulen puhaltamaan yli maan, ja
vesi alkoi laskeutua. 2Syvyyden lahteet ja taivaan ikkunat sulkeutuivat, ja
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sade taivaasta tyrehtyi. 3 Vesi viheni vihenemistddn maan p&ilts, ja 150
paivan kuluttua vesi oli vihentynyt niin paljon, 4 ettd arkki pysdhtyi Araratin
vuorille seitsemannen kuukauden 17. paivana. > Vesivdhenivihenemistiin
10. kuukauteen asti, ja 10. kuukauden ensimmaisend pdivana vuorten
huiput tulivat nakyviin.

6 Kun vield 40 paivaa oli kulunut, Nooa avasi arkkiin tekemansa ikkunan
7 ja paasti ulos korpin. Se lenteli edestakaisin, kunnes vesi oli kuivunut maan
paalta. 8 Sitten han lahetti luotaan kyyhkysen saadakseen tietdd, oliko vesi
vihentynyt maan pailtd. ° Kyyhkynen ei kuitenkaan 16ytinyt lepopaikkaa
jaloilleen vaan palasi hanen luokseen arkkiin, silla koko maa oli viela veden
peitossa. Nooa ojensi kidtens3 ja otti kyyhkysen luokseen arkkiin. 19H&n
odotti viela toiset seitseman paivaa ja lahetti uudelleen kyyhkysen arkista.
11 Kyyhkynen tuli hdnen luokseen illalla, ja sen nokassa oli tuore 8ljypuun
lehti. Siitd Nooa ymmarsi, ettd vesi oli kdynyt vahiin maan p3illd. 12Han
odotti viela toiset seitseman paivaa ja paasti sitten kyyhkysen, eikd se enaa
palannut hdnen luokseen.

13 Ensimmaisen kuukauden ensimmdisen3 pdiviani sind vuonna, jona
Nooa taytti 601 vuotta, vesi oli kuivunut maan paalta. Silloin Nooa poisti
arkin katon ja naki, ettd maan pinta oli kuiva. 14 Toisen kuukauden 27.
paivana maa oli taysin kuivunut.

Nooan ubhri

15Silloin Jumala sanoi Nooalle: 16 “Lihde arkista, sina ja vaimosi, poi-
kasi ja poikiesi vaimot sinun kanssasi. 17 Vie mukanasi ulos kaikki eldimet,
jotka ovat luonasi, kaikki liha: linnut, karjaeldimet ja maassa liikkuvat
pikkueldimet. Viliskdon niitd maassa, olkoot ne hedelmallisia ja lisdantykoot
maan paalla.” 18 Niin Nooa lihti ulos mukanaan poikansa, vaimonsa ja poi-
kiensa vaimot 19 sek kaikki villieldimet, pikkueldimet ja linnut. Kaikki, jotka
liilkkuvat maan paalla, Iahtivat arkista suvuittain.

20sjtten Nooa rakensi alttarin Herralle. Hin otti kaikkia puhtaita
karjaeldimii ja kaikkia puhtaita lintuja ja uhrasi polttouhreja alttarilla. 21 Kun
Herra tunsi suloisen tuoksun, han ajatteli syddmessaan: “Mina en enaa kos-
kaan kiroa maata ihmisen tdahden, sillda ihmisen sydamen taipumukset ovat
pahat hanen nuoruudestaan saakka. Mina en koskaan enaa tuhoa kaikkea,
mik& eld, niin kuin nyt olen tehnyt. 22 Niin kauan kuin maa pysyy, ei lakkaa
kylvo eika leikkuu, ei kylma eika helle, ei kesa eika talvi, ei pdiva eika yo.”
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Jumala tekee liiton Nooan kanssa

1Jumala siunasi Nooan ja hinen poikansa ja sanoi heille: “Olkaa

hedelmilliset ja lisddntyk3a ja tdyttdkda maa. 2Kaikki maan eldimet,
kaikki taivaan linnut, kaikki maassa matelevat ja kaikki meren kalat pelkaa-
vat ja sdikkyvit teitd. Ne on annettu teidan valtaanne. 3 Kaikki, mika liikkuu
ja elaa, olkoon teille syotavaksi. Samoin kuin olen antanut teille vihreat
kasvit, mind annan teille kaikki eldimet. 4 Alkd3 kuitenkaan syokoé lihaa,
jossa sen sielu, sen veri, on. > Teiddn verenne vuodattamisesta mina vaadin
tilille jokaisen eldimen. Myds ihmisen mina vaadin tilille toisen ihmisen,
hdnen veljens3, surmaamisesta. ®Joka vuodattaa ihmisen veren, hinen
verensa vuodattaa ihminen, silld omaksi kuvakseen Jumala teki ihmisen.
7 Jate, olkaa hedelmalliset ja lisdantykaa, olkaa monilukuiset ja lisdantykaa
maan paalla.”

8 Jumala puhui Nooalle ja hdnen pojilleen, jotka olivat hdnen kanssaan:
J “Katso, miné teen liittoni teidan ja teiddn jalkeldistenne kanssa 10 sek kaik-
kien mukananne olevien elavien olentojen kanssa, lintujen, karjaeldinten
ja kaikkien villieldinten kanssa, kaikkien arkista lahteneiden, niin ihmisten
kuin kaikkien maan eldintenkin kanssa. 11 Mina teen liittoni teidin kans-
sanne, eikd vedenpaisumus enda koskaan tuhoa kaikkea lihaa. Koskaan
enaa ei tule vedenpaisumusta, joka tuhoaisi maan.”

12 Jumala sanoi: “Tdm3 on sen liiton merkki, jonka mina teen itseni
ja teidan seka kaikkien teidan kanssanne olevien elavien olentojen valille
ikuisiksi ajoiksi. 13 Mind panen kaareni pilviin, ja se on merkkina liitosta
minun ja maan valilli. 14 Kun mina kokoan pilvid maan ylle ja kaari ndkyy
pilvissd, 1> mind muistan liittoni, joka on minun ja teidan ja kaikkien eldvien
olentojen, kaiken lihan, valilla, eikd vesi enda nouse tulvaksi havittamaan
kaikkea lihaa. 16 Kun kaarion pilvissd, mind nden sen ja muistan ikuisen liiton,
joka on Jumalan ja kaiken lihan, kaikkien maan paalla eldvien olentojen,
valilla” 17 Jumala sanoi Nooalle: “Tamé& on merkkina liitosta, jonka mina
olen tehnyt itseni ja kaiken lihan vilille maan paalla.”

Nooan juopumus ja héped

18 Nooan pojat, jotka ldhtivit arkista, olivat Seem, Haam ja Jaafet. Haam
oli Kanaanin is3. 12 Ndm4 kolme olivat Nooan pojat, ja heistd polveutuvat
kaikki maailman ihmiset.

20Nooa ryhtyi maanviljelijiksi ja istutti viinitarhan. 21Kun hén joi sen
viinia, hdn juopui ja makasi alasti teltassaan. 22 Haam, Kanaanin isd, naki
isdnsa alastomuuden ja kertoi siitd ulkona molemmille veljilleen. 23 Silloin
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Seem ja Jaafet ottivat viitan, panivat molemmat sen hartioilleen, menivat
sisdadn takaperin ja peittivat isdansa alastomuuden. Heidan kasvonsa olivat
poispain, eivatkd he ndhneet isdnsa alastomuutta.
Nooa kiroaa Kanaanin

24 Kun Nooa herdsi humalastaan ja sai tietd3, mitd hinen nuorin poi-
kansa oli hdnelle tehnyt, 2>hin sanoi: “Kirottu olkoon Kanaan! Tulkoon
hdnesta veljiensa orjien orja.” 26 Han sanoi vield: “Kiitetty olkoon Herra,
Seemin Jumala! Olkoon Kanaan hdnen orjansa. 27 Laajentakoon Jumala
Jaafetin alueen, ja saakoon hdn asua Seemin teltoissa. Olkoon Kanaan
hdnen orjansa.”

28 Nooa eli vedenpaisumuksen jilkeen 350 vuotta. 22 Ndin Nooan koko
elinajaksi tuli 950 vuotta. Sitten han kuoli.

Nooan jdlkeldiset
IN3m3& ovat Nooan poikien, Seemin, Haamin ja Jaafetin,

10 sukuluettelot. Vedenpaisumuksen jalkeen heille syntyi poikia.
2 Jaafetin pojat olivat Goomer, Maagog, Maadai, Jaavan, Tuubal, Mesek
ja Tiiras. 3 Goomerin pojat olivat Askenas, Riifat ja Toogarma. 4 Jaavanin jal-
keldisid olivat Elisa, Tarsis, kittildiset ja doodanilaiset. > Ndista erkanivat
saarten ja rannikoiden kansat maihinsa, kukin kielensd, heimonsa ja
kansallisuutensa mukaan.

6Haamin pojat olivat Kuus, Misraim, Puut ja Kanaan. 7Kuusin po-
jat olivat Seba, Havila, Sabta, Raema ja Sabteka. Raeman pojat olivat
Saba ja Dedan. ®Kuusille syntyi myds Nimrod. Han oli maan ensim-
méainen mahtimies. 2Han oli Herran edessd mahtava metsastéja. Siksi
sanotaan: “Kuin Nimrod, mahtava metséstija Herran edessd.” 10Hinen
valtakuntaansa kuuluivat aluksi Baabel, Erek, Akkad ja Kalne Sinearin
maassa. 11Siitd maasta han |3hti Assuriin ja rakensi Niiniven, Rehobot-
lirin, Kelahin 12ja Resenin suuren kaupungin, joka on Niiniven ja Kelahin
valilla. 13 Misraimin jélkeldisiad olivat luudilaiset, anamilaiset, lehabilaiset,
naftuhilaiset, 14 patroslaiset, kasluhilaiset, joista filistealaiset ovat ldh-
teneet, ja kaftorilaiset. 15Kanaanille syntyiviat Siidon, hinen esikoi-
sensa, ja Heet 16sek3 jebusilaiset, amorilaiset, girgasilaiset, 17 hivvildiset,
arkilaiset, siinildiset, 18 arvadilaiset, semarilaiset ja hamatilaiset. Mydhem-
min kanaanilaisten heimot hajaantuivat. 1°Kanaanilaisten alue ulottui
Siidonista Gerariin pain Gassaan asti sekd Sodomaan, Gomorraan, Admaan
ja Seboimiin pdin Lesaan asti. 22N3m4 olivat Haamin pojat heimojensa,
kieltensd, maittensa ja kansakuntiensa mukaan.
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21 Myés Seemille, Jaafetin vanhimmalle veljelle, kaikkien Eeberin
jalkeldisten kantaisille, syntyi poikia. 22Seemin pojat olivat Eelam, As-
sur, Arpaksad, Luud ja Aram. 23 Aramin pojat olivat Uus, Huul, Geter ja
Mas. 24 Arpaksadille syntyi Selah ja Selahille Eeber. 2> Eeberille syntyi kaksi
poikaa. Toisen nimi oli Peleg, koska hanen aikanaan maa jakaantui. Hanen
veljensa nimi oli Joktan. 26 Joktanille syntyivat Almodad, Selef, Hasarmavet,
Jerah, 27 Hadoram, Uusal, Dikla, 22 Oobal, Abimael, Saba, 2° Oofir, Havila ja
Joobab. Kaikki ndm3 olivat Joktanin poikia. 39 Heid4n asuinalueensa ulottui
Sefarin suunnassa Meesasta itdiseen vuoristoon asti. 31 Ndma olivat Seemin
jalkelaisia heimojensa, kieltensd, maittensa ja kansakuntiensa mukaan.

32 Nam4 olivat Nooan poikien heimot sukuluetteloittensa mukaan, hei-
dan kansakuntansa. Niistd erkanivat maailman kansat vedenpaisumuksen
jalkeen.

Baabelin torni

1Koko maailmassa oli yksi kieli, ja kaikki kdyttivit samoja sanoja.
1 1 ZKun ihmiset lhtivat liikkeelle iddst3, he I8ysivat tasangon Sinearin
maasta ja asettuivat sinne asumaan. 3 He sanoivat toisilleen: “Tulkaa, teh-
daan tiilia ja poltetaan ne koviksi.” Tiili oli heilld rakennuskivena ja maapiki
laastina. 4 He sanoivat: “Rakennetaan itsellemme kaupunki ja torni, jonka
huippu ulottuu taivaaseen. Tehdaan itsellemme nimi, ettemme hajaantuisi
yli koko maan.”

>Herra tuli alas katsomaan kaupunkia ja tornia, jonka ihmiset oli-
vat rakentaneet. ®Herra sanoi: “He ovat yksi kansa, ja heilld kaikilla on
sama kieli. Tama, mitd he tekevat, on vasta alkua. Nyt mikdan ei esta
heitd tekemdastd, mita ikind aikovatkin. 7 Tulkaa, menkddmme sinne ja
sekoittakaamme heidan kielensa, niin etteivat he ymmarra toistensa kielta.”
8Niin Herra hajotti heidat sieltd kaikkialle maailmaan, ja he jattivat kau-
pungin rakentamisen sikseen. 2 Kaupunki sai nimekseen Baabel, silld Herra
sekoitti siella koko maan kielen ja hajotti sieltd ihmiset kaikkialle maailmaan.

Seemin jdlkeldiset

10N3m4 ovat Seemin suvun vaiheet. Kun Seem oli satavuotias, hanelle
syntyi Arpaksad kaksi vuotta vedenpaisumuksen jilkeen. 11Seem eli Ar-
paksadin syntyman jalkeen 500 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttaria.
12 Kun Arpaksad oli eldnyt 35 vuotta, hanelle syntyi Selah. 13 Arpaksad eli
Selahin syntyman jalkeen 403 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttaria.
14 Kun Selah oli elanyt 30 vuotta, hinelle syntyi Eeber. 1> Eeberin syntyméan
jalkeen Selah eli 403 vuotta, ja hianelle syntyi poikia ja tyttérid. 16 Kun Eeber
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oli 34 vuoden ikdinen, hdnelle syntyi Peleg. 17 Eeber eli Pelegin syntyman
jalkeen 430 vuotta, ja hinelle syntyi poikia ja tyttaria. 18 Kun Peleg oli 30
vuoden ikdinen, hanelle syntyi Regu. 12 Peleg eli Regun syntyman jalkeen
209 vuotta, ja hanelle syntyi poikia ja tyttdrid. 20 Kun Regu oli 32 vuoden ik&i-
nen, hanelle syntyi Serug. 21 Serugin syntyman jilkeen Regu eli 207 vuotta,
ja hinelle syntyi poikia ja tyttdrid. 22Kun Serug oli 30 vuoden ikiinen,
hanelle syntyi Naahor. 23 Serug eli Naahorin syntyman jilkeen 200 vuotta,
ja hanelle syntyi poikia ja tyttdria. 24Kun Naahor oli 29 vuoden ikiinen,
hanelle syntyi Terah. 2> Naahor eli Terahin syntymaén jalkeen 119 vuotta, ja
hénelle syntyi poikia ja tyttdria. 26 Kun Terah oli 70 vuoden ikdinen, hinelle
syntyivat Abram, Naahor ja Haaran.
Terahin jélkeldiset

27 Nam3 ovat Terahin suvun vaiheet. Terahille syntyivat Abram, Naahor
ja Haaran, ja Haaranille syntyi Loot. 28 Haaran kuoli ennen isddnsa Terahia
synnyinmaassaan Kaldean Uurissa. 2° Abram ja Naahor ottivat itselleen
vaimot. Abramin vaimon nimi oli Saarai, ja Naahorin vaimo oli Milka,
Haaranin tytar. Haaran oli Milkan ja Jiskan isa. 30Saarai oli hedelméaton,
eika hanelld ollut lasta. 31 Terah otti mukaan poikansa Abramin, poikansa
Haaranin pojan Lootin ja minidnsa Saarain, poikansa Abramin vaimon. He
|ahtivat Kaldean Uurista mennakseen Kanaaninmaahan, kulkivat Harraniin
asti ja asettuivat sinne asumaan. 32 Terahin elinpiivat olivat 205 vuotta.
Sitten Terah kuoli Harranissa.

KANTAISIEN HISTORIA, 12 - 50

Jumala kutsuu Abramin
1 Herra sanoi Abramille: “Ldhde maastasi ja suvustasi ja isdsi kodista
12 maahan, jonka mind sinulle osoitan. 2Min& teen sinusta suuren
kansan, mina siunaan sinua ja teen nimesi suureksi, ja sind tulet olemaan
siunauksena. 3 Min3 siunaan ne, jotka sinua siunaavat, ja kiroan sen, joka
sinua kiroaa, ja sinussa tulevat siunatuiksi kaikki maailman sukukunnat.”

4 Niin Abram l3hti, niin kuin Herra oli hinelle puhunut, ja Loot meni hi-
nen kanssaan. Abram oli Harranista lahtiessddn 75 vuoden ikdinen. > Abram
otti mukaan vaimonsa Saarain, veljenpoikansa Lootin ja kaiken omaisuu-
den, jonka he olivat koonneet, sekd palvelijat, jotka he olivat hankkineet
Harranissa. He lahtivat kulkemaan kohti Kanaaninmaata ja saapuivat sinne.

6 Abram kulki maan halki Sikemin paikkakunnalle, Mooren tammelle
asti. Siihen aikaan maassa asuivat kanaanilaiset. 7Sielld Herra ilmestyi
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Abramille ja sanoi: “Sinun siemenellesi mind annan tdman maan.” Niin
Abram rakensi sinne alttarin Herralle, joka oli ilmestynyt hinelle. 8Sieltd
han siirtyi vuoristoon, joka on Beetelista itddn, ja pystytti telttansa niin,
ettd Beetel oli lansipuolella ja Ai itdpuolella. Han rakensi sinnekin alttarin
Herralle ja huusi avuksi Herran nimea. ° Abram lahti sieltd ja kulki yha
edemmas Eteldamaahan pdin.

Abram ja Saarai Egyptissd

10 Maahantulinildnhits, ja Abram meni Egyptiin asuakseen sielld jonkin
aikaa, silld ndlanhiti maassa oli kova. 11 Tultuaan lihelle Egyptid han sanoi
vaimolleen Saaraille: “Kuulehan, mina tiedan, etta sina olet kaunis nainen.
12 Kun egyptildiset nakevit sinut, he sanovat: ‘Tama on hdnen vaimonsa.’ He
tappavat minut mutta antavat sinun eldi. 13 Sanossiis, etts olet sisareni, jotta
minun kavisi hyvin sinun vuoksesi ja mina jdisin henkiin sinun ansiostasi.”

14 Kun Abram tuli Egyptiin, egyptildiset nikivit, ettd hidnen vaimonsa oli
hyvin kaunis. 1> Faraon ruhtinaat nikivat Abramin vaimon ja ylistivit hanta
faraolle, ja niin hdnet otettiin faraon hoviin. 1® Myés Abramia kohdeltiin hy-
vin Saarain vuoksi. Han sai lampaita ja vuohia, nautoja ja aaseja, palvelijoita
ja palvelijattaria, aasintammoja ja kameleita.

17 Mutta Herra 16i faraota ja hdnen hoviaan kovilla vitsauksilla Abramin
vaimon Saarain tidhden. 18Silloin farao kutsui Abramin luokseen ja sanoi:
“Mita oletkaan minulle tehnyt! Miksi et sanonut minulle, ettd han on sinun
vaimosi? 12 Miksi sanoit: ‘Han on sisareni’, niin ettd saatoin ottaa hinet
vaimokseni? Tdssa on vaimosi, ota hinet ja mene.” 20Sitten farao antoi
miehilleen Abramista kdskyn, ja ndma saattoivat pois maasta hanet ja
hdnen vaimonsa ja kaiken, mitd hanella oli.

Abramin ja Lootin tiet eroavat
1 Niin Abram lahti Egyptistd Etelamaahan vaimonsa ja kaiken omai-
13 suutensa kanssa, mukanaan myds Loot. 2 Abramilla oli hyvin paljon
rikkautta: karjaa, hopeaa ja kultaa. 3Han kulki levihdyspaikasta toiseen,
Eteldmaasta Beeteliin asti, siihen paikkaan Beetelin ja Ain valilld, missa
hanen telttansa oli aluksi ollut #ja mihin hdn ensin oli rakentanut alttarin.
Siella Abram huusi avuksi Herran nimea.

>Myés Lootilla, joka kulki Abramin mukana, oli lampaita ja vuohia,
nautakarjaa ja telttoja. ® Maata ei kuitenkaan ollut kylliksi, jotta he olisivat
voineet asua yhdessa. Heilla oli niin paljon omaisuutta, etta he eivat voineet
asua yhdessa. 7 Siksi Abramin karjapaimenten ja Lootin karjapaimenten
valille tuli riitaa. Siihen aikaan maassa asuivat kanaanilaiset ja perissildiset.
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8Silloin Abram sanoi Lootille: “Eihdn meidan valillimme pitéisi olla riitaa,
minun jasinun, eikd my6skdaan minun paimentenijasinun paimentesivalilla.
Olemmehan me sentdan veljia. 2 Eiké koko maa ole edessési? Eroa minusta.
Jos sind menet vasemmalle, mind menen oikealle, tai jos sind menet oike-
alle, mind menen vasemmalle.” 10Loot nosti katseensa ja naki, ettd koko
Jordanin tasanko oli runsasvetistd seutua. Ennen kuin Herra havitti Sodo-
man ja Gomorran, se oliSooariin saakka kuin Herran puutarhaa, kuin Egyptin
maata. 11 Loot valitsi itselleen koko Jordanin tasangon ja siirtyi itddn pain.
N&in he erkanivat toisistaan. 12 Abram asettui asumaan Kanaaninmaahan,
mutta Loot asui tasangon kaupungeissa ja siirtyi telttoineen paikasta toi-
seen, aina Sodomaan asti.

13 Mutta Sodoman miehet olivat pahoja ja tekivit paljon syntid Herraa
vastaan. 14 Herra sanoi Abramille sen jdlkeen, kun Loot oli eronnut hinesta:
“Nosta silmasi ja katsele siita paikasta, missa olet, pohjoiseen, eteldan, itdan
jalanteen, 15 sill4 kaiken maan, jonka sini ndet, mind annan sinulle ja sinun
siemenellesi ikuisiksi ajoiksi. 16 Mina teen sinun jilkeldisesi yhta lukuisiksi
kuin maan tomuhiukkaset. Jos maan tomu voidaan laskea, voidaan laskea
myds sinun jalkeldistesi lukumaara. 17 Nouse ja ldhde kulkemaan maata
pitkin ja poikin, silld min annan sen sinulle.” 18 Niin Abram siirtyi telttoineen
paikasta toiseen. Tultuaan Mamren tammistoon, joka on Hebronissa, hdn
asettui sinne asumaan ja rakensi alttarin Herralle.

Abram voittaa neljé kuningasta ja pelastaa Lootin

1Sjihen aikaan, kun Amrafel oli Sinearin kuninkaana, Arjok Ellasarin
14 kuninkaana, Kedorlaomer Eelamin kuninkaana ja Tidal Goojimin
kuninkaana, 2nama nelja aloittivat sodan Sodoman kuningasta Beraa,
Gomorran kuningasta Birsaa, Adman kuningasta Sinabia, Seboimin ku-
ningasta Semeberid ja Belan eli Sooarin kuningasta vastaan. 3Kaikki
nama viisi liittoutuivat ja kokoontuivat Siddiminlaaksoon, jossa nyt on
Suolameri. 4He olivat palvelleet Kedorlaomeria kaksitoista vuotta, mutta
kolmantenatoista vuotena he nousivat kapinaan. > Neljintenitoista vuo-
tena tulivat Kedorlaomer ja hanen kanssaan olevat kuninkaat ja voittivat
refalaiset Astarot-Karnaimissa, suusilaiset Haamissa, eemildiset Kirjataimin
tasangolla ®ja hoorilaiset heidin vuoristossaan, aina Seirissd autiomaan
laidalla olevaan Eel-Paaraniin asti. 7 He palasivat ja tulivat Een-Mispatiin
eli Kaadekseen ja valloittivat koko amalekilaisten maan ja |6ivat myos
amorilaiset, jotka asuivat Hasason-Taamarissa.
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8Silloin Sodoman kuningas, Gomorran kuningas, Adman kuningas,
Seboimin kuningas ja Belan eli Sooarin kuningas lahtivat liikkeelle ja
asettuivat Siddimin laaksossa taistelujirjestykseen 2 Eelamin kuningasta
Kedorlaomeria, Goojimin kuningasta Tidalia, Sinearin kuningasta Amrafelia
ja Ellasarin kuningasta Arjokia vastaan — viisi kuningasta neljda vastaan.
10 Mutta Siddiminlaakso oli tdynna maapikikuoppia, ja kun Sodoman ja Go-
morran kuninkaat pakenivat, he putosivat niihin. Henkiin jddneet pakenivat
vuoristoon. 11 Hyokkaajat ottivat Sodomasta ja Gomorrasta kaiken omai-
suuden ja kaiken ruuan ja menivit pois. 12 Lihtiessddn he veivat mukanaan
myds Abramin veljenpojan Lootin ja hdanen omaisuutensa; hdn naet asui
Sodomassa.

13Erds pakoon paasseistd tuli ilmoittamaan asiasta heprealaiselle
Abramille, joka asui amorilaiselle Mamrelle kuuluvassa tammistossa.
Mamre oli Eskolin ja Aanerin veli, ja he olivat Abramin liittolaisia. 14 Kun
Abram kuuli, etta hanen veljenpoikansa oli otettu vangiksi, han aseisti ko-
dissaan syntyneet palvelijansa, jotka han itse oli kouluttanut, 318 miest3,
ja ajoi vihollisia takaa Daaniin saakka. 1°>Han jakoi vikensi ja hydkkési
palvelijoineen yolla vihollisten kimppuun, voitti heidat ja ajoi heitd takaa
Hoobaan saakka, joka on Damaskosta pohjoiseen. 16 Han toi takaisin kaiken
omaisuuden, myos veljenpoikansa Lootin ja hdnen omaisuutensa, samoin
kuin naiset ja muun vaen.

Melkisedek siunaa Abramin

17Kun Abram oli paluumatkalla voitettuaan Kedorlaomerin ja ha-
nen kanssaan olleet kuninkaat, Sodoman kuningas lahti hantd vastaan
Saavenlaaksoon eli Kuninkaanlaaksoon. 18 Melkisedek, Saalemin kuningas,
toi leipaa ja viinid. Han oli korkeimman Jumalan pappi, 1°ja han siunasi
Abramin sanoen: “Siunatkoon Abramia Jumala, Korkein, taivaan ja maan
hallitsija. 20 Kiitetty olkoon Jumala, Korkein, joka luovutti vihollisesi sinun
kasiisi.” Ja Abram antoi Melkisedekille kymmenykset kaikesta.

21sodoman kuningas sanoi Abramille: “Anna minulle ihmiset, mutta
pida sind omaisuus.” 22 Abram vastasi Sodoman kuninkaalle: “Min& nostan
kateni Herran, Jumalan, Korkeimman, taivaan ja maan hallitsijan, puo-
leen ja vannon: 23En totisesti ota mitddn, mika kuuluu sinulle, en edes
langanpatkaa tai kengdnnauhaa, ettet sanoisi: ‘Mina olen tehnyt Abramista
rikkaan. 24 Korvattakoon ainoastaan se, miké on kulunut palvelijoiden ruo-
kaan, ja se osa, mika kuuluu miehille, jotka seurasivat minua, Aanerille,
Eskolille ja Mamrelle. He saakoot osansa.”
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Herra tekee liiton Abramin kanssa

1 Nsiden tapausten jilkeen Abramille tuli ndyssd Herran sana: “Al3
15 pelkda, Abram! Mina olen sinun kilpesi, sinun palkkasi on hyvin
suuri” 2Mutta Abram sanoi: “Oi Herra, Herra, mita sind minulle annat?
Mina olen yha lapseton, ja omaisuuteni perija on damaskolainen Elieser.”
3 Abram sanoi vield: “Ethin sind ole antanut minulle jilkeldists, ja nyt
talossani syntynyt palvelija perii minut.” 4Silloin hanelle tuli tim3 Herran
sana: “Ei han sinua peri, vaan han, joka lahtee sinun omasta ruumiistasi,
perii sinut.” >Herra vei Abramin ulos ja sanoi: “Katso taivaalle ja laske
tdhdet, jos voit ne laskea.” Herra sanoi vield hanelle: “Yhta paljon tulee
sinulla olemaan jilkel3isia.” ® Abram uskoi Herraa, ja Herra luki sen hinelle
vanhurskaudeksi.

7Han sanoi Abramille: “Min3 olen Herra, joka toin sinut Kaldean Uurista
antaakseni timdn maan sinulle perinnéksi” 8 Mutta Abram vastasi: “Oi
Herra, Herra, mistd mina tiedin, ettd saan perid sen?” 2 Herra sanoi hanelle:
“Tuo minulle kolmivuotias hieho, kolmivuotias vuohi, kolmivuotias passi
sekd metsikyyhkynen ja kyyhkysenpoikanen.” 10 Abram toi hinelle namé
kaikki, halkaisi ne kahtia ja asetti puolikkaat vastakkain. Lintuja han ei
kuitenkaan halkaissut. 11 Ruhojen paalle laskeutui petolintuja, mutta Abram
hatisteli ne pois.

12 Kun aurinko oli laskemassa, Abram vaipui raskaaseen uneen. Kauhu ja
synkka pimeys valtasivat hanet. 13 Herra sanoi Abramille: “Tied4 totisesti,
ettd jalkelaisesi tulevat elamadan muukalaisina maassa, joka ei ole heidan,
ja heiddn on oltava sortajiensa orjina neljisataa vuotta. 14 Mutta min3
tuomitsen sen kansan, jonka orjina he ovat, ja sitten he paasevat lahtemaan
suuri omaisuus mukanaan. 1> Siné itse saat kuitenkin menna rauhassa isiesi
luo, ja sinut haudataan paastyasi korkeaan ikdan. 16 Neljdnnessa polvessa
jalkelaisesi palaavattdnne, silla amorilaisten syntien maara eiole vield taysi.”

17Kun aurinko oli laskenut ja oli tullut pilkkopimed, ndkyi savuava pitsija
tulisoihtu, joka lifkkui ruhonpuolikkaiden vélissa. 18 Sina paivana Herra teki
Abramin kanssa liiton ja sanoi: “Sinun siemenellesimind annan tdman maan
Egyptin virrasta suureen virtaan, Eufratvirtaan, saakka: 1°keenildisten,
kenissildisten, kadmonilaisten, 20 heettildisten, perissildisten, refalaisten,
21 amorilaisten, kanaanilaisten, girgasilaisten ja jebusilaisten maan.”

Saarai, Haagar ja Ismael
1 Abramin vaimo Saarai ei ollut synnyttinyt miehelleen lasta. Mutta
16 Saarailla oli egyptildinen orjatar, jonka nimi oli Haagar. 2 Niin Saarai
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sanoi Abramille: “N&dethan, ettd Herra on estdnyt minut synnyttamasta.
Yhdy siis orjattareeni — ehkd mina saan lapsia hanen avullaan.” Ja Abram
kuuli Saaraita. 3 Abram oli asunut kymmenen vuotta Kanaaninmaassa, kun
hdanen vaimonsa Saarai antoi egyptildisen orjattarensa Haagarin miehel-
leen Abramille vaimoksi. 4 Abram yhtyi Haagariin, ja tamé tuli raskaaksi.
Kun Haagar huomasi olevansa raskaana, han alkoi halveksia emantaansa.
> Silloin Saarai sanoi Abramille: “Karsimani vaaryys kohdatkoon sinua. Min3
annoin orjattareni syliisi, mutta kun hdan huomasi olevansa raskaana, han
alkoi halveksia minua. Ratkaiskoon Herra meidan valimme, minun ja sinun.”
6 Abram sanoi Saaraille: “Onhan orjattaresi sinun vallassasi. Tee hanelle,
mita hyvaksi naet.” Silloin Saarai kuritti Haagaria, ja tdma pakeni hdanen
luotaan.

7Herran enkeli |8ysi Haagarin autiomaasta vesilahteelts, silti l13hteelts,
joka on Suurin tien varressa. 8 Hin sanoi: “Haagar, Saarain orjatar, mista
tulet ja minne menet?” Tama vastasi: “Olen paossa emantadani Saaraita.”
?Silloin Herran enkeli sanoi hanelle: “Palaa emintési luo ja ndyrry hinen
kitensa alle.” 10 Herran enkeli sanoivield hinelle: “Min& annan sinulle hyvin
paljonjilkeldisia, niin paljon, ettei heiti voida laskea.” 11 Sitten Herran enkeli
sanoihanelle: “Katso, sind olet raskaana ja synnytat pojan. Sinun tulee antaa
hanelle nimeksi Ismael, silld Herra on kuullut sinun ahdistuksesi. 12 Hanest3
tulee mies kuin villiaasi. Hanen kdtensa on kaikkia vastaan, ja kaikkien kasi
on hanta vastaan. Han asettuu vastapaata kaikkia veljidgan.”

13 Haagar kutsui Herraa, joka oli puhutellut hdnté, nimelld “Siné olet
ilmestyksen Jumala.” Haagar ndet ajatteli: “Olenko mina tassa paikassa
saanut ndhd3 takaapiin hidnet, joka ndkee minut?” 14Siksi tuota kaivoa
kutsutaan nimella Beer Lahai-Roi. Se on Kaadeksen ja Beredin valilla.

15Haagar synnytti Abramille pojan, ja Abram antoi pojalleen, jonka
Haagar oli hinelle synnyttinyt, nimen Ismael. 16 Abram oli 86 vuoden
ikdinen, kun Haagar synnytti hdnelle Ismaelin.

Herra tekee ympdrileikkauksen liiton Abrahamin kanssa

1Kun Abram oli 99 vuoden ikdinen, Herra ilmestyi hinelle ja sanoi:
17 “Mina olen Jumala, Kaikkivaltias. Vaella minun edessani ja ole nuh-
teeton. 2 Mina teen liittoni meidan vilillemme, minun ja sinun, ja teen sinun
jalkeldisesi hyvin lukuisiksi.” 3 Silloin Abram heittéytyi kasvoilleen, ja Jumala
puhui hdnelle ndin: 4 “TAma& on minun liittoni sinun kanssasi: Sinusta tulee
kansojen paljouden isd. >Alkd6n sinua endd kutsuttako nimelld Abram,
vaan nimesi olkoon Abraham, silld mina teen sinusta kansojen paljouden
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isdn. ® Min& teen sinut hyvin hedelmalliseksi ja annan sinusta tulla kansoja,
ja sinusta polveutuu kuninkaita. 7 Mina pidan voimassa liittoni valillimme,
minun ja sinun seka sinun jalkelaistesi valilla, polvesta polveen, ikuisen
liiton, niin ettd mina olen sinun ja jilkelistesi Jumala. 8 Maan, jossa asut
muukalaisena, koko Kanaaninmaan, mind annan ikuiseksi omaisuudeksi
sinulle ja siemenellesi, ja mina olen heidan Jumalansa.”

9Jumala sanoi Abrahamille: “Mutta sinun tulee pitdd minun liittoni,
sinun ja jélkeldistesi, polvesta polveen. 19Tdmi on minun liittoni, mi-
nun ja sinun ja jalkeldistesi valinen liitto, jota teidan tulee noudattaa:
ympirileikatkaa keskuudessanne jokainen miehenpuoli. 11 Teidin tulee ym-
parileikkauttaa esinahkanne liha. Se on merkki liitosta meidan valillamme,
minun ja teiddn. 12 Polvesta polveen teiddn tulee ympérileikata jokainen
poikalapsi kahdeksan paivan ikaisend, myods kotona syntynyt tai kenelta
tahansa muukalaiselta rahalla ostettu orja, joka ei ole sinun jalkeldisiasi.
135eka kotonanne syntynyt ettd rahalla ostamanne orja on ymprileikat-
tava. Nain teidan ruumiissanne on merkki minun liitostani, ikuisesta liitosta.
14 Jokainen mies, jonka esinahan lihaa ei ole ympérileikattu, on poistettava
kansastaan. Han on rikkonut minun liittoni.”

Herra ilmoittaa lisakin syntymdén

15 Jumala sanoi Abrahamille: “Al kutsu vaimoasi Saaraita end3 nimell3
Saarai, vaan hdanen nimensa olkoon Saara.

16 Mina siunaan hiantd ja annan myds hinen synnyttda sinulle po-
jan. Mina siunaan hanté, ja hanesta polveutuu kansakuntia ja kansojen
kuninkaita.” 17 Abraham heittaytyi kasvoilleen ja nauroi ajatellen: “Voiko
satavuotiaalle syntya lasta, ja voiko Saara, joka on 90 vuoden ikdinen, vield
synnyttda?” 18 Abraham sanoi Jumalalle: “Kunpa edes Ismael saisi eld3 si-
nun edessasi!” 12 Mutta Jumala sanoi: “Totisesti, vaimosi Saara synnyttaa
sinulle pojan, ja sinun on annettava hanelle nimi lisak. Mina pidan voimassa
liittoni hanen ja hanen jalkeldistensa kanssa ikuisesti.”

Ismaelista tulee suuri kansa

20“Min3 olen kuullut myés rukouksesi Ismaelista. Mina siunaan hinti
ja teen hanet hedelmalliseksi ja hyvin monilukuiseksi. Hanesta polveutuu
kaksitoista ruhtinasta, ja mina teen hinesta suuren kansan. 21 Mutta liittoni
mina vahvistan lisakin kanssa, jonka Saara sinulle synnyttda ensi vuonna
tahan aikaan.” 22Kun Jumala oli lakannut puhumasta Abrahamin kanssa,
han kohosi yl6s tdman luota.
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23 Abraham nouti vield samana péivana poikansa Ismaelin ja kaikki ko-
tona syntyneet ja kaikki rahalla ostamansa orjat, kaikki talonsa miehet ja
pojat, ja ymparileikkasi sind samana paivana heidan esinahkansa lihan, niin
kuin Jumala oli hdnelle puhunut. 24 Abraham oli 99 vuoden ikdinen, kun
hdnen esinahkansa liha ympérileikattiin, 2°ja hdnen poikansa Ismael ol
kolmetoistavuotias, kun hinen esinahkansa liha ympérileikattiin. 26 Abra-
ham ja hanen poikansa Ismael ymparileikattiin juuri tuona samana paivana.
27Hanen kanssaan ympdrileikattiin kaikki hinen talonsa miehet ja pojat,
seka kotona syntyneet ettd muukalaisilta rahalla ostetut orjat.

Herra ilmestyy jélleen Abrahamille

1Sitten Herra ilmestyi Abrahamille Mamren tammistossa. Abraham
18 istui telttansa ovella pivan ollessa kuumimmillaan, 2 ja kun hin nosti
katseensa, han naki, ettd kolme miesta seisoi hdnen edessdan. Nahdessaan
heidat hin riensi heitd vastaan teltan ovelta, kumartui maahan 3ja sanoi:
“Herrani, jos olen saanut armon sinun silmissasi, niin ethdan mene palvelijasi
ohi. 4 Tuotakoon vahin vetts, jotta voitte pesti jalkanne. Leviatkaa sitten
puun siimeksessi. > Min3 tuon palasen leipd3 vahvistaaksenne itsednne,
ennen kuin jatkatte matkaanne, silld sita varten kaiketi olette poikenneet
palvelijanne luo.” Miehet sanoivat: “Tee niin kuin olet puhunut.”

6 Abraham kiiruhti telttaan Saaran luo ja sanoi: “Tee kiireesti taikina
kolmesta vakallisesta hienoja vehnéjauhoja ja leivo leipid.” 7 Sitten Abraham
juoksi karjatarhaan, otti nuoren ja hyvan vasikan ja antoi sen palvelijalle,
joka kiiruhti valmistamaan sitd ruuaksi. 8 Han otti voita ja maitoa seki
valmistuttamansa vasikan ja pani ne miesten eteen. Itse han seisoi heidan
luonaan puun alla silla aikaa, kun he séivat.

9 He kysyivit hanelti: “Missad vaimosi Saara on?” Han vastasi: “Tuolla
teltassa.” 10 Mies sanoi: “Min3 palaan luoksesi ensi vuonna tiahén aikaan,
ja silloin vaimollasi Saaralla on poika.” Mutta Saara kuunteli teltan ovella
hdnen takanaan. 11 Abraham ja Saara olivat vanhoja ja ikdantyneits, ja
Saaralta olivat lakanneet naisten tavalliset vaivat. 12 Saara nauroi itsekseen
ja ajatteli: “Voisiko minussa vield herata halu, kun olen nain kuihtunut?
Onhan my®és herrani jo vanha.” 13 Herra sanoi Abrahamille: “Miksi Saara
nauroi ja ajatteli: ‘Voisinko mina todella synnyttda, kun olen nain vanha?’
14 0Onko Herralle mikdin mahdotonta? Ensi vuonna tdhian samaan aikaan
mina palaan luoksesi, ja silloin Saaralla on poika.” 1> Saara kielsi ja sanoi:
“En mind nauranut.” Han naet pelkasi. Mutta Herra sanoi: “Ei, vaan sina
nauroit.”
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Abraham anoo armoa Sodomalle

16 Miehet nousivat aterialta ja katselivat Sodomaan pain. Abraham lihti
saattamaan heita. 17 Herra sanoi: “Salaisinko mina Abrahamilta, mita tulen
tekem&an? 18 Tuleehan Abrahamista suuri ja mahtava kansa, ja kaikki kansat
maan paalld tulevat hdnessa siunatuiksi. 1° Mindhin olen valinnut hinet,
ettd han kaskisi lapsiaan ja perhettdan hanen jalkeensa pysymaan Herran
tiellad ja toimimaan vanhurskaasti ja oikeudenmukaisesti, jotta Herra antaisi
Abrahamille tapahtua sen, mitd on hdnestd puhunut.” 20 Herra sanoi: “Koska
valitushuuto Sodoman ja Gomorran vuoksi on suuri ja koska niiden synnit
ovat hyvin raskaat, 21 mina ldhden alas katsomaan, ovatko niiden asukkaat
tehneet kaiken sen, mista valitushuuto on tullut eteeni, vai eivat. Tahdon
tietdd sen.”

22 Miehet |4htivat sieltd ja kulkivat Sodomaan pdin, mutta Abraham
seisoi yhd Herran edessa. 23 Abraham ldhestyi hdnti ja sanoi: “Aiotko siis
tuhota vanhurskaan yhdessa jumalattoman kanssa? 24 Ehk3 kaupungissa
on viisikymmenta vanhurskasta. Aiotko todella tuhota paikan? Etko sdasta
sitd sielld asuvien viidenkymmenen vanhurskaan tihden? 2°Et suinkaan
voi tehda niin, ettd surmaat vanhurskaan yhdessa jumalattoman kanssa.
Silloinhan vanhurskaan kavisi samoin kuin jumalattoman. Et voi tehda
niin! Eikd koko maailman tuomari tekisi oikeutta?” 2¢Herra sanoi: “Jos
I6ydan Sodoman kaupungista viisikymmenta vanhurskasta, mina sadstan
koko paikan heidan vuokseen.”

27 Abraham vastasi: “Olen rohjennut puhua Herralleni, vaikka olen vain
tomua ja tuhkaa! 28 Ehk3 viidestidkymmenesta vanhurskaasta puuttuu viisi.
Havitdtko niiden viiden tahden koko kaupungin?” Herra sanoi: “En havita,
jos ldydan sieltd neljakymmentaviisi.” 22 Abraham puhui vield Herralle ja
sanoi: “Ehka sieltd 16ytyy neljdkymmenta.” Herra vastasi: “Niiden neljan-
kymmenen tihden jitin sen tekematts.” 30 Abraham sanoi: “Alké6n Herrani
vihastuko, jos viela puhun. Ehka sielta l16ytyy kolmekymmenta.” Herra vas-
tasi: “En tee sitd, jos 16ydan sieltd kolmekymmenti.” 31 Abraham sanoi:
“Olen rohjennut puhua Herralleni. Ehka sielta [6ytyy kaksikymmentd.” Han
vastasi: “Niiden kahdenkymmenen tahden jatdn kaupungin havittamatta.”
32 Abraham sanoi: “Alkéén Herrani vihastuko — puhun endi vain taman
kerran. Ehka sielta I16ytyy kymmenen.” Herra vastasi: “Niiden kymmenen
tahden jatan sen havittamattd.” 33 Kun Herra oli lakannut puhumasta Abra-
hamin kanssa, han lahti pois, ja Abraham palasi kotiinsa.
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Sodoman riettaus

1Kun ne kaksi enkelia tulivat Sodomaan illalla, Loot istui Sodoman
19 portilla. Ndhdessaan heidat Loot Iahti heitd vastaan ja kumartui kas-
voilleen maahan 2ja sanoi: “Oi herrani, poiketkaa palvelijanne taloon yéksi
ja peskaa jalkanne! Voitte nousta varhain aamulla ja jatkaa matkaanne.” He
sanoivat: “Ei, vaan me yévymme torilla.” 3 Mutta Loot pyysi heitd hartaasti.
Niin he Iahtivat hdanen mukaansa ja saapuivat hdanen taloonsa. Han valmisti
heille juhla-aterian ja leipoi happamattomia leipid, ja he soivat.

4He eivit olleet vield kdyneet makuulle, kun Sodoman kaupungin mie-
het, nuoret ja vanhat, koko kansa joka taholta, piirittivat talon. > He huusivat
Lootia ja sanoivat hanelle: “Missd ovat ne miehet, jotka tulivat luoksesi
tana iltana? Tuo heidit ulos luoksemme, ettd voimme yhtya heihin.” 6 Sil-
loin Loot meni ulos heidan luokseen portille ja sulki oven jilkeensa. 7 Han
sanoi: “Mina pyydan, veljeni, dlkia tehkd niin pahoin. 8 Minulla on kaksi
tytarta, jotka eivat miehesta tieda. Mina tuon teille heidat. Tehkaa heille
mitd hyviksi ndette. Alkda vain tehkd niille miehille mitdan, silld he ovat
tulleet minun kattoni alle.” ® Mutta miehet vastasivat: “Pois tieltd!” He sa-
noivat viela: “Tuo yksi on tullut tdanne asumaan muukalaisena ja tuppaa
olemaan tuomarina. Nytpa me pitelemme sinua pahemmin kuin heita.”
Sitten he kavivat rajusti tuon miehen, Lootin, kimppuun ja rupesivat mur-
tamaan ovea. 10Silloin enkelit ojensivat kitensa, vetivit Lootin luokseen
huoneeseen ja sulkivat oven. 11 He sokaisivat talon ovella olevat miehet
pienimmasta suurimpaan, ja nama etsivat ovea vasyksiin asti.

12 Enkelit sanoivat Lootille: “Onko sinulla vield ketdidn muita taalla?
Vie pois tastd paikasta vavysi, poikasi, tyttaresi ja kaikki, jotka sinulla on
tassa kaupungissa, 13silld me hivitimme tidman paikan! Herra lahetti mei-
dat havittamaan sen, silla Herran eteen on tullut kova valitushuuto sen
asukkaista.” 14 Silloin Loot meni puhumaan vévyilleen, jotka aikoivat naida
hdnen tyttdrensa, ja sanoi: “Nouskaa ja ldhtekada pois tastd paikasta, silla
Herra havittda taman kaupungin.” Mutta vavyjen mielesta han pilaili.

Loot pelastetaan Sodoman tuhosta

15 Kun aamu sarasti, enkelit kiirehtivit Lootia ja sanoivat: “Nouse, ota
mukaan vaimosi ja molemmat tyttaresi, jotka ovat luonasi, ja pakene, ettet
hukkuisi kaupungin syntien tidhden.” 16 Mutta Loot vitkasteli. Silloin miehet
tarttuivat hanta ja hanen vaimoaan ja molempia tyttaridan kadesta, veivat
heidat ulos ja jattivat kaupungin ulkopuolelle, silla Herra tahtoi saastaa
hdnet. 17 Viedessddn heitd ulos toinen enkeleistd sanoi: “Pakene henkesi
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edestd, ala katso taaksesi alaka pysahdy mihinkdan koko tasangolla. Pa-
kene vuorille, ettet tuhoutuisi.” 18 Mutta Loot sanoi heille: “Voi ei, herranil
19Sin4 olet ollut armollinen minulle, palvelijallesi, ja osoittanut suurta lau-
peutta pelastaessasi henkeni. Mutta mina en kykene pakenemaan vuorille!
Onnettomuus voi saavuttaa minut, ja mind voin kuolla. 20 Nietkd tuon
kaupungin? Se on niin lahelld, ettd voin paeta sinne. Sehan on mitattéman
pieni. Salli minun paeta sinne — sehdn on niin pieni — etta jaisin eloon.”
21Enkeli sanoi hanelle: “Hyva on. Mina teen tassakin asiassa sinulle mieliksi
enka havita kaupunkia, josta puhuit. 22 Pakene nopeasti sinne, silld mind en
voi tehda mitaan, ennen kuin olet paassyt sinne.” Taman vuoksi kaupunki
sai nimekseen Sooar.
Sodoman ja Gomorran hdvitys

23 Aurinko oli noussut maan ylle, kun Loot saapui Sooariin. 24Silloin
Herra antoi sataa tulta ja tulikived Sodoman ja Gomorran paélle, Herran
luota taivaasta. 2° Han héavitti ndma kaupungit, koko tasangon seka kaikki
noiden kaupunkien asukkaat ja maan kasvillisuuden. 26 Mutta Lootin vaimo
katsoi taakseen ja muuttui suolapatsaaksi.

27 Abraham meni varhain aamulla paikkaan, jossa hin oli seisonut Her-
ran edessa. 28 Han katseli Sodomaan ja Gomorraan piin ja yli koko tasangon
ja naki maasta nousevan savua, kuin patsin savua. 22 Tuhotessaan lakeuden
kaupungit Jumala muisti Abrahamia ja lahetti Lootin pois havityksen kes-
keltd. Han havitti ne kaupungit, joissa Loot oli asunut.

Mooabilaisten ja ammonilaisten syntyperd

30 Loot I&hti Sooarista ja asusti molempien tyttiriensa kanssa vuorilla,
silld han pelkési asua Sooarissa. Han asui luolassa tyttdriensa kanssa. 31 Van-
hempi tytar sanoi nuoremmalle: “Isimme on vanha, eika tdssa maassa ole
miestd, joka voisi tulla luoksemme, kuten kaikkialla maan paalla on ta-
pana. 32 Tule, juotetaan isdllemme viinid ja maataan hianen kanssaan, ett
saisimme isimme avulla jilkeldisid.” 33 He juottivat sind yon4 isilleen vii-
nia, ja vanhempi meni ja makasi isdnsad kanssa, eikd Loot huomannut,
milloin tytir tuli makaamaan ja milloin hdn nousi. 34 Seuraavana péaivina
vanhempi sanoi nuoremmalle: “Mina makasin viime yona isani kanssa.
Juotetaan hanelle tanadkin yona viinia, etta sina voit menna ja maata hanen
kanssaan saadaksemme isimme avulla jélkeldisia.” 3> He juottivat sindkin
yona isalleen viinid, ja nuorempi meni ja makasi hdanen kanssaan, eika Loot
huomannut, milloin tytar tuli makaamaan ja milloin han nousi.
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36 N&in Lootin molemmat tyttdret tulivat raskaiksi isdstaan. 37 Van-
hempi synnytti pojan ja antoi hdanelle nimen Mooab. Hanesta polveutuvat
mooabilaiset, aina tdhdn paivain saakka. 3 Myds nuorempi synnytti pojan
ja antoi hanelle nimen Ben-Ammi. Hanesta polveutuvat ammonilaiset, aina
tahan paivaan saakka.

Abraham ja Saara Gerarissa
1 Abraham matkasi Mamresta Eteldimaahan ja asettui asumaan
20 Kaadeksen ja Suurin vilille. Asuessaan muukalaisena Gerarissa 2 Ab-
raham sanoi vaimostaan Saarasta: “Han on sisareni.” Silloin Abimelek,
Gerarin kuningas, ldhetti noutamaan Saaran luokseen.

3 Mutta Jumala tuli Abimelekin luo yéll4 unessa ja sanoi hdnelle: “Tied3,
ettd sina olet kuoleman oma naisen tahden, jonka olet ottanut, silld han on
toisen miehen vaimo.” 4 Abimelek ei kuitenkaan ollut koskenut hineen ja
sanoi: “Herra, surmaatko sini kansan, vaikka se on syytdn? > Eiké han itse
sanonut minulle: ‘Han on minun sisareni’? Ja nainen itsekin sanoi: ‘Han on
veljeni. Olen tehnyt timan vilpittdmin sydamin ja viattomin kdsin.” © Jumala
sanoi hanelle unessa: “Kylla mina tiedan, ettd olet tehnyt sen vilpittdmin
sydamin. Siksi mind estinkin sinua tekemasta syntid minua vastaan enka
sallinut sinun kajota hdneen. 7 Anna nyt miehelle takaisin hdnen vaimonsa,
silla se mies on profeetta. Kun han rukoilee sinun puolestasi, sind saat elaa.
Mutta ellet anna hanta takaisin, niin tieda, etta sina itse ja kaikki, jotka
kuuluvat sinulle, olette varmasti kuoleman omia.”

8 Abimelek nousi varhain aamulla, kutsui kaikki palvelijansa ja puhui
heille kaikki nam4 asiat. Silloin miehet pelastyivat kovin. 2 Abimelek kutsui
Abrahamin ja sanoi hanelle: “Mita oletkaan meille tehnyt! Ja mita syntia
mina olen tehnyt sinua vastaan, kun olet saattanut minut ja valtakuntani
syyllisiksi suureen syntiin? Sind olet tehnyt minulle tekoja, joita ei sovi
tehd3.” 19 Abimelek kysyi vield Abrahamilta: “Mika oli tarkoituksesi, kun
teit timan?” 11 Abraham vastasi: “Mina ajattelin: ‘Till4 paikkakunnalla ei
varmaankaan ole jumalanpelkoa, ja siksi minut surmataan vaimoni tdhden.
12 Ja han on todellakin minun sisareni, isani tytar, vaikka ei olekaan &itini
tytar. Niin hinesta saattoi tulla minun vaimoni. 13 Kun Jumala johdatti minut
harhailemaan pois iséni kodista, mina sanoin Saaralle: ‘Tee minulle se hyva
ty0, ettd jokaisessa paikassa, johon tulemme, sanot minusta: hdan on minun
veljeni.””

14 Silloin Abimelek otti lampaita ja vuohia, nautakarjaa seka palvelijoita ja
palvelijattaria ja antoi ne Abrahamille. Han my6s antoi Abrahamille takaisin
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hdnen vaimonsa Saaran. 1> Abimelek sanoi: “Koko maani on edessési. Asu
missa hyviksi nidet.” 16Saaralle hin sanoi: “Min3 annan veljellesi tuhat
sekelid hopeaa. Ne olkoot sinulle vakuudeksi kaikkien edessa, jotka ovat
sinun kanssasi, ettd sinut on todistettu viattomaksi.”

17 Sitten Abraham rukoili Jumalaa, ja Jumala paransi Abimelekin, hdnen
vaimonsa ja hdnen orjattarensa, ja he saivat lapsia. 18 Herra oli niet sulkenut
jokaisen kohdun Abimelekin palatsissa Saaran, Abrahamin vaimon, tdhden.

lisakin syntymd

1Herra piti Saarasta huolen, niin kuin oli sanonut, ja teki hdnelle
2 1 niin kuin oli puhunut. 2Saara tuli raskaaksi ja synnytti Abrahamille
tdman vanhoilla pdivilla pojan juuri siihen aikaan, josta Jumala oli hanelle
puhunut. 3 Abraham antoi pojalleen, joka oli hanelle syntynyt, jonka Saara
oli hanelle synnyttinyt, nimen lisak. 4 Hin ympirileikkasi poikansa lisakin
kahdeksan péivin ikdisena, niin kuin Jumala oli hdnta kdskenyt. > Abraham
oli satavuotias, kun hinen poikansa lisak syntyi. ®Saara sanoi: “Jumala
on antanut minulle aihetta nauruun. Jokainen, joka kuulee tastd, nauraa
minulle” 7 Han sanoi viela: “Kuka olisi voinut sanoa Abrahamille, ett3 Saara
imettaa lapsia? Kuitenkin mina olen nyt synnyttanyt hanelle pojan hdnen
vanhoilla paivillaan!” 8 lisak kasvoi, ja hdnet vieroitettiin, ja Abraham jarjesti

suuret pidot sind paivana, jona lisak vieroitettiin.

Haagarin ja Ismaelin karkotus

9Kun Saara niki, ettd poika, jonka egyptildinen Haagar oli Abrahamille
synnyttinyt, ilvehti, 19 hdn sanoi Abrahamille: “Aja pois tuo orjatar ja hianen
poikansa, silld tuon orjattaren poika ei saa perid yhdessa poikani lisakin
kanssa.” 11 Abraham piti tita puhetta hyvin pahana poikansa Ismaelin tih-
den. 12 Mutta Jumala sanoi Abrahamille: “Al3 pahastu poikasi ja orjattaresi
tdhden. Kuuntele Saaraa kaikessa, mitd han sinulle sanoo, silld lisakista
sind saat nimellesi jalkeldiset. 13 Mutta myds orjattaren pojasta mini teen
suuren kansan, koska hankin on sinun jalkelaisesi.”

14varhain seuraavana aamuna Abraham otti leipaa ja vesileilin ja antoi
ne Haagarille. Hin pani ne tdman olalle ja lahetti hdnet ja pojan mene-
maan. Haagar lahti ja harhaili Beerseban autiomaassa. 1°> Kun vesi loppui
leilistd, Haagar jatti pojan pensaan alle 18ja meni istumaan syrjemmille,
noin jousenkantaman paahan, silld han ajatteli: “En halua ndhda pojan
kuolemaa.” Istuessaan syrjempana han alkoi itked ddneen. 17 Jumala kuuli
pojan danen, ja Jumalan enkeli huusi taivaasta Haagarille: “Mika sinun on,
Haagar? Al pelka3, silld Jumala on kuullut pojan d4nen sieltd, missa hidn
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on. 18 Nouse, auta poika ylos ja tartu hanen kiteensd, silld mina teen ha-
nesti suuren kansan.” 19 Ja Jumala avasi Haagarin silmét, niin ettd Haagar
huomasi vesikaivon. Han meni, taytti leilin vedella ja antoi pojan juoda.

20 Jumala oli pojan kanssa. Poika kasvoi ja asui autiomaassa, ja hi-
nesti tuli jousimies. 21 Han asui Paaranin autiomaassa, ja hanen iitinsa otti
hanelle vaimon Egyptin maasta.

Abrahamin ja Abimelekin liitto

22 5jihen aikaan Abimelek ja hanen sotapaillikkénsa Piikol sanoivat Ab-
rahamille: “Jumala on kanssasi kaikessa, mitd sind teet. 23Vanno siis nyt
tdssa minulle Jumalan kautta, ettet ole petollinen minulle, et suvulleni
etka jalkeldisilleni, vaan osoitat uskollisuutta minulle ja maalle, jossa asut
muukalaisena, niin kuin mina olen sinulle osoittanut.” 24 Abraham sanoi:
“Mina vannon.”

25 Abraham kuitenkin nuhteli Abimelekia vesikaivon tihden, jonka
Abimelekin palvelijat olivat ottaneet haltuunsa vékivalloin. 26 Mutta
Abimelek vastasi: “En tieda, kuka sen on tehnyt. Et sina itsekdan ole siita
minulle kertonut, enkad mina ole kuullut siitd ennen kuin tdnaan.” 27 Silloin
Abraham otti lampaita, vuohia ja nautakarjaa ja antoi Abimelekille, ja he
tekivat keskenaan liiton. 28 Sitten Abraham asetti erilleen laumasta seitse-
maén karitsaa. 2° Abimelek sanoi Abrahamille: “Mit4 tarkoittavat nuo seitse-
man karitsaa, jotka olet asettanut erilleen?” 30 Abraham vastasi: “Sinun on
otettava minulta vastaan seitseman karitsaa todistukseksi siitd, ettd mina
olen kaivanut timan kaivon.” 31 Sen vuoksi paikalle annettiin nimi Beerseba,
koska he vannoivat sielld toisilleen valan 32 ja tekivat siell3 liiton. Sen jalkeen
Abimelek ja hdnen sotapaallikkdnsa Piikol palasivat filistealaisten maahan.

33 Abraham istutti tamariskipuun Beersebaan ja huusi sielld avuksi Her-
ran, ikuisen Jumalan, nime&. 34Ja Abraham asui kauan muukalaisena
filistealaisten maassa.

Jumala koettelee Abrahamia
1 N&iden tapausten jilkeen Jumala koetteli Abrahamia ja sanoi hi-
22 nelle: “Abraham!” Han vastasi: “Tassa olen.” 2Jumala sanoi: “Ota
ainoa poikasi lisak, jota rakastat, ja mene Moorian maahan ja uhraa hanet
siellad polttouhriksi silla vuorella, jonka mina sinulle osoitan.”

3 Abraham nousi varhain seuraavana aamuna, satuloi aasinsa ja otti
mukaansa kaksi palvelijaa ja poikansa lisakin. Pilkottuaan polttouhripuita
han lahti kulkemaan kohti paikkaa, jonka Jumala oli hanelle ilmoittanut.
4Kolmantena péivana Abraham nosti katseensa ja niki sen paikan kaukaa.
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5Silloin hdn sanoi palvelijoilleen: “Ja3ka3 te tdhdn aasin kanssa. Min3 ja
poika menemme tuonne palvomaan Herraa ja palaammessitten luoksenne.”
6 Abraham otti polttouhripuut ja pani ne poikansa lisakin selkian. Itse hdn
otti kiteensa tulen ja veitsen, ja he kulkivat yhdessa. 7 lisak sanoi isélleen
Abrahamille: “Isa!” Tama vastasi: “Tassa olen, poikani.” lisak sanoi: “Tassa
on tuli ja halot, mutta missd on lammas polttouhriksi?” 8 Abraham vastasi:
“Jumala kylla katsoo itselleen lampaan polttouhriksi, poikani.”

He kulkivat edelleen yhdessi ? ja tulivat paikkaan, josta Jumala oli Abra-
hamille puhunut. Abraham rakensi sinne alttarin, latoi halot sen paille, sitoi
poikansa lisakin ja pani hdnet alttarille halkojen paille. 10Sitten Abraham
ojensi kdtensi ja tarttui veitseen teurastaakseen poikansa, 11 mutta Herran
enkeli huusi hdnelle taivaasta: “Abraham, Abraham!” Han vastasi: “Tassa
olen.” 12Enkeli sanoi: “Al4 koske poikaan aldka tee hdnelle mitdan, silld nyt
mina tiedan, ettd sina pelkdat Jumalaa, koska et kieltdnyt minulta ainoaa
poikaasi.” 13 Kun Abraham kohotti katseensa, han niki takanaan passin,
joka oli takertunut sarvistaan pensaikkoon. Han meni, otti passin ja uhrasi
sen polttouhriksi poikansa sijasta. 14 Abraham antoi sille paikalle nimen:
“Herra nakee”. Siksi vield tanakin pdivana sanotaan: “Vuorella, jolla Herra
ilmestyy.”

Lupaus siunauksesta

15Herran enkeli huusi toistamiseen taivaasta Abrahamille: 16 “Mina
vannon itseni kautta, sanoo Herra: ‘Koska sind teit taman etkd saas-
tanyt ainoaa poikaasi, 1”mind totisesti siunaan sinua ja teen sinun
jalkelaisesi lukuisiksi kuin taivaan tdhdet ja merenrannan hiekanjyvat, ja
sinun jélkeldisesi valtaavat vihollistensa portit. 18 Sinun siemenessisi tule-
vat siunatuiksi kaikki kansakunnat maan paalla, koska olit minun danelleni
kuuliainen.”

19sitten Abraham palasi palvelijoittensa luo. He lahtivat yhdessi
Beersebaan, ja Abraham jai sinne asumaan.

Naahorin jdlkeldiset

20 Nsiden tapausten jalkeen Abrahamille kerrottiin: “Milka on synnyt-
tanyt poikia sinun veljellesi Naahorille: 21 Uusin, hidnen esikoisensa, timan
veljen Buusin ja Kemuelin, Aramin isdn, 22 seka Kesedin, Hason, Pildaksen,
Jidlafin ja Betuelin.” 23 Betuelille syntyi Rebekka. Nam& kahdeksan Milka
synnytti Naahorille, Abrahamin veljelle. 24 Naahorin sivuvaimo, nimeltdan
Reuma, synnytti myos lapsia: Tebahin, Gahamin, Tahaksen ja Maakan.
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Saaran kuolema ja hautaus

1Saara eli 127 vuoden ikdiseksi. Ndma olivat Saaran elinvuodet.
23 2Sjtten Saara kuoli Kirjat-Arbassa eli Hebronissa, Kanaaninmaassa,
ja Abraham meni pitamaan valittajaisia Saaran vuoksi ja itkemaan hanta.
3Sen jalkeen Abraham nousi, ldhti vainajansa luota ja puhui heettildisille:
4“Mind olen muukalainen ja vieras teididn parissanne. Antakaa mi-
nulle paikka sukuhautaa varten keskuudestanne, jotta voisin haudata sii-
hen vainajani.” > Heettildiset vastasivat Abrahamille: © “Kuule meits, her-
ramme, sind keskuudessamme oleva Jumalan ruhtinas! Hautaa vainajasi
parhaaseen hautaamme. Kukaan meista ei kielld sinulta hautaansa; sina
voit haudata vainajasi.” 7 Abraham nousi, kumarsi syvaan maan kansalle,
heettiliisille, 8ja puhui heille: “Jos teille sopii, ettad voin haudata vainajani,
niin kuulkaa minua ja pyytdkaa puolestani, ettd Efron, Sooharin poika, 2 an-
taisi minulle Makpelan luolan, joka kuuluu hanelle ja on hanen vainionsa
peralld. Antakoon han sen minulle tdydesta hinnasta teidan alueellanne
olevaksi sukuhaudaksi.”

10Efron oli istumassa heettildisten joukossa, ja han, heettildinen Efron,
vastasi Abrahamille kaupungin portista kulkevien heettildisten kuullen:
11“Ej, herrani, kuuntele minua! Min& lahjoitan sinulle sen vainion. Myés
sielld olevan luolan mina lahjoitan sinulle. Kansani miesten ndhden mina
lahjoitan sen sinulle. Hautaa vainajasi.” 12 Jilleen Abraham kumarsi maan
kansalle 13ja puhui Efronille maan kansan kuullen ndin: “Jospa kuitenkin
kuuntelisit minua! Mind maksan vainion hinnan, ota se vastaan minulta,
niin voin haudata sinne vainajani.” 14 Efron vastasi Abrahamille: 1> “Herrani,
kuule minua! Neljansadan hopeasekelin maa —mita se meidan kesken mer-
kitsee? Hautaa vainajasi.” 1® Kuultuaan, mitd Efron sanoi, Abraham punnitsi
Efronille hopeamaaran, jonka tdma oli maininnut heettildisten kuullen, nel-
jasataa sekelid maksuna kdypda hopeaa.

17 Na&in Efronin vainio, joka oli Makpelassa, Mamresta itddn pain, seka
sielld oleva luola ja kaikki silld alueella kasvavat puut 18 tulivat Abrahamin
omaisuudeksi kaikkien kaupungin portista kulkevien heettildisten nahden.
19Sen jilkeen Abraham hautasi vaimonsa Saaran luolaan, joka on Makpelan
vainiolla, itdan pdin Mamresta eli Hebronista, Kanaaninmaassa. 20 N&in
vainio ja sielld oleva luola siirtyivat heettilaisilta Abrahamille sukuhaudaksi.

Abrahamin palvelija noutaa lisakille vaimoksi Rebekan
1 Abraham oli tullut vanhaksi ja ikdintyneeksi, ja Herra oli siunan-
24 nut hanti kaikessa. 2Silloin Abraham sanoi palvelijalleen, talonsa
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vanhimmalle, joka oli kaiken hdnen omaisuutensa hoitaja: “Pane kétesi
reiteni alle. 3 Min3 vannotan sinua Herran, taivaan ja maan Jumalan kautta,
ettet ota pojalleni vaimoa ymparillani asuvien kanaanilaisten tyttarista
4vaan menet minun omaan maahani ja sukuni luo ja otat sieltd vaimon
pojalleni lisakille.” > Palvelija sanoi hinelle: “Enté jos nainen ei tahdo seu-
rata minua tdhan maahan? Onko minun silloin vietdava poikasi maahan,
josta sind olet ldhtenyt?” © Abraham vastasi hinelle: “Varo, ettet vie poi-
kaani sinne. 7 Herra, taivaan Jumala, joka otti minut pois isani kodista ja
synnyinmaastani, puhui minulle ja vannoi minulle ndin: ‘Sinun siemenellesi
mind annan tdman maan.’ Han ldhettda enkelinsd sinun edellasi, ja sina
saat sieltd vaimon pojalleni. & Ellei nainen kuitenkaan tahdo seurata sinua,
olet vapaa vannottamastani valasta. Ald vain vie poikaani sinne.” ? Palvelija
pani kdtensa herransa Abrahamin reiden alle ja vannoi tdman hanelle.

10palvelija otti kymmenen herransa kameleista seké kaikkea parasta,
mita hanen herrallaan oli. Sitten han Iahti Mesopotamiaan, Naahorin kau-
punkiin. 11 Hin pani kamelit lepdamé&an kaupungin ulkopuolella olevan
vesikaivon adareen illansuussa, jolloin naisilla oli tapana ldhted ammenta-
maan vettd. 12Han sanoi: “Herra, minun herrani Abrahamin Jumala, suo
minun tdndan onnistua ja ole suosiollinen herralleni Abrahamille. 13Min3
asetun seisomaan tahan vesilahteelle. Kun kaupunkilaisten tyttaret tulevat
ammentamaan vett3, 14 mini sanon jollekin heista: ‘Kallistaisitko ruukkuasi,
ettd voisin juoda. Tapahtukoon niin, ettd se tyttd, joka vastaa: ‘Juo, mina
juotan kamelisikin’, on se, jonka sina olet maarannyt palvelijallesi lisakille.
Siitd mina tiedan, etta olet suosiollinen herralleni.”

15Hin ei ollut vield lakannut puhumasta, kun siihen tuli ruukku olallaan
Rebekka, joka oli Betuelin, Abrahamin veljen Naahorin ja hdnen vaimonsa
Milkan pojan, tytar. 16 Tyttd oli hyvin kaunis, neitsyt, johon mies ei ollut
koskenut. Han laskeutui ldhteelle, taytti ruukkunsa ja tuli ylés. 17 Silloin
palvelija juoksi hanta vastaan ja sanoi: “Antaisitko minun juoda vahan vetta
ruukustasi?” 18 Tyttd vastasi: “Juo, herrani.” Han laski nopeasti ruukkunsa
alas kdtens3 varaan ja antoi miehen juoda. 12 Annettuaan hinen juoda
tyttd sanoi: “Mind ammennan myo6s kameleillesi, kunnes ne ovat juoneet
kyllikseen.” 20 Tyttd tyhjensi nopeasti ruukkunsa kaukaloon, riensi jilleen
kaivolle hakemaan vettd ja ammensi kaikille hdnen kameleilleen. 21 Mies
katseli tyttoa vaiti saadakseen tietda, oliko Herra antanut hanen matkansa
onnistua vai ei.
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22 Kun kamelit olivat juoneet, mies otti puoli sekelid painavan kultaisen
nendrenkaan, antoi sen tytolle ja pani hanen kdsiinsa kaksi kymmenen
sekelin painoista kultaista rannerengasta. 23 Mies kysyi: “Kenen tytér sina
olet? Kerrohan minulle! Onko isisi talossa meille tilaa yépya?” 24 Tyttd
vastasi hanelle: “Mina olen Betuelin tytdr, hanen, jonka Milka synnytti
Naahorille.” 2> Han jatkoi: “Meilld on runsaasti olkia ja rehua ja myés tilaa
yopya.” 26 Silloin mies kumartui maahan ja rukoili Herraa 27 ja sanoi: “Kiitetty
olkoon Herra, isdantani Abrahamin Jumala, joka ei ole ottanut pois armoaan
ja uskollisuuttaan isannaltani. Herra on johdattanut minua matkalla herrani
veljien kotiin.”

28Tyttd juoksi kertomaan &itinsd perheelle, mitd oli tapahtunut.
29 Rebekalla oli veli, jonka nimi oli Laaban. Laaban riensi ulos kaupungista
miehen luo ldhteelle. 39Kun hin naki sisarellaan Rebekalla nenirenkaan
sekad rannerenkaat hanen kdsissaan ja kuuli sisarensa kertovan, mita mies oli
tille puhunut, han lahti miehen luo ja naki tdman seisovan vield kamelien
luona lahteelld. 31 Han sanoi: “Tule, sind Herran siunaama. Miksi seisot
ulkona? Min3 olen jo tehnyt tilaa talossa ja paikan kameleille.” 32 Niin mies
meni taloon, ja Laaban riisui kamelit ja antoi niille olkia ja rehua. Miehelle
ja tdman seuralaisille hdn antoi vetta jalkojen pesua varten.

33Kun Abrahamin palvelijan eteen pantiin sydtivas, hian sanoi: “En
sy®, ennen kuin olen puhunut asiani.” Laaban vastasi: “Puhu.” 34 Han sa-
noi: “Miné olen Abrahamin palvelija. 3°Herra on siunannut suuresti mi-
nun herraani, ja hanestd on tullut mahtava mies. Herra on antanut ha-
nelle lampaita ja vuohia sekd nautakarjaa, hopeaa ja kultaa, palvelijoita ja
palvelijattaria, kameleita ja aaseja. 3¢ Saara, herrani vaimo, on synnyttinyt
vanhalla idllaan pojan herralleni, ja herrani on antanut pojalle kaiken omai-
suutensa. 37 Herrani vannotti minua ja sanoi: ‘Et saa ottaa pojalleni vaimoa
kanaanilaisten tyttéristd, joiden maassa mind asun, 38 vaan mene isanikotiin
jasukuniluo ja ota sieltd vaimo pojalleni.’ 3° Mina sanoin herralleni: ‘Enté jos
nainen ei lihde mukaani?’ 40 Han vastasi minulle: ‘Herra, jonka edessé olen
vaeltanut, |ahettdad enkelinsd kanssasi ja antaa matkallesi menestyksen,
niin ettd saat pojalleni vaimon minun suvustani ja isdni perheesta. 41 Olet
vapaa minun vannottamastani valasta, jos tytt6éa ei anneta sinulle, kun
saavut sukuni luo. Silloin olet vapaa valastani.

42 Kun tulin tdndan lahteelle, mina sanoin: ‘Herra, minun herrani Abra-
hamin Jumala, jospa antaisit timdn matkani onnistua. 43 Mina seison tissa
vesildhteelld. Kun joku neitonen tulee ammentamaan vetta, mina kysyn
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hédnelta: ‘Antaisitko minun juoda vdhin vettd ruukustasi?’ 44Jos han vas-
taa minulle: Juo sina itse, mind ammennan myos kameleillesi’, hdn on se
nainen, jonka Herra on mairannyt minun herrani pojalle.’ 4> Mina en ollut
viela lakannut puhumasta mielessani, kun Rebekka tuli ruukku olallaan,
laskeutui ldahteelle ja ammensi. Mind sanoin hanelle: ‘Antaisitko minun
juoda?’ #5Han laski nopeasti ruukun olaltaan ja sanoi: ‘Juo, mind juotan
myos kamelisi” Niin mini join, ja hdn juotti myds kamelit. 47 Min& kysyin
hanelta: ‘Kenen tytar sind olet?’ Han vastasi: ‘Mina olen Betuelin tytar,
hédnen, jonka Milka synnytti Naahorille.” Silloin minad panin nendrenkaan
hdnen nendinsi ja rannerenkaat hinen kisiinsa, 48 kumarruin palvomaan
Herraa ja ylistin hanta, herrani Abrahamin Jumalaa, joka oli johdattanut mi-
nut oikeaa tietd ottamaan herraniveljen tyttaren hanen pojalleen vaimoksi.
49 Jos te nyt tahdotte osoittaa ystavallisyytti ja uskollisuutta herralleni, ker-
tokaa se minulle, mutta jos ette, kertokaa sekin minulle. Silloin kddannyn
toisaalle, oikealle tai vasemmalle.”

50 Laaban ja Betuel vastasivat: “Tama on lahtdisin Herrasta. Me emme
voi sanoa sinulle tistd hyvaa emmeka pahaa. >1 Téssd on Rebekka edessisi,
ota hdnet ja mene. Tulkoon hdnesta herrasi pojan vaimo, niin kuin Herra
on puhunut.” 32Kuultuaan heiddn sanansa Abrahamin palvelija kumartui
maahan Herran eteen. 33Sitten palvelija otti esille hopea- ja kultaesineita
seka vaatteita ja antoi ne Rebekalle. Hin antoi myos kallisarvoisia lahjoja
taman veljelle ja didille. 4 He sdivit ja joivat, hdn ja miehet, jotka olivat
hdnen kanssaan, ja yopyivat siella.

Aamulla he nousivat ylos, ja palvelija sanoi: “Paastdkad minut mene-
ma&an herraniluo.” 5> Tytdn veli ja diti vastasivat: “Anna tytdn ollaluonamme
vield jonkin aikaa, edes kymmenen paivai. Sen jalkeen voit |dhted.” 56 Mutta
palvelija sanoi heille: “Alk&3 viivyttakd minua, silld Herra on antanut matkani
onnistua. Paistikdd minut menemain, tahdon ldhted herrani luo.” 57 He
vastasivat: “Kutsutaan tyttd tdnne ja kysytddn hianelti itseltidn.” >8He
kutsuivat Rebekan ja kysyivat hanelta: “Lahdetkd taman miehen kanssa?”
Han vastasi: “Ldhden.” 2 Niin he saattoivat matkaan sisarensa Rebekan ja
hdnen imettdjansi sekd Abrahamin palvelijan miehineen. 80 He siunasivat
Rebekan ja sanoivat hanelle: “Tulkoon sinusta, sisaremme, tuhansia kertoja
kymmenentuhatta, ja jalkeldisesi vallatkoot vihamiestensa portit!” 61 Sitten
Rebekka ja hanen palvelijattarensa nousivat kamelien selkaan ja seurasivat
miesta. Nain palvelija otti Rebekan mukaansa ja lahti matkaan.
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62 |isak oli tulossa Lahai-Roin kaivon tienoilta, hdn ndet asui Eteldmaassa.
63 Han oli lahtenyt illan suussa kedolle mietiskelemaan, ja kun han kohotti
katseensa, hin niki kamelien |dhestyvdn. 4 Myés Rebekka kohotti kat-
seensa ja naki lisakin. Silloin hdn pudottautui kamelin seldsta °ja kysyi
palvelijalta: “Kuka on tuo mies, joka tulee kedolla meita kohti?” Palvelija
vastasi: “Han on minun herrani.” Silloin Rebekka otti hunnun ja verhoutui.
66 palvelija kertoi lisakille kaiken, miti oli tehnyt. ®7 lisak vei Rebekan &itinsa
Saaran telttaan. Han otti Rebekan vaimokseen ja rakasti hanta. Nain lisak
sai lohdutuksen ditinsa kuoltua.

Abrahamin muut jdlkeldiset
1 Abraham otti vield vaimon, jonka nimi oli Ketura. 2Han synnytti
25 Abrahamille Simranin ja Joksanin, Medanin ja Midianin, Jisbakin
ja Suuahin. 3Joksanille syntyivit Seba ja Dedan. Dedanin jilkeldisia olivat
assurilaiset, letusilaiset ja leummilaiset. # Midianin pojat olivat Eefa, Eefer,
Hanok, Abida ja Eldaa. Kaikki ndm3 olivat Keturan jalkeldisia. > Abraham
antoi kaiken omaisuutensa lisakille, ® mutta sivuvaimojensa pojille Abraham
antoi lahjoja. Viela eldessaan han lahetti heidat pois poikansa lisakin luota
itddn pain, itdiselle maalle.
Abrahamin kuolema ja hautaus

7N&ma3 olivat Abrahamin elinvuodet: hin eli 175 vuotta. 8Sitten Abra-
ham kuoli korkeassa idssa, kauniisti harmaantuneena ja eldamasta kyllansa
saaneena, ja hdnet otettiin heimonsa luo. 2 Hanen poikansa lisak ja Ismael
hautasivat hanet Makpelan luolaan, heettildisen Efronin, Sooharin po-
jan, vainiolle itddn pidin Mamresta. 12 TAman vainion Abraham oli ostanut
heettildisiltd. Sinne on haudattu Abraham ja hdnen vaimonsa Saara. 11 Abra-
hamin kuoltua Jumala siunasi hdanen poikaansa lisakia. lisak asui Lahai-Roin
kaivon tienoilla.

Ismaelin jilkeldiset

12N3ama3 ovat Abrahamin pojan Ismaelin suvun vaiheet, hinen, jonka
Saaran egyptildinen orjatar Haagar synnytti Abrahamille. 13 Nima ovat
Ismaelin poikien nimet heiddan syntymajarjestyksensd mukaan: Nebajot,
Ismaelin esikoinen, Keedar, Adbeel, Mibsam, 14 Misma, Duuma, Massa,
15Hadad, Teema, Jetur, Naafis ja Keedma. 1® Nam4 olivat Ismaelin pojat,
kaksitoista heimokuntien ruhtinasta. Nama olivat my6s heidan kyliensa
ja leiripaikkojensa nimet. 17 Ndm3 olivat Ismaelin elinvuodet: 137 vuotta.
Sitten han kuoli, ja hinet otettiin heimonsa luo. 18Ismaelilaiset asuivat
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Havilasta Suuriin ulottuvalla alueella, joka on Egyptista itddn pain Assurin
suunnalla. Ismael kavi kaikkien veljiensa kimppuun.
Eesaun ja Jaakobin syntymd
19 Ndma ovat lisakin, Abrahamin pojan, suvun vaiheet. Abrahamille syn-
tyi lisak. 20lisak oli 40 vuoden ikdinen, kun hin otti vaimokseen Rebekan.
Tama oli aramilaisen Betuelin tytdr Mesopotamiasta, aramilaisen Laabanin
sisar. 21lisak rukoili Herraa vaimonsa puolesta, silld tdmé& oli hedelméaton.
Herra vastasi hanen rukoukseensa, ja hanen vaimonsa Rebekka tuli ras-
kaaksi. 22 Mutta lapset sysivit toisiaan hidnen kohdussaan, ja hin sanoi:
“Jos tdma on tallaista, niin mitd varten mina eldn?” Han meni kysymaan
Herralta, 23 ja Herra sanoi hanelle: “Kaksi kansaa on sinun kohdussasi, kaksi
kansakuntaa haarautuu sinusta. Toinen kansa on toista voimakkaampi, ja
vanhempi palvelee nuorempaa.”
24Kun tuli Rebekan aika synnyttdi, hinen kohdussaan oli todella
kaksoset. 2> Ensiksi ulos tullut oli punaruskea ja kauttaaltaan karvainen
kuin karvoista tehty viitta. Hanelle annettiin nimi Eesau. 26Sen jilkeen
tuli ulos hdanen veljensa. Han piti kddellddn kiinni Eesaun kantapaasta,
ja niin hanelle annettiin nimeksi Jaakob. lisak oli heidan syntyessaan 60
vuoden ikdinen.
Eesau myy esikoisuutensa
27 pojat kasvoivat, ja Eesausta tuli taitava metsastija, erankavija. Jaakob
sitd vastoin oli rauhallinen mies, joka pysytteli teltoilla. 28lisak rakasti
Eesauta, koska so6i mielelldan riistaa, mutta Rebekka rakasti Jaakobia.
29Kerran kun Jaakob oli keittinyt itselleen keiton, Eesau tuli
kedolta ndantyneena. 30Han sanoi Jaakobille: “Anna minun hotkia tuota
punaruskeaa, tuota punaruskeaa keittoa, silld mind olen naannyksissa.”
Siksi hanta kutsutaan nimelld Edom. 31 Mutta Jaakob sanoi: “Myy minulle
ensin esikoisuutesi.” 32 Eesau vastasi: “Mina kuolen kohta kuitenkin! Mit3
hyétya minulle on esikoisuudesta?” 33 Jaakob sanoi: “Vanno minulle nyt.”
Niin Eesau vannoi Jaakobille ja myi esikoisuutensa hianelle. 34 Silloin Jaakob
antoi Eesaulle leipaa ja linssikeittoa. Tama soi ja joi, nousi ja meni pois. Nain
halpana Eesau piti esikoisuutta.
lisak ja Rebekka Gerarissa
1Maahan tuli nildnhats, toinen kuin aikaisempi nilinhats, joka
26 oli ollut Abrahamin pdivina. Silloin lisak meni filistealaisten kunin-
kaan Abimelekin luo Gerariin. 2Herra ilmestyi hdnelle ja sanoi: “Ald mene
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Egyptiin, vaan asu siind maassa, jonka mina sinulle osoitan. 3 Asu muu-
kalaisena tassda maassa, niin mind olen sinun kanssasi ja siunaan sinua.
Mina annan kaikki néma maat sinulle ja sinun siemenellesi, silld mina pidan
voimassa valan, jonka vannoin iséllesi Abrahamille. 4 Mina teen jalkeldisesi
yhta lukuisiksi kuin taivaan tdhdet ja sinun siemenellesi mina annan kaikki
nama maat. Sinun siemenessasi tulevat siunatuiksi kaikki maailman kansat,
5> koska Abraham kuunteli minun &3ntini ja noudatti sdatamisni kiskyja,
lakeja ja opetuksia.” ® Niin lisak jdi asumaan Gerariin.

7 Kun paikkakunnan miehet kyselivit hdnen vaimostaan, hin sanoi: “Han
on minun sisareni.” Han naet pelkadsi sanoa “minun vaimoni”, koska ajatteli:
“Etteivat vain paikkakunnan miehet tappaisi minua Rebekan tdahden, silla
hdn on kaunis.” 8Kun lisak oli asunut sielld jo kauan aikaa, Abimelek,
filistealaisten kuningas, katseli kerran ikkunastaan ja naki lisakin hyvailevan
vaimoaan. ?Silloin Abimelek kutsui lisakin luokseen ja sanoi: “Hanhan
onkin sinun vaimosi! Kuinka olet voinut sanoa, ettd han on sisaresi?”
lisak vastasi hanelle: “Sanoin niin siksi, ettei minun tarvitsisi kuolla hdnen
vuokseen.” 10 Abimelek sanoi: “Mit3 oletkaan meille tehnyt! Vahilta piti,
ettei joku kansasta maannut vaimosi kanssa. Nain olisit saattanut meidat
syyllisiksi!” 11 Abimelek antoi koko kansalle kdskyn: “Jokainen, joka koskee
tdhan mieheen tai hdnen vaimoonsa, on surmattava.”

Kiista kaivoista

12|isak kylvi siind maassa ja sai sind vuonna satakertaisen sadon, sill3
Herra siunasi hanti. 13Han vaurastui vaurastumistaan, ja lopulta hin oli
hyvin rikas. 14 Hanell3 oli laumoittain lampaita, vuohia ja nautakarjaa seka
paljon palvelijoita. Sen vuoksi filistealaiset alkoivat kadehtia hintd 1°ja
tukkivat kaikki ne kaivot, jotka hdnen isdansa Abrahamin palvelijat olivat
tdman eldessi kaivaneet, ja tayttivit ne maalla. 16 Abimelek sanoi lisakille:
“Mene pois luotamme, silla sinusta on tullut meitd paljon mahtavampi.”
17 Niinp4 lisak lahti sielts, leiriytyi Gerarin laaksoon ja asui siella.

18 |isak kaivatti uudelleen auki ne vesikaivot, jotka oli kaivettu hinen
isdnsd Abrahamin eldessa mutta jotkafilistealaiset olivat Abrahamin kuoltua
tukkineet. Han antoi niille samat nimet, jotka hanen isansa oli niille antanut.
19 Sitten lisakin palvelijat kaivoivat laaksossa ja I6ysivét sieltd raikkaan veden
ldhteen. 20 Gerarin paimenet alkoivat kuitenkin riidell3 lisakin paimenten
kanssa ja sanoivat: “Vesi on meidan.” lisak nimesi kaivon Eesekiksi, koska he
kiistelivat hdnen kanssaan. 21 Sen jilkeen lisakin palvelijat kaivoivat toisen
kaivon ja joutuivat riitaan siitakin. Sille hdan antoi nimen Sitna.
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22 |isak |3hti sieltd pois ja kaivoi vield yhden kaivon. Siiti ei syntynyt
riitaa. Han antoi sille nimen Rehobot ja sanoi: “Nyt Herra on antanut meille
runsaasti tilaa, ja me voimme lisddntya tassa maassa.”

Jumala ilmestyy lisakille

23 |isak siirtyi sieltd Beersebaan, 24 ja samana yona Herra ilmestyi hinelle
jasanoi: “Mina olen sinunisisi Abrahamin Jumala. Al3 pelka, silla mind olen
sinun kanssasi, mina siunaan sinua ja teen jalkeldisesi lukuisiksi palvelijani
Abrahamin tdhden.” 2> lisak rakensi siihen paikkaan alttarin, huusi avuksi
Herran nimea ja pystytti sinne telttansa. lisakin palvelijat kaivoivat sinne
kaivon.

lisakin ja Abimelekin liitto

26 Abimelek |4hti hdnen luokseen Gerarista ystivdnsd Ahusatin ja
sotapaallikkénsa Piikolin kanssa. 27 lisak sanoi heille: “Miksi te olette tulleet
minun luokseni? Tehdn vihasitte minua ja karkotitte minut luotanne!” 28 He
vastasivat: “Me olemme nadhneet selvasti, ettd Herra on sinun kanssasi, ja
ajattelimme, ettd sinun ja meidan valillamme tulisi olla valallinen sopimus.
Me tahdomme tehda liiton sinun kanssasi, 2° ettet tekisi meille mitdan pa-
haa. Emmehan mekaan ole sinuun koskeneet vaan olemme tehneet sinulle
ainoastaan hyvaa ja sallineet sinun lahtea rauhassa. Sina olet nyt Herran
siunaama.” 39Silloin lisak laittoi heille pidot, ja he sdivat ja joivat.

31varhain seuraavana aamuna he vannoivat toisilleen valan. Sen jalkeen
lisak paasti heiddat menemaan, ja he lahtivat hanen luotaan rauhassa.
325amana paivana lisakin palvelijat tulivat kertomaan hinelle kaivosta,
jonka olivat kaivaneet. He sanoivat hanelle: “Me |8ysimme vettd.” 33 Han
antoi kaivolle nimen Siba. Sen tdhden kaupungin nimi on vield téanakin
pdivana Beerseba.

Eesaun vierasheimoiset vaimot

34Kun Eesau oli 40 vuoden ikdinen, hin otti vaimoikseen Jehuditin,
heettildisen Beerin tyttaren, ja Baasematin, heettildisen Eelonin tyttaren.
35 N3ista tuli lisakille ja Rebekalle mielipahan aihe.

Jaakob saa petoksella esikoissiunauksen
1Kun lisak oli tullut vanhaksi ja hanen silmansa olivat hdmartyneet,
27 niin ettei han enda kyennyt ndkemaan, han kutsui luokseen Eesaun,
vanhemman poikansa, ja sanoi hanelle: “Poikani!” Tama vastasi hanelle:
“Tassi olen.” 2lisak sanoi: “Ndethin, ettd mina olen tullut vanhaksi, enka
tied3, milloin kuolen. 3 Ota nyt aseesi, viinesi ja jousesi, ja Idhde kedolle
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metsastamaan minulle riistaa. 4 Laita sitten minulle herkkuruoka, sellainen,
jota rakastan, ja tuo se minulle syotavaksi, jotta voisin siunata sinut ennen
kuin kuolen.”

5 Rebekka kuuli, mit3 lisak puhui pojalleen Eesaulle. Kun Eesau oli I&h-
tenyt kedolle metsastimain tuodakseen riistaa isdlleen, ® Rebekka sanoi
pojalleen Jaakobille: “Mina kuulin sinun isdsi sanovan veljellesi Eesaulle:
7“Tuo minulle riistaa ja laita minulle herkkuruoka. Mina tahdon sy6d3 sit3
ja siunata sinut Herran edessi ennen kuin kuolen. 8Kuule nyt siis, poi-
kani, mit3 sanon, ja tee, mitd mina kisken sinun tehdi. ® Mene laumaan
ja tuo sieltd minulle kaksi hyvaa kilia, niin mina laitan niista isallesi sellai-
sen herkkuruuan, jota hdn rakastaa. 19Vie se isillesi syotaviksi, ettd han
siunaisi sinut ennen kuolemaansa.” 11 Mutta Jaakob sanoi didilleen Rebe-
kalle: “Veljeni Eesauhan on karvainen mies, mina taas olen siledihoinen.
12 Ehka isdni tunnustelee minua ja pitda minua petkuttajana! Silloin tuotan
itselleni kirouksen enké siunausta.” 13 Hanen &itinsa sanoi hinelle: “Tulkoon
se kirous minun paalleni, poikani! Kuuntele vain, mitda mina sanon, ja mene
noutamaan kilit minulle.”

14Sjlloin Jaakob meni noutamaan kilit ja toi ne &idilleen. Hanen itins3
laittoi herkkuruuan, sellaisen, jota Jaakobin isd rakasti. 1°Rebekka otti
vanhemman poikansa Eesaun parhaat vaatteet, jotka hanellad oli teltassa,
ja puki niihin nuoremman poikansa Jaakobin. 1eKilien nahat hian kaari
Jaakobin kasiin ja paljaaseen kaulaan. 17 Sitten hin antoi herkkuruuan seki
leipomansa leivan poikansa Jaakobin kasiin.

18 Jaakob meniisidnsa luo ja sanoi: “Isdnil” lisak vastasi: “Tassa olen. Kuka
sind olet, poikani?” 19 Jaakob sanoi isilleen: “Mina olen sinun esikoisesi
Eesau. Olen tehnyt niin kuin sanoit minulle. Nouse istumaan ja sydmaan
riistaani, ettd voisit siunata minut.” 20lisak vastasi pojalleen: “Miten olet
voinut |6ytda saaliin ndin pian, poikani?” Jaakob vastasi: “Herra, sinun
Jumalasi, johdatti sen minun eteeni.” 2!lisak sanoi Jaakobille: “Tulehan
lahemmas, poikani, ettd voin tunnustella, oletko sind poikani Eesau vai et.”
22 Jaakob meni isdnsa lisakin luo. TAm& tunnusteli hdnt3 ja sanoi: “Aéni
on Jaakobin &ani, mutta kiddet ovat Eesaun kddet.” 23 Eik3 lisak tuntenut
Jaakobia, silla Jaakobin kddet olivat karvaiset niin kuin hdanen veljensa
Eesaun kadet, ja niin lisak siunasi hanet. 24 lisak kysyi vield: “Oletko sina
todella poikani Eesau?” Jaakob vastasi: “Olen.” 25 Silloin lisak sanoi: “Tarjoa
ruoka minulle, ettd voin sydda poikani riistaa ja siunata sinut.” Jaakob
tarjosi ruuan hanelle, ja han soi. Sitten Jaakob toi lisakille viinia, ja tama
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joi. 26Sen jilkeen hinen isdnsi lisak sanoi: “Tulehan tdnne ja suutele
minua, poikani.” 27 Jaakob meni isdnsa luo ja suuteli hinti. lisak tunsi
hdnen vaatteidensa tuoksun, siunasi hdnet ja sanoi: “Poikani tuoksu on
kuin kedon tuoksu, Herran siunaaman! 28 Antakoon Jumala sinulle taivaan
kastetta ja maan rehevyytt, yllin kyllin jyvia ja viinid. 2° Palvelkoot sinua
kansat, kumartukoot edessasi kansakunnat. Ole veljiesi herra, ja ditisi pojat
kumartukoot eteesi. Kirottu olkoon se, joka sinua kiroaa, siunattu se, joka
sinua siunaa.”
Eesau pyytdd siunausta

30Kun lisak oli siunannut Jaakobin ja Jaakob oli juuri ldhtenyt isdnsa
lisakin luota, hdnen veljensi Eesau palasi metsastiamasta. 31 Hankin laittoi
herkkuruuan, vei sen isélleen ja sanoi hanelle: “Nouskoon isdni sydmaan
poikansa riistaa, niin etti voit siunata minut.” 32 Hanen isdnsa lisak kysyi:
“Kuka sina olet?” Han vastasi: “Minad olen poikasi, sinun esikoisesi Ee-
sau.” 33Silloin lisak jarkyttyi syvasti ja sanoi: “Kuka se sitten oli, joka kavi
metsastamassa ja toi minulle riistaa? Mina soin kaikkea, ennen kuin sina
tulit, ja siunasin hanet. Ja siunattuna han myos pysyy.”

34Kun Eesau kuuli isdns3 sanat, hdan paasti kovan ja katkeran huudon
ja sanoi isdlleen: “Siunaa minutkin, isdnil” 3>Tam4& vastasi: “Veljesi tuli
kavalasti ja vei siunauksesi.” 3¢ Eesau sanoi: “Oikeinpa hanta kutsutaankin
Jaakobiksi, onhan han pettanyt minut jo kahdesti. Han vei esikoisuuteni,
ja nyt hdn on vienyt minulta myos siunaukseni.” Eesau kysyi: “Etkd ole
lainkaan varannut siunausta minulle?” 37 lisak vastasi Eesaulle: “Min& olen
asettanut hanet sinun herraksesi ja antanut kaikki hdnen veljensa hanen
palvelijoikseen sekd varustanut hanet jyvilld ja viinilla. Mitd mina siis voi-
sin en3a tehda sinun hyviksesi, poikani?” 38 Eesau sanoi isilleen: “Yksi
siunausko sinulla vain on, isdni? Isd, siunaa myos minut!” Ja Eesau alkoi
itked d3nekkadsti. 3° Hanen isdnsa lisak vastasi: “Vailla maan rehevyytta
on sinun asuinsijasi, vailla taivaan kastetta. 40 Miekkasi varassa sina joudut
elamaan ja palvelemaan veljedsi. Mutta valtoimena kierrellen sind murrat
hanen ikeensa niskasi paalta.”

Jaakob joutuu pakenemaan

41 Eesau alkoi kantaa Jaakobille kaunaa siunauksen tahden, jolla hinen
isdnsa oli tdman siunannut. Eesau ajatteli sydamessaan: “Kohta tulee aika
surra isdani, ja silloin mina tapan veljeni Jaakobin.” 42 Rebekalle kerrottiin
hdanen vanhemman poikansa Eesaun puheista. Silloin han kutsui luokseen
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nuoremman poikansa Jaakobin ja sanoi hanelle: “Tiedatko, ettd veljesi Ee-
sau lohduttautuu sill3, ettd aikoo tappaa sinut. 43 Kuule siis, mitd sanon,
poikani: Lihde pakoon veljeni Laabanin luo Harraniin. 44 Asu hdnen luo-
naan jonkin aikaa, kunnes veljesi kiukku asettuu. 4> Kun veljesi viha sinua
kohtaan on lauhtunut ja hdan on unohtanut, mita olet hanelle tehnyt, mina
Iahetdn noutamaan sinut sieltd. Minka tahden minun pitdisi menettaa tei-
diat molemmat samana péaivana!” 46 Rebekka sanoi lisakille: “Min& olen
kyllastynyt elamaani heettildisnaisten takia. Jos myos Jaakob ottaa vaimon
heettildisista naisista, tdman maan tyttarista, sellaisen kuin nama, niin mita
varten mina elan?”
Llisak kutsui Jaakobin luokseen, siunasi hinet ja antoi hdnelle kis-
28 kyn: “Sind et saa ottaa vaimoksesi ketdadn kanaanilaisten tyttarista.
2 Mene Mesopotamiaan ditisiisdn Betuelin kotiin ja ota sieltd itsellesi vaimo
iitisi veljen Laabanin tyttarista. 3 Jumala, Kaikkivaltias, siunatkoon sinua ja
tehkd6n sinusta hedelmallisen ja monilukuisen, niin ettd sinusta saa alkunsa
kansojen joukko. 4 Suokoon hin sinulle Abrahamin siunauksen, sinulle ja
sinun jalkelaisillesi, niin ettad saat perid maan, jossa asut muukalaisena ja
jonka Jumala on antanut Abrahamille.” >N&in lisak |dhetti Jaakobin mat-
kaan. Tama lahti Mesopotamiaan Laabanin luo, joka oli aramilaisen Betuelin
poika ja Jaakobin ja Eesaun didin Rebekan veli.
Eesau ottaa vield yhden vaimon

6 Eesau sai tietdd, ettd lisak oli siunannut Jaakobin ja ldhettdnyt hinet
Mesopotamiaan ottamaan sielta itselleen vaimon ja etta lisak siunatessaan
Jaakobia oli kieltdnyt hidnt3 ottamasta vaimoa kanaanilaisten tyttérist3, 7 ja
ettd Jaakob oli totellut isd3nsa ja ditidan ja lahtenyt Mesopotamiaan. 8 Kun
Eesau huomasi, ettd kanaanilaisten tyttaret olivat vastenmielisia hanen
isilleen lisakille, ® hdn meni Ismaelin luo ja otti vaimokseen entisten lisiksi
Mahalatin, Abrahamin pojan Ismaelin tyttdren, Nebajotin sisaren.

Jaakobin uni Beetelissé

10 Jaakob |3hti Beersebasta mennikseen Harraniin. 11 Han tuli erddseen
paikkaan ja yopyi siind, silld aurinko oli laskenut. Han otti sieltd kiven,
pani sen painalusekseen ja asettui makuulle. 12Han n&ki unessa, ett3
maan paalle oli asetettu tikapuut, joiden ylapda ulottui taivaaseen, ja
Jumalan enkelit kulkivat niitd ylos ja alas. 13 Yhtdkkid Herra seisoi hdnen
luonaan ja sanoi: “Mina olen Herra, sinun isdsi Abrahamin Jumala ja lisakin
Jumala. Tdman maan, jonka paalla sina makaat, mina annan sinulle ja sinun
siemenellesi. 14 Sinun jalkel3isidsi on oleva yhta paljon kuin maan tomua,
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ja sina levittaydyt lanteen ja itddn, pohjoiseen ja etelddn. Sinussa ja sinun
siemenessasi tulevat siunatuiksi kaikki maan sukukunnat. 15 Katso, mina
olen sinun kanssasi ja varjelen sinua kaikkialla, missa kuljet. Mina tuon
sinut takaisin tdhan maahan, silla mina en jata sinua vaan toteutan sen,
minkd mina olen sinulle puhunut.”

16 Kun Jaakob heridsi unestaan, hin sanoi: “Herra on totisesti tdssa
paikassa, enkd mind sitd tiennyt.” 17 Hianet valtasi pelko, ja hdn sanoi:
“Kuinka pelottava onkaan tdma paikka! Tama ei ole mikddan muu kuin
Jumalan huone. Tama on taivaan portti.”

18 Jaakob nousi varhain aamulla, otti kiven, jonka oli pannut pddnsi
aluseksi, nosti sen pystyyn patsaaksi ja vuodatti 6ljyad sen paille. 19 Han
antoi paikalle nimen Beetel. Aikaisemmin kaupungin nimena oli kuitenkin
ollut Luus. 29Sitten Jaakob antoi lupauksen sanoen: “Jos Jumala on minun
kanssani ja varjelee minut talla tielld, jota kuljen, ja antaa minulle leipaa
syotaviksi ja vaatetta paille pantavaksi, 21 niin ettd saan palata rauhassa
isdni kotiin, on Herra oleva minun Jumalani. 22 Tam4 kivi, jonka olen aset-
tanut patsaaksi, on oleva Jumalan huone, ja kaikesta, mita minulle suot,
mina annan sinulle kymmenykset.”

Jaakob tapaa Raakelin ja Laabanin

1 Jaakob lahti matkaan ja tuli iddn kansojen maalle. 2H&n huomasi
29 kedolla kaivon, jonka luona makasi kolme lammas- ja vuohilaumaa,
silla siitd kaivosta oli tapana juottaa laumoja. Kaivon suulla oli suuri
kivi. 3Kun kaikki laumat olivat kokoontuneet sinne, kivi vieritettiin kai-
von suulta ja eldimet juotettiin. Sen jalkeen kivi pantiin taas paikoilleen
kaivon suulle. 4 Jaakob kysyi paimenilta: “Veljeni, mist3 te olette?” He vas-
tasivat: “Harranista olemme.” ®> Han kysyi heiltd: “Tunnetteko te Laabanin,
Naahorin pojan?” He vastasivat: “Tunnemme.” ® Jaakob kysyi heilti: “Voiko
han hyvin?” He vastasivat: “Hyvin voi. Tuolla tulee hanen tyttarensa Raa-
kel lampaiden ja vuohien kanssa.” 7 Jaakob sanoi: “Nythdn on viel3 tdysi
pdiva, ei ole aika koota karjaa. Juottakaa lampaat ja vuohet ja viekda ne
laitumelle” 8 Paimenet vastasivat: “Emme voi, ennen kuin kaikki laumat
ovat koolla ja kivi on vieritetty kaivon suulta. Sitten juotamme lampaat
ja vuohet.”

9 Jaakobin vield puhuessa heidin kanssaan Raakel tuli isins3 lampaat
ja vuohet mukanaan, silld Raakelilla oli tapana kdyda paimenessa. 19Kun
Jaakob naki Raakelin, ditinsa veljen Laabanin tyttaren, ja Laabanin lampaat
javuohet, han astuiesiin, vieritti kiven kaivon suulta ja juotti enonsa lauman.
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11sjtten Jaakob suuteli Raakelia ja puhkesi d3nekkddseen itkuun. 12 Jaakob
kertoi Raakelille, etta han oli taman isan sukulainen ja Rebekan poika.
Raakel juoksi kertomaan isélleen. 13 Kun Laaban kuuli Jaakobin, sisarensa
pojan, tulosta, han juoksi tdtd vastaan. Han syleili ja suuteli Jaakobia ja
toi hanet kotiinsa. Jaakob kertoi Laabanille kaiken, mita oli tapahtunut.
14 Laaban sanoi hanelle: “Sina todellakin olet minun luutani ja lihaani.”
Jaakobin vaimot

Kun Jaakob oli asunut hinen luonaan kuukauden paivit, 1° Laaban sa-
noi Jaakobille: “Olethan sina tosin sukulaiseni, mutta pitdisikoé sinun silti
palvella minua palkatta? Sano minulle, mikd on palkkasi.” 16 Laabanilla oli
kaksi tytdrtd. Vanhemman nimioli Leea ja nuoremman Raakel. 17 Leealla oli
lempeit silmit, Raakel taas oli kaunis vartaloltaan ja kasvoiltaan. 18 Jaakob
rakasti Raakelia. Niinpd han sanoi Laabanille: “Mina palvelen sinua seitse-
méan vuotta saadakseni nuoremman tyttaresi Raakelin.” 1° Laaban vastasi:
“On parempi, ettd annan hanet sinulle kuin etta antaisin hanet jollekin toi-
selle. J43 luokseni.” 20 Niin Jaakob palveli Raakelin vuoksi seitsemén vuotta,
ja ne tuntuivat hanesta muutamilta paivilta, koska han rakasti Raakelia.

21Sen jilkeen Jaakob sanoi Laabanille: “Anna minulle vaimoni, silld
palvelusaikani on tdyttynyt ja tahdon menni hinen luokseen.” 22Sijl-
loin Laaban kutsui kokoon kaikki paikkakunnan asukkaat ja jarjesti pidot.
23 Mutta illalla han ottikin tyttirensa Leean ja vei hdnet Jaakobin luo, ja
tdma yhtyi hdneen. 24 Laaban antoi orjattarensa Silpan tyttirelleen Leealle
orjattareksi.

25Kun tuli aamu, Jaakob niki, ettd nainen olikin Leea. Jaakob sanoi
Laabanille: “Mita oletkaan minulle tehnyt? Enko ole palvellut sinua Raakelin
vuoksi? Mitd varten petit minua?” 26 Laaban vastasi: “Meidin seudullamme
ei tehda niin, ettd nuorempi annettaisiin ennen vanhempaa. 27 Vieti nyt
vain tama haaviikko loppuun, niin myds Raakel annetaan sinulle palkaksi,
kunhan teet minulle ty6ti viel toiset seitseman vuotta.” 28 Jaakob suostui
sithen, ja kun han oli viettdnyt sen viikon loppuun, Laaban antoi myos
tyttdrensa Raakelin hinelle vaimoksi. 2° Laaban antoi orjattarensa Bilhan
tyttarelleen Raakelille orjattareksi. 39 Jaakob yhtyi myds Raakeliin, ja han
rakasti enemman Raakelia kuin Leeaa. Niin Jaakob palveli Laabanin luona
vield toiset seitseman vuotta.

Jaakobin lapset

31Kun Herra niki, ettd Leeaa syrjittiin, hdn avasi Leean kohdun. Raakel

sen sijaan oli hedelmatoén. 32 Leea tuli raskaaksi, synnytti pojan ja antoi
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hédnelle nimen Ruuben sanoen: “Herra on ndhnyt minun kurjuuteni. Nyt
mieheni varmaan rakastaa minua.” 33Han tuli jilleen raskaaksi, synnytti
pojan ja sanoi: “Herra on kuullut, ettd minua syrjitdan. Siksi hdn on antanut
minulle myds tdiman.” Han antoi pojalle nimen Simeon. 34 Han tuli uudelleen
raskaaksi, synnytti pojan ja sanoi: “Talld kertaa mieheni varmaan pysyy
luonani, olenhan synnyttanyt hanelle kolme poikaa.” Sen vuoksi han antoi
pojalle nimen Leevi. 3> Leea tuli jilleen raskaaksi, synnytti pojan ja sanoi:
“Nyt mina kiitdn Herraa.” Sen vuoksi han antoi pojalle nimen Juuda. Sitten
han lakkasi synnyttamasta.

1Kun Raakel niki, ettei voinut synnyttda lasta Jaakobille, hidn tuli
30 kateelliseksi sisarelleen ja sanoi Jaakobille: “Hanki minulle lapsia,
muuten mind kuolen.” 2 Jaakob vihastui Raakeliin ja sanoi: “Olenko mina
Jumalan asemassa, hinen, joka on estinyt sinua saamasta lapsia?” 3 Silloin
Raakel sanoi: “Tassa on orjattareni Bilha. Yhdy haneen, ettd han synnyt-
taisi minun polvilleni. Hinen avullaan minikin saan lapsia.” 4 Raakel antoi
orjattarensa Bilhan vaimoksi Jaakobille, ja Jaakob yhtyi Bilhaan. > Bilha tuli
raskaaksi ja synnytti Jaakobille pojan. ® Raakel sanoi: “Jumala on hankkinut
minulle oikeuden ja myds kuullut rukoukseni danen ja antanut minulle po-
jan.” Sen tidhden han antoi pojalle nimen Daan. 7 Raakelin orjatar Bilha tuli
jilleen raskaaksi ja synnytti Jaakobille toisen pojan. 8 Raakel sanoi: “Min3
olen kamppaillut ankarasti sisareni kanssa ja olenkin selviytynyt voittajaksi.”
Han antoi pojalle nimen Naftali.

9 Kun Leea niki lakanneensa synnyttidmasta, han otti orjattarensa Silpan
ja antoi hdnet Jaakobille vaimoksi. 10 Leean orjatar Silpa synnytti Jaakobille
pojan. 11Silloin Leea sanoi: “Onneksi!” Ja hin antoi pojalle nimen Gaad.
12| eean orjatar Silpa synnytti Jaakobille toisenkin pojan, 13ja Leea sanoi:
“Olen onnellinen, jopa nuoret naiset ylistdvat minua onnelliseksi!” Ja han
antoi pojalle nimen Asser.

14 Ruuben meni kerran ulos kdvelemain vehnanleikkuun aikaan. Han
|6ysi pellolta lemmenmarjoja ja toi ne didilleen Leealle. Niin Raakel sanoi
Leealle: “Anna minulle poikasi lemmenmarjoja.” 1> Leea vastasi hanelle:
“Eiko riita, ettd olet vienyt minulta mieheni, kun tahdot ottaa viela poikani
lemmenmarjatkin?” Raakel sanoi: “Olkoon sitten niin, ettd han makaa ta-
mén yén sinun kanssasi korvauksena poikasi lemmenmarjoista.” 16 Kun Jaa-
kobillalla palasi kedolta, Leea meni hdnta vastaan ja sanoi: “Sinun on tultava
minun luokseni, sillda mina olen ostanut sinut poikani lemmenmarjoilla.”
Niin Jaakob makasi sen yén hdnen kanssaan. 17 Jumala kuuli Leeaa, ja Leea
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tuli raskaaksi ja synnytti Jaakobille viidennen pojan. 18 Leea sanoi: “Jumala
on antanut minulle palkkani, koska mina annoin orjattareni miehelleni.”
Ja han antoi pojalle nimen Isaskar. 19 Leea tuli jilleen raskaaksi ja synnytti
Jaakobille kuudennen pojan. 20Silloin Leea sanoi: “Jumala on antanut mi-
nulle hyvan lahjan. Nyt mieheni tulee pysymaan luonani, sillda mina olen
synnyttéanyt hanelle kuusi poikaa.” Ja hdn antoi pojalle nimen Sebulon.
21Sen jalkeen han synnytti tyttdren ja antoi hdnelle nimen Diina.

22 Jymala muisti myds Raakelia. Jumala kuuli hantd ja avasi hdnen
kohtunsa. 23Niin Raakel tuli raskaaksi, synnytti pojan ja sanoi: “Jumala
on ottanut pois hapeani.” 24 Raakel antoi pojalle nimen Joosef ja sanoi:
“Herra antakoon minulle vield toisen pojan.”

Jaakob rikastuu

25 Kun Raakel oli synnyttinyt Joosefin, Jaakob sanoi Laabanille: “Paasti
minut ldhtemaan. Mina tahdon menni kotiini ja omaan maahani. 26 Anna
minulle vaimoni ja lapseni, joiden vuoksi olen sinua palvellut. Mina tah-
don ldhted. Tieddthdn sind, kuinka paljon olen tehnyt sinulle tyota.”
27 | aaban vastasi hinelle: “Jospa saisin armon sinun silmissasi! Olen ndhnyt
ennusmerkeistd, ettd Herra on siunannut minua sinun takiasi.” 28 Han sanoi
vield: “M&arad minulle haluamasi palkka, niin mind annan sen.” 29 Jaakob
vastasi hanelle: “Sind itse tiedat, kuinka mina olen tehnyt sinulle tyota ja
millaiseksi karjasi on tullut minun hoidossani. 30Se vih3, miti sinulla oli
ennen minun tuloani, on karttunut paljoksi, ja Herra on siunannut sinua,
missd vain mina olen liikkunut. Mutta nyt — milloin mina saan tehda tyota
oman perheeni hyvaksi?”

31 Laaban sanoi: “Mitd minun on sinulle annettava?” Jaakob vastasi: “Ei
sinun tarvitse antaa minulle mitdan. Mutta mind paimennan ja vartioin
edelleen sinun laumojasi, jos suostut tdhin: 32 Mina kdyn tanaan lapi koko
lammas- ja vuohilaumasi ja erotan sielta kaikki pilkulliset, kirjavat ja mustat
lampaat seka kirjavat ja pilkulliset vuohet. Ne ovat minun palkkani. 33 Mi-
nun rehellisyyteni tulee ilmi, kun vastaisuudessa tulet tarkastamaan tata
minun palkkaani. Kaikki vuohet, jotka eivéat ole pilkullisia eivatka kirjavia, ja
kaikki lampaat, jotka eivat ole mustia, katsottakoon minun varastamikseni.”
34 Laaban vastasi: “Hyvé on. Olkoon niin kuin olet puhunut.”

35 Samana pédivani Laaban erotti laumastaan juovikkaat ja kirjavat pukit
ja kaikki pilkulliset ja kirjavat vuohet, kaikki, joissa oli jotakin valkoista,
seki kaikki mustat lampaat ja antoi ne poikiensa hoitoon. 36 Héan siirsi
ne kolmen paivdmatkan paahan Jaakobista, ja Jaakob paimensi Laabanin
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muita laumoja. 37 Jaakob otti itselleen tuoreita valkopoppeli-, mantelipuu-
ja plataanikeppeja ja kuori niihin valkeita raitoja, niin ettd keppien val-
koinen puu paljastui. 38 Kuorimansa kepit han pani lampaiden ja vuohien
eteen vesikaukaloihin, juoma-astioihin, joista ne kavivat juomassa. Tul-
lessaan juomaan ne olivat kiimassa 3%ja pariutuivat keppien edessi. Ne
synnyttivat juovikkaita, pilkullisia ja kirjavia karitsoita. 49Jaakob pani ne
erilleen eikd paastanyt niita Laabanin laumaan. Siten han hankki itselleen
oman laumansa. Han kaansi eldinten paat Laabanin lauman pilkullisia ja
kaikkia mustia eldimia kohti. 41 Aina kun voimakkaat eldimet olivat kiimassa,
Jaakob pani kepit niiden eteen vesikaukaloihin, ja ne pariutuivat keppien
edessi. 42Heikkojen eldinten eteen hin ei pannut keppeji. Niin heikot
joutuivat Laabanille ja voimakkaat Jaakobille. 43 Siten miehesta tuli hyvin
rikas. Hanella oli paljon lampaita ja vuohia seka orjattaria, orjia, kameleita
ja aaseja.
Jaakob léhtee salaa Laabanin luota

1 Jaakob sai kuulla Laabanin poikien sanoneen: “Jaakob on vienyt
3 1 kaiken, mika kuuluu isdllemme. Isiamme omaisuudesta han on hank-
kinut itselleen kaiken tdmén rikkauden.” 2 Jaakob huomasi myés Laabanin
kasvoista, ettei tdma enida suhtautunut hdneen niin kuin ennen. 3Silloin
Herra sanoi Jaakobille: “Palaa isiesi maahan ja sukusi luo. Mina olen sinun
kanssasi.”

4 Jaakob ldhetti kutsumaan Raakelin ja Leean kedolle laumansa luo
5ja sanoi heille: “Mind huomaan isinne kasvoista, ettei hdn suhtaudu
minuun niin kuin ennen. Isdni Jumala on kuitenkin ollut kanssani. ® Tehin
tiedatte, ettd mina olen tehnyt tydts isillenne kaikin voimin. 7 Silti isdnne
on kohdellut minua petollisesti ja muuttanut palkkaani kymmenen kertaa.
Jumala ei kuitenkaan ole sallinut hdnen aiheuttaa minulle vahinkoa. 8Jos
isdnne sanoi: ‘Pilkulliset olkoot palkkanasi’, koko lauma synnytti pilkullisia.
Jos hdn taas sanoi: ‘Juovikkaat olkoot palkkanasi’, koko lauma synnytti
juovikkaita. 2 Ndin Jumala otti isdnne karjan ja antoi sen minulle. 19 Lauman
pariutumisen aikaan mina kohotin unessa katseeni ja ndin, etta pukit, jotka
astuivat laumaa, olivat juovikkaita, pilkullisia ja kirjavia. 11 Jumalan enkeli
sanoi minulle unessa: ‘Jaakob!” Min& vastasin: ‘Tassa olen. 12Hain sanoi:
‘Katsele laumaa, niin huomaat, etta kaikki urokset, jotka astuvat lampaita
ja vuohia, ovat juovikkaita, pilkullisia ja kirjavia. Mina olen nahnyt kaiken,
mit3 Laaban sinulle tekee. 13 Min& olen Beetelin Jumala. Siell4 sina voitelit
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patsaan ja sielld sind annoit minulle lupauksen. Nouse nyt, lahde tasta
maasta ja palaa synnyinmaahasi.”

14 Raakel ja Leea vastasivat hianelle: “Onko meilld end3 mitiddn osaa tai
perintéadisammetalossa? 1> Eiké hin ole pitdnyt meitd muukalaisina, kunon
myynyt meidat ja sydnyt suuhunsa meistd saamansa hinnan? 1° Totisesti
kaikki se rikkaus, jonka Jumala on ottanut isdltimme, se on meidan ja
meiddn lastemme. Tee siis nyt kaikki, mitda Jumala on sinulle sanonut.”

17Silloin Jaakob nosti lapsensa ja vaimonsa kamelien selkddn 18ja otti
mukaan kaiken karjansa ja kaiken omaisuutensa, jonka han oli koonnut Me-
sopotamiassa, kaiken hankkimansa omaisuuden, ja lahti kulkemaan isdnsa
lisakin luo Kanaaninmaahan. 19Kun Laaban oli mennyt keritsemaan lam-
paitaan, Raakel varasti isdnsa kotijumalat. 20 Jaakob harhautti aramilaista
Laabania eika ilmaissut hanelle, ettd pakenisi. 21 Han |3hti pakoon muka-
naan koko omaisuutensa, meni yli virran ja suuntasi kulkunsa kohti Gileadin
vuoria.

Laaban tavoittaa Jaakobin

22 Kolmantena paivana Laabanille kerrottiin, ettid Jaakob oli paennut.
23 Sjlloin Laaban otti mukaan sukunsa miehet, ajoi Jaakobia takaa seitseman
piivai ja saavutti hianet Gileadin vuorilla. 24 Mutta Jumala tuli aramilaisen
Laabanin luo yo6lld unessa ja sanoi hanelle: “Varo, ettet puhu Jaakobille
hyvaa etka pahaa.”

25Kun Laaban saavutti Jaakobin, tima oli pystyttinyt telttansa vuo-
relle. Myds Laaban sukulaisineen leiriytyi Gileadinvuorelle. 26 Laaban sanoi
Jaakobille: “Mita oletkaan tehnyt? Sina olet pettanyt minut ja vienyt pois
tyttdreni kuin miekalla vangiksi otetut! 27 Minka tihden pakenit salaa, ldhdit
luotani varkain etkd kertonut minulle? Mina olisin saattanut sinut matkaan
iloiten ja laulaen, rummuin ja lyyroin! 28 Et edes suonut minun suudella
hyvastiksi lasteni lapsia ja tyttariani. Sind olet nyt menetellyt tyhmasti.
29 Minulla olisi valta tehd3 teille pahaa, mutta teidan isdnne Jumala sanoi
minulle viime y6na: ‘Varo, ettet puhu Jaakobille hyvii etkd pahaa.’ 30 Mutta
olkoon! Sina olet lahtenyt matkallesi, kun ikdvoit niin hartaasti isasi kotiin.
Mutta minka tdhden varastit minun jumalani?”

31)aakob sanoi Laabanille: “Lihdin salaa, koska pelkisin, ettd sini
riistdisit minulta tyttaresi. 32 Mutta se, jonka hallusta 18ydat jumalasi, ei
jaa eloon. Tutki sukumme miesten lasna ollessa, mitd minulla on, ja ota
kaikki, mika kuuluu sinulle.” Jaakob ei ndet tiennyt, ettd Raakel oli varasta-
nut jumalat. 33 Laaban kavi Jaakobin teltassa, Leean teltassa ja molempien
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orjattarien teltassa, mutta ei |I0ytdnyt mitdan. Tultuaan ulos Leean teltasta
hin meni Raakelin telttaan. 34 Mutta Raakel oli ottanut kotijumalat, pannut
ne kamelin satulapussiin ja istunut niiden paalle. Laaban penkoi koko teltan,
mutta ei I6ytanyt niitd. 3°> Raakel sanoi isilleen: “Alkédn herrani vihastuko
siitd, etten voi nousta edessasi, silld minulla on se naisten tavallinen vaiva.”
Laaban etsi mutta ei I6ytanyt kotijumalia.

36Silloin Jaakob kiivastui ja alkoi riidelld Laabanin kanssa. Hin sa-
noi Laabanille: “Mika on rikokseni, mikd on syntini, ettd niin kiihkeasti
ahdistat minua? 37Kun nyt olet penkonut kaikki tavarani, oletko 16yta-
nyt mitdan, mika on sinun talosi tavaraa? Tuo se tdhdn minun sukuni ja
sinun sukusi miesten eteen. Ratkaiskoot he meidan vilimme. 38Jo kak-
sikymmentd vuotta mina olen ollut sinun luonasi. Lampaasi ja vuohesi
eivat ole menettaneet karitsoita, enka mina ole syonyt passeja laumastasi.
39 Raadeltua eldinti en tuonut sinulle, vaan se koitui minun vahingokseni.
Varastetun eldimen sina vaadit minulta, olipa se viety paivalla tai yolla.
40 p3ivalld minua rasitti helle, y6ll3 vilu, ja uni pakeni silmistani. 41 N&in mi-
nulta on mennyt kaksikymmenta vuotta talossasi. Neljatoista vuotta mina
palvelin sinua kahden tyttaresi vuoksi ja kuusi vuotta vuohiesi ja lampaittesi
vuoksi. Kymmenen kertaa sind muutit minun palkkaani. 42 Ellei iséniJumala,
Abrahamin Jumala, jota myos lisak pelkda, olisi ollut minun puolellani, sina
olisit nyt Iahettdnyt minut tieheni tyhjin kasin. Jumala on nahnyt minun
kurjuuteni ja vaivannakoni, ja han nuhteli sinua viime yona.”

Jaakobin ja Laabanin sovinto ja liitto

43 Laaban vastasi Jaakobille: “Tyttdret ovat minun tyttiriani, lapset mi-
nun lapsiani, ja lauma on minun laumaani. Kaikki, mita naet, on minun,
mutta mitd mina nyt voin ndille tyttarilleni tai lapsille, jotka he ovat syn-
nyttaneet! 44 Tehkdamme siis liitto, sind ja min4, ja olkoon se todistuksena
meidin vililldmme.” 4> Niin Jaakob otti kiven, nosti sen pystyyn patsaaksi
46ja sanoi sukunsa miehille: “Kootkaa kivia.” Naméa kokosivat kivia, teki-
vit réykkion ja aterioivat sen darelld. 47 Laaban antoi kiviréykkidlle nimen
Jegar-Saahaduta, mutta Jaakob kutsui sitd nimelld Gal-Eed. 48 Laaban sanoi:
“Tama roykkio olkoon tédndan todistajana meidan valillamme.” Siksi sita kut-
sutaan nimelld Gal-Eed 4°ja my6s nimelld Mispa, silld Laaban sanoi viel:
“Herra pitakoon silmalla meita molempia, kun olemme poissa toistemme
nakyvista. °0Jos sind kohtelet huonosti tyttdridni tai otat toisia vaimoja
tyttarieni lisdksi, niin tieda, etta Jumala on todistajana meidan valillamme,
vaikkei ketdan ihmista olisikaan lasnd.” 51Laaban sanoi viel3d Jaakobille:
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“Katso tata roykkiota ja katso tatd patsasta, jonka mind olen pystyttdanyt
meidan vélillemme, minun ja sinun. 52 Tama roykkid ja tima patsas olkoot
muistuttamassa siitd, etten mina kulkisi pahoin aikein taman réykkion ohi
sinun luoksesi etka sinakaan kulkisi pahoin aikein tdman roykkion ja taman
patsaan ohi minun luokseni. >3 Abrahamin Jumala ja Naahorin Jumala, hei-
dan isiensd Jumala, olkoon tuomarina meidan valillamme.” Silloin Jaakob
vannoi valan sen Jumalan kautta, jota hinen isidnsi lisak pelkasi. >4 Jaa-
kob uhrasi vuorella teurasuhrin ja kutsui sukunsa miehet aterioimaan. He
aterioivat ja olivat yota vuorella.
Jaakob valmistautuu kohtaamaan Eesaun

Lvarhain seuraavanaaamuna Laaban nousi, suutelilastenlapsiaan ja
3 2 tyttariaan ja siunasi heidit. Sitten hin lahti ja palasi kotiinsa. 2 Jaakob
jatkoi matkaansa, ja hanti vastaan tuli Jumalan enkeleiti. 3 Ndhdessdin
heidat Jaakob sanoi: “Tama on Jumalan sotajoukkoa”, ja han antoi sille
paikalle nimen Mahanaim.

4Sitten Jaakob lahetti edelldin sanansaattajia veljensa Eesaun luo Seirin
maahan, Edomin alueelle. > Hin antoi heille timan kiskyn: “Sanokaa her-
ralleni Eesaulle: ‘Ndin sanoo palvelijasi Jaakob: Olen oleskellut Laabanin
luona ja viipynyt sielld tdhdn saakka. ®Olen saanut nautakarjaa, aaseja,
lampaita ja vuohia, palvelijoita ja palvelijattaria ja ldhetdan nyt kertomaan
tasta herralleni, ettd olisit minua kohtaan suosiollinen.’”

7 Sanansaattajat palasivat Jaakobin luo ja sanoivat: “Me kohtasimme vel-
jesi Eesaun. Han on jo matkalla sinua vastaan neljasataa miestda mukanaan.”
8Silloin Jaakob pelastyi kovin, ja hanet valtasi ahdistus. Han jakoi vden, joka
oli hdanen kanssaan, samoin kuin lampaat ja vuohet sekd nautakarjan ja
kamelit, kahteen leiriin, ?silld hdn ajatteli: “Jos Eesau hyokkaa toisen jou-
kon kimppuun ja tuhoaa sen, niin toinen paasee pakoon.”

10 Jaakob sanoi: “Isini Abrahamin Jumala ja isani lisakin Jumala, Herra,
sind, joka sanoit minulle: ‘Palaa maahasi ja sukusi luo, mina tahdon tehda
sinulle hyvaa. 11 Mina olen arvoton kaikkiin armonosoituksiin ja kaikkeen
uskollisuuteen, jota sina olet palvelijallesi osoittanut. Mina kuljin tdman
Jordanin yli ainoastaan sauva kdadessani, ja nyt minulle on karttunut kaksi
joukkoa. 12 Pelasta minut veljeni kasistd, Eesaun kasista! Mind pelkaan,
ettd han tulee ja surmaa minut seka &idit lapsineen! 13 Olethan sini itse
sanonut: ‘Mina teen sinulle hyvaa ja teen jalkeldisesi yhta lukuisiksi kuin
meren hiekanjyvat, joita ei voida laskea niiden paljouden tihden.” 14 Jaakob
vietti sielld sen yon.
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Sitten hin erotti omaisuudestaan lahjaksi veljelleen Eesaulle 1°200
vuohta ja 20 pukkia, 200 lammasta ja 20 péssis, 130 imettdvad kamelia
varsoineen, 40 lehmaa ja 10 harkaa, 20 aasintammaa ja 10 aasioria. 17 Han
antoi kunkin lauman erikseen palvelijoidensa haltuun ja sanoi heille: “Men-
k&3 minun edelldni ja pitdkaa valimatka laumojen valilld.” 18 Ensimmaiiselle
palvelijalle hdan antoi taman kaskyn: “Kun veljeni Eesau kohtaa sinut ja
kysyy: ‘Kenelle sina kuulut, mihin olet menossa ja kenen ovat nuo eldimet
sinun edell3si?’, 19 niin vastaa: ‘Palvelijasi Jaakobin. Ne on lihetetty lahjaksi
herralleni Eesaulle. My&s Jaakob itse tulee jiljessamme.” 20Samoin hin
kaski toista, kolmatta ja kaikkia muita, jotka ajoivat laumoja. Han sanoi: “Pu-
hukaa juuri ndin Eesaulle, kun tapaatte hinet. 21 Sanokaa myds: ‘Palvelijasi
Jaakob tulee jaljessamme.” Jaakob ndet ajatteli: “Minad koetan lepyttda
hanet edellani kulkevilla lahjoilla. Sen jalkeen kohtaan hanet kasvotusten.
Ehk3 hdn ottaa minut ystivillisesti vastaan.” 22 Niin lahjat kulkivat hdnen
edellaan, mutta itse han jai yoksi leiriin.

Jaakobin paini

23 Sin3 yona Jaakob nousi, otti mukaan molemmat vaimonsa, molemmat
orjattarensa seka yksitoista poikaansa ja meniJabbokin yli kahlauspaikasta.
24H3n vei joen yli heidit ja kaiken muun, mita hanell3 oli. 25 Jaakob j&i yksin
toiselle rannalle, ja erds mies kamppaili hdnen kanssaan paivankoittoon
saakka. 2 Kun mies huomasi, ettei han voittanut Jaakobia, hin 16i tita
lonkkaan, niin etta Jaakobin lonkka nyrjahti hanen kamppaillessaan miehen
kanssa. 27 Mies sanoi: “Paasta minut, silld aamu sarastaa.” Jaakob vastasi:
“En paasta sinua, ellet siunaa minua.” 28 Mies kysyi hineltd: “Mika sinun
nimesi on?” Han vastasi: “Jaakob.” 29 Silloin mies sanoi: “Alkédn nimesi enié
olko Jaakob vaan Israel, silld sind olet taistellut Jumalan ja ihmisten kanssa ja
olet voittanut.” 30 Jaakob pyysi: “Sano sindkin nimesi.” Mies vastasi: “Miksi
kysyt nimedni?” Ja han siunasi sielld Jaakobin.

31 Jaakob antoi sille paikalle nimen Penuel, silld hdn ajatteli: “Min3 olen
nahnyt Jumalan kasvoista kasvoihin, ja kuitenkin henkeni on sdastynyt.”
32 Aurinko nousi, kun han kulki Penuelin ohitse ontuen lonkkaansa. 33 Ta-
man vuoksi israelilaiset eivat viela tdndkdan paivana syo reisijannettd, joka
on lonkkanivelen paalla. Mies ndet iski Jaakobia lonkkaan, reisijanteen
kohdalle.
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Jaakobin ja Eesaun sovinto

1Kun Jaakob kohotti katseensa, hdn niki Eesaun tulevan neljasataa
33 miestda mukanaan. Silloin han jakoi lapset Leealle, Raakelille ja mo-
lemmille orjattarille. 2H&n asetti orjattaret lapsineen etumaisiksi, heiddn
jilkeensi Leean lapsineen ja viimeiseksi Raakelin Joosefin kanssa. 3 Itse hdn
kulki heidan edelldan ja kumartui maahan seitseman kertaa Iahestyessaan
veljedan. 4 Mutta Eesau juoksi hdntd vastaan, sulki hidnet syliins3, kietoi
katensa hanen kaulaansa ja suuteli hanta, ja he itkivat.

5 Kun Eesau kohotti katseensa, hdn niki vaimot ja lapset ja kysyi: “Keit3
ovat ndma3, jotka ovat kanssasi?” Jaakob vastasi: “Lapsia, jotka Jumala
on armossaan antanut palvelijallesi.” ® Sitten orjattaret tulivat lapsineen ja
kumartuivat maahan.’” Myés Leea tulilapsineen, ja he kumartuivat maahan.
Sen jalkeen tuli Joosef ja Raakel, ja he kumartuivat maahan.

8 Eesau kysyi: “Mitd tarkoitit koko silld joukolla, jonka mini kohtasin?”
Jaakob vastasi: “Tahdoin saada herrani suosion osakseni.” 2 Mutta Eesau
sanoi: “Minullaonitsellaniyllin kyllin. Pidd omasi, veljeni!” 10 Jaakob vastasi:
“Eisuinkaan!Josolensaanutarmon sinun silmissasi, niin ota vastaan lahjani.
Olenhan saanut nahda kasvosi — niin kuin olisin ndahnyt Jumalan kasvot —
ja sind olet ollut minulle suosiollinen. 11 Ota siis vastaan tervehdyslahjani,
joka sinulle tuotiin, silla Jumala on ollut minulle armollinen ja minulla on
kaikkea.” Jaakob pyytamalla pyysi Eesauta, ja tdma otti lahjan vastaan.

12 Eesau sanoi: “Lahdetaan liikkeelle. Mina kuljen sinun edelldsi.” 13 Jaa-
kob vastasi hanelle: “Herrani tietadd, ettd lapset ovat heiverdisia ja ettad
minulla on imettavia lampaita ja lehmia mukanani. Jos naita ajaa kiivaasti
paivankaan, niin koko lauma kuolee. 14 Kulkekoon siis herrani palvelijansa
edella. Mina seuraan hiljalleen jaljessa lapsille ja edelldni kulkevalle karjalle
sopivaa vauhtia, kunnes saavun herrani luo Seiriin.” 1> Eesau sanoi: “Salli
minun jattda luoksesi osa vaestd, joka on kanssani.” Jaakob vastasi: “Mita
varten? Kunhan vain herrani on minulle suosiollinen!”

16 Eesau |dhti sind paivdana paluumatkalle Seiriin, 17 mutta Jaakob l&hti
Sukkotiin ja rakensi itselleen talon. Karjalleen han teki katoksia, ja siksi
paikan nimeksi tuli Sukkot.

18 Jaakob oli lahtenyt Mesopotamiasta ja saapunut turvallisesti Sikemin
kaupunkiin, joka on Kanaaninmaassa, ja han leiriytyi kaupungin edustalle.
19Sen maapalstan, johon hin oli pystyttanyt telttansa, hin osti sadalla
kesitalla Sikemin isan Hamorin pojilta. 20 Hin pystytti sinne alttarin ja antoi
sille nimen Eel-Eloohee-Israel.
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Diinan raiskaus
1Diina, Leean tytir, jonka hin oli synnyttinyt Jaakobille, meni ta-
34 paamaan sen maan tyttdja. 2Maan hivvildisen ruhtinaan Hamorin
poika Sikem naki hdnet, otti hanet mukaansa, makasi hdnet ja teki ha-
nelle vikivaltaa. 3 Sikem kiintyi koko sielustaan Diinaan, Jaakobin tyttireen,
rakasti tyttéa ja puheli hinelle hellisti. 4Sikem sanoi isilleen Hamorille:
“Hanki minulle tdm3 tyttd vaimoksi.” >Jaakob sai kuulla, ettd Sikem oli
hadpaissyt hdanen tyttarensa Diinan. Mutta koska Jaakobin pojat olivat ha-
nen karjansa kanssa kedolla, hdn pysyi vaiti siihen asti, kunnes he palasivat.
Hamor yrittdd hyvittdd poikansa rikoksen

6Sikemin isd Hamor meni Jaakobin luo puhumaan hinen kanssaan.
7 Jaakobin pojat olivat tulleet kedolta kuultuaan, mitd oli tapahtunut.
Miehet olivat murheellisia ja hyvin vihaisia, silla Sikem oli tehnyt Israe-
lia kohtaan hadpeallisen teon maatessaan Jaakobin tyttdren. Sellaista ei
saanut tehd3. 8Hamor puhui heille nin: “Poikani Sikem on kiintynyt
tyttdreenne koko sielustaan. Antakaa hdnet vaimoksi pojalleni. ® Solmikaa
avioliittoja kanssamme: antakaa tyttaridnne meille vaimoiksi, ja ottakaa
tyttdridmme vaimoiksiitsellenne. 19 Asukaa meiddn keskuudessamme. Maa
on edessdnne; jadkaa tanne, kierrelkdd maassa ja asettukaa tdnne asu-
maan.” 11Sikem sanoi tyton isille ja veljille: “Jos olette minulle suosiollisia,
min3d annan kaiken, mitd minulta pyyditte. 12M&aratkaa kuinka suuri
morsiamenhinta tai kuinka suuret lahjat tahansa, mind annan sen, mita

pyydatte minulta, kunhan vain annatte tytén minulle vaimoksi.”

Jaakobin poikien petollisuus

13 Jaakobin pojat vastasivat Sikemille ja hdnen isilleen Hamorille
petollisesti, koska Sikem oli hdpéissyt heidin sisarensa Diinan. 1*He sa-
noivat ndille: “Emme voi tehdd sellaista. Emme voi antaa sisartamme
ympirileikkaamattomalle miehelle, silld meista se olisi hapeillisti. 1> Me
suostumme ehdotukseenne ainoastaan silla ehdolla, etta teista tulee mei-
dan kaltaisiamme siten, ettd kaikki miespuoliset teistd ymparileikataan.
16 Silloin me annamme teille tyttdridmme vaimoiksi ja otamme itsellemme
vaimoiksi teidan tyttaridnne. Me asetumme asumaan keskuuteenne, ja
niin meista tulee yksi kansa. 17 Mutta jos te ette kuule meita ettekd ym-
parileikkauta itsednne, me otamme tytdn ja lahdemme.” 18 Heidin sa-
nansa miellyttivit Hamoria ja hdnen poikaansa Sikemia. 12 Eika nuorukai-
nen viivytellyt tekemasta, mita oli pyydetty, silla han halusi saada Jaakobin

tyttaren. Han oli kaikkein kunnioitetuin mies isdnsa perheessa.
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20Hamor ja hdnen poikansa Sikem menivat kaupungin portille ja pu-
huivat kaupunkinsa miehille ndin: 21 “Ndm3 miehet tahtovat eld3 rau-
hassa kanssamme. Asettukoot he siis maahamme asumaan ja kierrelko6t
siind, onhan maassa yllin kyllin tilaa heillekin. Otetaan heidan tyttaridan
vaimoiksemme ja annetaan tyttiriamme vaimoiksi heille. 22 Mutta mie-
het suostuvat asumaan keskuudessamme ja tulemaan kanssamme yh-
deksi kansaksi ainoastaan silla ehdolla, ettd kaikki miespuoliset meista
ympirileikataan, samoin kuin heidit on ympdrileikattu. 23Eikdé heidan
karjastaan, muusta omaisuudestaan ja kaikista heidan eldimistdan tule
silloin meidan omaisuuttamme? Suostutaan vain, niin silloin he asettuvat
asumaan keskuuteemme.” 24 Kaikki kaupungin porteista kulkevat miehet
uskoivat Hamoria ja hdanen poikaansa Sikemia, ja kaikki ymparileikkauttivat
itsensa.

Simeon ja Leevi kostavat sisarensa hdpdisyn

25 Mutta kolmantena paivana, kun he olivat kipeimmilldan, Jaakobin
kaksi poikaa, Diinan veljet Simeon ja Leevi, ottivat kumpikin miekkansa,
hyokkasivat kaupunkiin kenenkdan aavistamatta ja tappoivat kaikki mies-
puoliset asukkaat. 26 He tappoivat miekalla myés Hamorin ja hinen poi-
kansa Sikemin ja veivat Diinan mukanaan Sikemin talosta. 27 Sitten Jaakobin
pojat tulivat rydstamaan surmattuja, ja he rydstivat kaupungin, koska hei-
dan sisarensa oli hapdisty. 28 He ottivat kaupunkilaisten lampaat, vuohet,
nautakarjan, aasit ja kaiken, mitd kaupungissa ja sen mailla oli, 22 ja veivit
saaliinaan heidan koko omaisuutensa ja kaikki heidan lapsensa ja naisensa.
He ryostivat kaiken, mita taloissa oli.

30Niin Jaakob sanoi Simeonille ja Leeville: “Te olette sydsseet minut
onnettomuuteen, kun olette saattaneet minut tdman maan asukkaiden,
kanaanilaisten ja perissilaisten, vihoihin. Meita on vain véahdinen joukko. Jos
he kokoontuvat minua vastaan, he voittavat minut, ja niin minut ja minun
sukuni tuhotaan.” 31 Mutta veljekset vastasivat: “Pitikd hianen kohdella
sisartamme kuin porttoa?”

Jaakob palaa Beeteliin
1Sitten Jumala sanoi Jaakobille: “Ldhde Beeteliin, asetu sinne asu-

35 maan ja rakenna sinne alttari Jumalalle, joka ilmestyi sinulle, kun
pakenit veljedsi Eesauta.” 2Niin Jaakob sanoi perheelleen ja kaikille, jotka
olivat hanen kanssaan: “Poistakaa vieraat jumalat, joita teilld on keskuudes-
sanne, puhdistautukaa ja vaihtakaa vaatteenne, 3 niin lihdemme Beeteliin.
Mina teen sinne alttarin Jumalalle, joka vastasi minulle ahdistukseni aikana
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ja oli kanssani tiell3, jota vaelsin.” 4 Silloin he antoivat Jaakobille kaikki hal-
lussaan olevat vieraat jumalat ja korvissaan olevat renkaat, ja Jaakob katki
ne maahan Sikemin luona olevan tammen alle.

> He ldhtivat liikkeelle, ja Jumalan kauhu valtasi heiddn ympérilldan ole-
vat kaupungit, eikd kukaan ajanut takaa Jaakobin poikia. ®Sitten Jaakob
saapui kaiken mukanaan olevan vaen kanssa Luusiin eli Beeteliin, joka
on Kanaaninmaassa. / Han rakensi sinne alttarin ja antoi paikan nimeksi
Eel-Beetel, koska sielld Jumala oli ilmestynyt hdanelle hdnen paetessaan vel-
jedin. 8 Debora, Rebekan imettija, kuoli siell3, ja hdnet haudattiin Beetelin
rinteeseen tammen alle. Tammi sai siitd nimen Itkutammi.

Jumala antaa Jaakobille nimen Israel

9 Jaakobin palattua Mesopotamiasta Jumala ilmestyi hinelle jilleen ja
siunasi hinet. 10Jumala sanoi hinelle: “Sinun nimesi on Jaakob, mutta
alkoon sinua enda kutsuttako Jaakobiksi, vaan nimesi olkoon Israel.” N&in
Jumala antoi hdnelle nimen Israel. 11 Jumala sanoi hinelle vield: “Min& olen
Jumala, Kaikkivaltias. Ole hedelmallinen ja lisddnny. Sinusta lahtee kansa,
suuri kansojen joukko, ja sinusta polveutuu kuninkaita. 12Sen maan, jonka
olen antanut Abrahamille ja lisakille, mind annan sinulle, ja sinun jalkeesi
mina annan sen sinun siemenellesi.”

13 Sjtten Jumala kohosi ylés hdnen luotaan siitd paikasta, jossa oli puhu-
nut hanelle. 14 Jaakob pystytti patsaan paikkaan, jossa Jumala oli puhunut
hdnen kanssaan. Han vuodatti kivipatsaan paalle juomauhrin ja kaatoi
siihen 6ljya. 1°Paikalle, jossa Jumala oli puhunut hinelle, Jaakob antoi
nimen Beetel.

Benjaminin syntymd ja Raakelin kuolema

16 Sen jalkeen he lahtivat liikkeelle Beetelista. Kun oli vield jonkin matkaa
Efrataan, Raakelin synnytys alkoi, ja siitd tuli hyvin vaikea. 7 Kun hinen
synnytystuskansa olivat kovimmillaan, kitild sanoi hanelle: “Al4 pelkaa, sill3
tallakin kertaa sin3 saat pojan.” 18 Kun Raakelin henki oli lihtemiisilldan,
silla hanen oli kuoltava, han antoi pojalle nimen Ben-Ooni, mutta lapsen
isd antoi pojalle nimen Benjamin. 1° Niin Raakel kuoli, ja hdnet haudattiin
Efratan eli Beetlehemin tien varteen. 20 Jaakob pystytti hdnen haudalleen
patsaan. Tama Raakelin hautapatsas on olemassa vield tanakin padivana.

Jaakobin pojat

21srael l3hti sieltd ja pystytti telttansa Migdal-Eederin tuolle puolen.

22 |sraelin asuessa siind maassa Ruuben meni ja makasi isénsa sivuvaimon
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Bilhan kanssa, ja Israel sai kuulla siitd. Jaakobilla oli kaksitoista poikaa.
23 L eean pojat olivat Ruuben, Jaakobin esikoinen, Simeon, Leevi, Juuda,
Isaskar ja Sebulon. 24 Raakelin pojat olivat Joosef ja Benjamin. 2> Raakelin
orjattaren Bilhan pojat olivat Daan ja Naftali. 26 Leean orjattaren Silpan
pojat olivat Gaad ja Asser. Nama ovat ne Jaakobin pojat, jotka syntyivat
hadnelle Mesopotamiassa.

lisakin kuolema

27 Jaakob saapuiisinsa lisakin luo Mamreen, Kirjat-Arbaan eli Hebroniin,
jossa Abraham ja lisak olivat asuneet muukalaisina. 28 lisakin elinaika oli
180 vuotta. 29 Sitten han kuoli, ja hinet otettiin heimonsa luo vanhana ja
elamasta kyllansa saaneena. Hanen poikansa Eesau ja Jaakob hautasivat
hanet.

Eesaun jdlkeldiset

INdm3 ovat Eesaun eli Edomin suvun vaiheet. 2Eesau otti
36 vaimoikseen kanaanilaisnaiset Aadan, heettildisen Eelonin tytta-
ren, ja Oholibaman, hivvildisen Sibonin pojan Anan tyttiren. 3Hin otti
vaimokseen myds Ismaelin tyttdren Baasematin, Nebajotin sisaren. 4 Aada
synnytti Eesaulle Elifaan ja Baasemat synnytti Reuelin. > Oholibama synnytti
Jeuksen, Jalamin ja Koorahin. Nama olivat Eesaun pojat, jotka syntyivat ha-
nelle Kanaaninmaassa.

6 Eesau otti mukaan vaimonsa, poikansa ja tyttirensi ja kaiken talonsa
vaen, karjansa, kaikki eldimensa ja kaiken omaisuutensa, jonka oli hankkinut
Kanaaninmaassa, ja lahti veljensa Jaakobin luota toiseen maahan. 7 Heidin
omaisuutensa oli ndet niin suuri, etteivat he voineet asua yhdessa eika
maa, jossa he asuivat muukalaisina, riittdnyt molemmille heidan karjansa
paljouden tihden. 8 Eesau eli Edom asettui asumaan Seirin vuoristoon.

9Tillaiset ovat edomilaisten isdn Eesaun suvun vaiheet Seirin
vuoristossa: 10 Eesaun poikien nimet olivat Elifas, Eesaun vaimon Aadan
poika, ja Reuel, Eesaun vaimon Baasematin poika. 11 Elifaan pojat olivat
Teeman, Oomar, Sefo, Gaetam ja Kenas. 12 Timna oli Elifaan, Eesaun pojan,
sivuvaimo, ja han synnytti Elifaalle Amalekin. Ndma olivat Eesaun vaimon
Aadan jalkeldisid. 13 Nama olivat Reuelin pojat: Nahat ja Serah, Samma
ja Missa. He olivat Eesaun vaimon Baasematin jilkeldisia. 14 Pojat, jotka
Eesaun vaimo Oholibama, Sibonin pojan Anan tytdr, synnytti Eesaulle,
olivat Jeus, Jalam ja Koorah.

15Nama olivat Eesaun jilkeldisten ruhtinaita: Eesaun esikoisen Elifaan
poikia olivat ruhtinas Teeman, ruhtinas Oomar, ruhtinas Sefo, ruhtinas
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Kenas, 1ruhtinas Koorah, ruhtinas Gaetam ja ruhtinas Amalek. Nidm3
olivat Elifaasta Edomin maassa polveutuneet ruhtinaat. He olivat Aadan
jalkeldisia. 17 Nama olivat Eesaun pojan Reuelin pojat: ruhtinas Nahat,
ruhtinas Serah, ruhtinas Samma ja ruhtinas Missa. He olivat ruhtinaat, jotka
syntyivat Reuelille Edomin maassa. He olivat Eesaun vaimon Baasematin
jalkeldisia. 18 Nama olivat Eesaun vaimon Oholibaman pojat: ruhtinas Jeus,
ruhtinas Jalam ja ruhtinas Koorah. He olivat ruhtinaat, jotka synnytti Eesaun
vaimo Oholibama, Anan tytar. 1° Téss4 olivat Eesaun eli Edomin jalkeldiset,
edomilaisten ruhtinaat.
Seirin jélkeldiset

20N3m3 olivat hoorilaisen Seirin pojat, jotka asuivat aikaisemmin
Edomin maassa: Lootan, Soobal, Sibon, Ana, 21 Diison, Eeser ja Diisan. Ndm3
olivat hoorilaisten sukuruhtinaat, Seirin pojat Edomin maassa. 22 Lootanin
pojat olivat Hoori ja Heemam. Lootanin sisar oli Timna. 23Nima3 olivat
Soobalin pojat: Alvan, Maanahat ja Eebal, Sefo ja Oonam. 24Niamé oli-
vat Sibonin pojat: Aija ja Ana. Han oli se Ana, joka |0ysi autiomaasta
kuumat ldhteet paimentaessaan isinsd Sibonin aaseja. 2°N&ma olivat
Anan lapset: Diison ja Oholibama, Anan tytdr. 26 Nama olivat Diisonin
pojat: Hemdan, Esban, Jitran ja Keran. 27 Ndm3 olivat Eeserin pojat: Bilhan,
Saavan ja Akan. 22 Ndma4 olivat Diisanin pojat: Uus ja Aran. 22 Ndma olivat
hoorilaisten ruhtinaita: ruhtinas Lootan, ruhtinas Soobal, ruhtinas Sibon,
ruhtinas Ana, 3%ruhtinas Diison, ruhtinas Eeser ja ruhtinas Diisan. Kukin
heista oli hoorilaisten sukuruhtinas Seirin maassa.

Edomin kuninkaat ja sukuruhtinaat

31Nam3 olivat ne kuninkaat, jotka hallitsivat Edomin maassa, ennen
kuin yksikddn kuningas oli hallinnut israelilaisia: 32 Bela, Beorin poika, oli
kuninkaana Edomissa, ja hanen kaupunkinsa nimi oli Dinhaba. 33Belan
kuoltua tuli kuninkaaksi hdanen sijaansa bosralainen Joobab, Serahin poika.
34 Joobabin kuoltua tuli kuninkaaksi hdnen sijaansa Huusam teemanilaisten
maasta. 3°Kun Huusam kuoli, hdnen sijaansa tuli kuninkaaksi Hadad,
Bedadin poika, joka voitti midianilaiset Mooabin tasangolla. Hinen kaupun-
kinsa nimi oli Avit. 3® Hadadin kuoltua masrekalainen Samla tuli kuninkaaksi
hdnen sijaansa. 37 Kun Samla kuoli, hdnen sijaansa tuli kuninkaaksi Saul
Rehobotista, virran varrelta. 38 Saulin kuoltua Baal-Haanan, Akborin poika,
tuli kuninkaaksi hdnen sijaansa. 32 Kun Baal-Haanan, Akborin poika, kuoli,
hdnen sijaansa tuli kuninkaaksi Hadar. Hadarin kaupungin nimi oli Paagu,
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ja hdnen vaimonsa, nimeltddan Mehetabel, oli Matredin, Mee-Saahabin
tyttaren, tytar.

40 Nam4 ovat Eesaun ruhtinaat sukujensa ja asuinpaikkojensa mukaan:
ruhtinas Timna, ruhtinas Alva, ruhtinas Jetet, 4! ruhtinas Oholibama, ruh-
tinas Eela, ruhtinas Piinon, 42ruhtinas Kenas, ruhtinas Teeman, ruhti-
nas Mibsar, 43ruhtinas Magdiel ja ruhtinas liram. Ndma olivat Edomin
sukuruhtinaat perintémaassaan olevien asuinpaikkojen mukaan. Tama oli
Eesaun, edomilaisten isan, suku.

Joosefin unet ja hdnen veljiensé kateus
1 Jaakob asettui asumaan Kanaaninmaahan, jossa hdnen isinsa oli
37 asunut muukalaisena. 2 Taméa on kertomus Jaakobin suvusta.

Kun Joosef oli seitsemantoista vuoden ikdinen, han paimensi veljiensa
kanssa vuohia ja lampaita. Han oli vield nuorukainen, ja han oli isdnsa
vaimojen Bilhan ja Silpan poikien apuna. Hanella oli tapana kertoa isdlleen,
mita pahaa han kuuli heistd puhuttavan. 3 Israel rakasti Joosefia enemman
kuin ketddan muuta poikaansa, koska Joosef oli syntynyt hdnelle hdnen
vanhoilla paivillaan. Siksi hidn teetti Joosefille monivérisen ihokkaan. 4 Kun
Joosefin veljet huomasivat, ettd heidan isansa rakasti hanta enemman kuin
ketdan muuta veljistd, he alkoivat vihata Joosefia eivatkad voineet puhua
hanelle ystavallisesti.

>Kerran Joosef niki unen, ja kun hdn kertoi sen veljilleen, he vihasi-
vat hanti vield enemmaén. ®Hin niet sanoi heille: “Kuulkaapa, millaista
unta mind niin! 7Me olimme sitomassa lyhteitid pellolla, ja yhtakki3
minun lyhteeni nousi seisomaan, ja teidan lyhteenne asettuivat minun
lyhteeni ympérille ja kumartuivat maahan sen eteen.” 8Silloin hinen vel-
jensa vastasivat hanelle: “Sinustako tulisi meidan kuninkaamme? Sinako
muka hallitsisit meita?” Ja he vihasivat hanta entistdakin enemman hanen
uniensa ja puheittensa tahden.

9 Joosef néki vield toisen unen ja kertoi sen veljilleen. Han sanoi: “Olen
ndhnyt toisenkin unen. Siind aurinko ja kuu ja yksitoista tahtea kumarsivat
minun edessdni!” 19Kun hin kertoi sen isélleen ja veljilleen, hdnen isénsa
nuhteli hantd sanoen: “Mika se sellainen uni on, jonka sina olet nahnyt!
Olisiko minun ja ditisi ja veljiesi muka tultava kumartumaan sinun edessasi
maahan?” 11 Joosefin veljet kadehtivat hdnts, mutta hdnen isidnsé piti asian
mielessaan.
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Joosef heitetddn kaivoon

12 Kerran kun veljet olivat menneet paimentamaan isdnsa laumaa Sike-
miin, 13 Israel sanoi Joosefille: “Eivatke veljesi olekin paimenessa Sikemissa?
Mene, mina ldhetdn sinut heidan luokseen.” Joosef vastasi: “Tassa olen.”
14|srael sanoi hdnelle: “Mene katsomaan, kuinka veljesi ja lauma voivat,
ja tuo minulle siitéd tieto.” N&in han lahetti Joosefin matkaan Hebronin
laaksosta, ja tdma saapui Sikemiin.

15Kun Joosef oli harhailemassa kedolla, erds mies tuli hanta vastaan
ja kysyi hdneltd: “Mita etsit?” 16 Han vastasi: “Mina etsin veljidni. Voisitko
kertoa minulle, missd he ovat paimenessa?” 17 Mies vastasi: “He ovat
lahteneet taalta. Mina kuulin heidan sanovan: ‘Mennaan Dootaniin.”” Niin
Joosef |ahti veljiensa perdan ja |0ysi heidat Dootanista.

18 He n&kivat hanet jo kaukaa, ja ennen kuin hin ehti heidin lihelleen,
he punoivat juonia tappaakseen hidnet. 1° He sanoivat toisilleen: “Katsokaa,
tuolla se unennikija tulee! 20 Nyt menniin ja tapetaan hinet ja heitetdan
hanet johonkin kaivoon. Sanotaan sitten, etta villipeto on sydnyt hanet.
Sittenpa ndahdaan, mita hanen unistaan tulee.”

21Sen kuultuaan Ruuben tahtoi pelastaa Joosefin heidin kisistidan
ja sanoi: “Ei lydda hantd hengiltd.” 22Ruuben sanoi heille vield: “Alka3
vuodattako verta. Heittdkda hanet tdhan autiomaan kaivoon, mutta al-
kaa kayko haneen kasiksi.” Ndin han sanoi pelastaakseen Joosefin heiddn
kasistddn ja viedakseen hanet takaisin isansa luo.

23Kun Joosef tuli veljiensd luo, he riisuivat hadneltd ihokkaan, sen
monivirisen ihokkaan, joka oli hanen yll4in, 24 tarttuivat hdneen ja heittivit
hanet kaivoon. Mutta kaivo oli tyhja, siina ei ollut vetta.

Joosef myydddn Egyptiin

25Sen jalkeen he istuutuivat sydmaan. Kun he kohottivat katseensa, he
nakivat ismaelilaisten karavaanin tulevan Gileadista. Ismaelilaiset kuljetti-
vat kamelien seldssa kumihartsia, balsamia ja mirhaa. He olivat viemassa
niitd Egyptiin. 26 Silloin Juuda sanoi veljilleen: “Mit4 hydtya meille on siit3,
ettd surmaamme veljemme ja salaamme hinen verensd? 27 Mennaan ja
myydaan hanet ismaelilaisille, mutta ei itse kajota haneen. Onhan han
sentdan veljemme, samaa lihaa kuin me.” Hanen veljensa suostuivat sii-
hen. 28 Kun midianilaiset kauppiaat kulkivat siitd ohi, veljet vetivit Joosefin
yl6s kaivosta ja myivat hanet ismaelilaisille 20 hopeasekelistd. Nama veivat
Joosefin Egyptiin.
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23 Kun Ruuben palasi kaivolle ja huomasi, ettei Joosef ollutkaan siell3,
hdn repdisi vaatteensa. 39Hin meni veljiens3d luo ja sanoi: “Poika on
poissa! Voi minua, mihin mina nyt joudun?” 31 Mutta veljet ottivat Joose-
fin ihokkaan, teurastivat vuohipukin ja kastoivat ihokkaan vereen. 32 Sitten
he lahettivat kotiin isdlleen tuon monivarisen ihokkaan ja kaskivat sanoa:
“Taman me l6ysimme. Voitko tunnistaa, onko se poikasi ihokas vai ei.”
33 Jaakob tunnisti sen ja sanoi: “Tama on minun poikani ihokas. Villipeto on
syényt hdnet. Joosef on todellakin raadeltu kappaleiksi.” 34 Jaakob repéisi
vaatteensa, pani sikin lanteilleen ja suri poikaansa kauan. 3° Kaikki hanen
poikansa ja tyttdrensa tulivat lohduttamaan hantd, mutta han kieltdytyi
ottamasta lohdutusta vastaan ja sanoi: “Murehtien mind menen tuonelaan
poikani luo.” Ja isa itki poikaansa.

36 Midianilaiset myivit Joosefin Egyptiin Potifarille, joka oli faraon hovi-
herra ja henkivartijoiden paallikko.

Juudan pojat

1Siihen aikaan Juuda l3hti veljiensd luota ja asettui erdan
38 adullamilaisen miehen luo, jonka nimi oli Hiira. 2Juuda niki siell3
kanaanilaisen naisen, Suua-nimisen miehen tyttaren, otti hanet vaimok-
seen ja yhtyi hineen. 3Nainen tuli raskaaksi ja synnytti pojan, ja Juuda
antoi pojalle nimen Eer. 4Nainen tuli jalleen raskaaksi, synnytti pojan ja
antoi hanelle nimen Oonan. > Han synnytti vield yhden pojan ja antoi pojalle
nimen Seela. Juuda oli pojan syntymisen aikoihin Kesibissa.

6 Juuda otti esikoiselleen Eerille vaimon, jonka nimi oli Taamar. 7 Eer, Juu-
dan esikoinen, oli kuitenkin Herran silmissa kelvoton, ja Herra antoi hanen
kuolla. 8Silloin Juuda sanoi Oonanille: “Ota veljesi leski vaimoksesi, yhdy
hdneen ja hanki jilkeldinen veljellesi.” ® Oonan tiesi, ettei jilkeldinen tulisi
olemaan hanen. Siksi han yhtyessdan veljensa leskeen antoi siemenensa
valua maahan, ettei hankkisi jilkeldistd veljelleen. 10 Mutta se, mitid han
teki, oli paha Herran silmiss3, ja Herra antoi hdnenkin kuolla. 11 Silloin Juuda
sanoi minidlleen Taamarille: “Asu leskena isasi talossa, kunnes poikani Seela
kasvaa aikuiseksi.” Han naet ajatteli: “Ettei vain tdmakin kuolisi samoin kuin
veljensa.” Niin Taamar meni asumaan isdnsa kotiin.

Juuda ja Taamar

12 pjtkdn ajan kuluttua kuoli Suuan tytér, Juudan vaimo. Kun Juuda

oli toipunut surustaan, han |ahti adullamilaisen ystavansa Hiiran kanssa

menee Timnaan keritsemaan lampaitaan”, 14 hin riisui leskenvaatteensa,
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verhoutui huntuun ja peitti kasvonsa ja istuutui Eenaimin portille Timnaan
vievan tien varteen. Han oli ndet huomannut, ettei hanta annettu Seelalle
vaimoksi, vaikka tama oli jo kasvanut aikuiseksi.

15 Juuda naki hidnet ja luuli hidntd portoksi, koska hin oli peittidnyt
kasvonsa. 16 Niinpd Juuda poikkesi hinen luokseen tien sivuun ja sanoi:
“Anna minun yhtya sinuun.” Han ei tiennyt, ettd nainen oli hanen miniansa.
Taamar kysyi: “Mitd annat minulle, ettd saisit yhtyd minuun?” 17Juuda
vastasi: “Mina lahetdn sinulle kilin laumastani.” Nainen kysyi: “Annatko
minulle pantin siksi aikaa, kunnes ldhetat sen?” 18 Juuda kysyi: “Mita minun
on annettava sinulle pantiksi?” Taamar vastasi: “Sinettisi, nauhasi ja sauva,
joka on kadessasi.” Juuda antoi ne hanelle ja yhtyi haneen, ja Taamar
tuli hanest3 raskaaksi. 1° Taamar lahti sielt, riisui huntunsa ja pukeutui
leskenvaatteisiinsa.

20 Juuda lahetti adullamilaisen ystidvansd viemaan kilia ja hakemaan
panttia naiselta, mutta tima ei I8ytanyt naista. 21 Han kyseli sen paikka-
kunnan miehilta: “Missa on se pyhakkoportto, joka istui Eenaimissa tien
varressa?” He vastasivat: “Ei tdill3 ole ollut mitddn pyhikképorttoa.” 22 Han
palasi Juudan luo ja sanoi: “En I6ytanyt naista, ja myos sen paikkakunnan
miehet sanoivat, ettei sielld ole ollutkaan mitdan pyhakkdporttoa.” 23 Silloin
Juuda sanoi: “Pitdakoon pantin itselldan, ettemme joutuisi naurunalaisiksi.
Mina kylla ldhetin kilin, mutta sina et |6ytanyt naista.”

24 Noin kolmen kuukauden kuluttua Juudalle kerrottiin: “Miniési Taamar
on harjoittanut haureutta, ja han on my6s tullut raskaaksi haureudestaan.”
Juuda sanoi: “Viekda hinet poltettavaksi!” 2> Mutta kun Taamaria vietiin,
hén lahetti apelleentdman sanan: “Miné olen raskaanassiitd miehesta, jonka
nama ovat. Tunnista, kenelle tdma sinetti, ndma nauhat ja tdma sauva
kuuluvat.” 26 Juuda tunnisti ne ja sanoi: “Han on minua vanhurskaampi.
Mindhan en antanut hanta pojalleni Seelalle.” Eikd Juuda enda maannut
Taamarin kanssa.

27Kun Taamarin oli aika synnyttdd, kdvi ilmi, ettd hdnen kohdussaan
oli kaksoset. 28 Hinen synnyttdessaan toinen lapsista pisti kitensa ulos, ja
katilo sitoi punaisen langan hanen kateensa ja sanoi: “Tama tuli ensiksi
ulos.” 29 Lapsi veti kuitenkin kdtens3 takaisin, ja ulos tulikin hanen veljensa.
Katilo sanoi: “Millaisen repedaman repaisitkdan itsellesi!” Siten poika sai
nimen Peres. 30Sen jilkeen tuli ulos hdnen veljens3, jonka kddess3 ol
punainen lanka. Han sai nimekseen Serah.
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Potifar ostaa Joosefin orjakseen

1Joosef vietiin Egyptiin, ja egyptildinen mies Potifar, faraon hovi-
39 herra ja henkivartijoiden paallikkod, osti hdanet ismaelilaisilta, jotka
olivat tuoneet hianet sinne. 2Herra oli Joosefin kanssa, niin ettd hin me-
nestyi kaikessa. Han oli egyptildisen isdnténsa talossa, 3 ja isdnt naki, etta
Herra oli hanen kanssaan ja ettd Herra saattoi kaiken, mitad Joosef teki,
menestymaan hanen kasissddn. 4 Niin Joosef saavutti isdntinsa suosion.
Joosef palveli Potifaria, ja Potifar asetti hdnet taloutensa hoitajaksi ja uskoi
hanen haltuunsa kaiken, mita omisti.

>Siita lahtien, kun Potifar oli uskonut Joosefin hoitoon taloutensa ja
kaiken, mitd omisti, Herra siunasi egyptildisen taloutta Joosefin tdhden.
Herran siunaus oli kaikessa, mita hanelld oli kotona ja pellolla. ® Niin hin
jatti Joosefin haltuun kaiken, mitd omisti, eikd huolehtinut mistaan, mita
hanella oli, paitsi ruuasta, jota soi.

Potifarin vaimo ei onnistu viettelemddn Joosefia ja kostaa

Joosef oli komea vartaloltaan ja kaunis kasvoiltaan. 7 Niinpa jonkin ajan
kuluttua hanenisantansavaimoiskisilmansa haneen. Nainen sanoi: “Makaa
minun kanssani.” & Joosef kuitenkin kieltdytyi ja sanoi isdntdnsa vaimolle:
“Kuulehan, isdntani ei huolehdi enda mistaan, mita talossa tapahtuu, vaan
han on uskonut minun haltuuni kaiken, mitd hanelld on. 9Hanella ei ole
tdssa talossa enempaa valtaa kuin minulla, eikd han ole kieltanyt minulta
mitdan paitsi sinut, koska olet hdnen vaimonsa. Kuinka mina siis voisin
tehd3 niin suuren pahanteon ja tehda syntid Jumalaa vastaan?” 10Vaikka
nainen joka paiva puhui tallaista Joosefille, Joosef ei suostunut makaamaan
eika olemaan hanen kanssaan.

11 Erdana paivand, kun Joosef tuli taloon toimittamaan askareitaan eika
ketddn talonviestd ollut sisélli talossa, 12 nainen otti kiinni Joosefin viitasta
ja sanoi: “Makaa minun kanssani.” Mutta Joosef jatti viittansa hanen ka-
siinsd, pakeni ja ldhti ulos. 13 Kun nainen huomasi, ettd Joosef oli jattinyt
viittansa hdnen kisiinsa ja paennut ulos, 14 han kutsui talonsa vikea ja sanoi
heille: “N&etteko, Potifar on tuonut meille heprealaisen miehen pitamaan
meita pilkkanaan! Tama tuli luokseni maatakseen minun kanssani, mutta
mind huusin kovalla d3nelld. 15 Kuullessaan minun korottavan dineni ja
huutavan, han jatti viittansa viereeni, pakeni ja ldhti ulos.”

16 Nainen antoi viitan olla vierellddn, kunnes Joosefin isanti tuli kotiin.
17Vaimo puhui miehelleen samalla tavoin: “Se heprealainen orja, jonka olet
tuonut meille, tuli luokseni pitimain minua pilkkanaan! 18 Mutta kun mina



Ensimmainen Mooseksen kirja 39—-40 60

kirkaisin ja rupesin huutamaan, han jatti viittansa viereeni ja pakeni ulos.”

19Kun Joosefin isdnt3 kuuli vaimonsa sanovan: “Sinun orjasi teki minulle

tdman”, hin vihastui. 29Han otti Joosefin kiinni ja pani hdnet vankilaan,

paikkaan, jossa kuninkaan vankeja pidettiin. Sinne Joosef jai vangiksi.
Joosef vankilassa

21Herra oli kuitenkin Joosefin kanssa, osoitti hdnelle laupeutta ja an-
toi hdnen paistd vankilan paallikdn suosioon. 22 Vankilan paallikkd uskoi
Joosefin vastuulle kaikki vankilassa olevat vangit. Joosef vastasi kaikesta,
mit3 sielld tehtiin. 23 Vankilan p3allikké ei valvonut mitdan, mika oli Joosefin
vastuulla, silld Herra oli Joosefin kanssa. Herra antoi menestya kaiken, mita
Joosef teki.

1 Niiden tapahtumien jilkeen Egyptin kuninkaan juomanlaskija
40 ja leipuri rikkoivat herraansa, Egyptin kuningasta, vastaan. ZFa-
rao vihastui nadihin kahteen hoviherraansa, juomanlaskijoiden esimieheen
ja leipurien esimieheen, 3ja pani heidit vankeuteen henkivartijoiden
paallikon taloon, samaan vankilaan, jossa Joosef oli vangittuna.
4Henkivartijoiden paillikkd maarasi Joosefin huolehtimaan heists, ja timéa
palveli heita.

Joosef selittdd vankitoveriensa unet

Kun he olivat olleet vankeudessa jonkin aikaa, > molemmat, Egyptin
kuninkaan juomanlaskija ja leipuri, ndkivat vankilassa unta samana yona.
Kumpikin niki oman unensa, jolla oli oma selityksensi. ®Kun Joosef aa-
mulla tuli heidin luokseen, hin huomasi heidan olevan alakuloisia. 7 Han
kysyi nailta faraon hoviherroilta, jotka olivat hdnen kanssaan vankeudessa
hénen isdntinsa talossa: “Miksi olette tdndan niin synkdnnikoisia?” 8 He
vastasivat hanelle: “Olemme kumpikin ndhneet unen, mutta niille ei ole
selittdjaa.” Joosef sanoi heille: “Jumalalla on niiden selitykset! Kertokaa
minulle unenne.”

JSilloin juomanlaskijoiden esimies kertoi unensa Joosefille. Hin sa-
noi: “N&in unta, ettd edessani oli viinikdynnés 10 ja kéynnoksessa oli kolme
oksaa. Se alkoi versoa, ja samassa siihen puhkesi kukkia ja rypaleet kypsyivat
tertuissa. 11Faraon malja oli minun kddessédni, ja mind otin rypileet,
pusersin niistd mehun faraon maljaan ja annoin maljan faraon kateen.”
12 Joosef sanoi hanelle: “Tama on unen selitys: Nuo kolme oksaa ovat
kolme paivaa. 13 Kolmen paivin kuluttua farao korottaa sinut ja asettaa si-
nut jalleen virkaasi. Sina saat antaa faraon maljan hanen kidteensa entiseen
tapaan, niin kuin silloin, kun olit hinen juomanlaskijansa. 14 Muistathan
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kuitenkin minua, kun sinun kdy hyvin. Osoitathan minulle ystavallisyytta
ja mainitset minusta faraolle. Niin voisit auttaa minut ulos tadsta talosta.
15 Minut on tosiasiassa rydstetty heprealaisten maasta, enkd mini ole
taallakaan tehnyt mitaan sellaista, minka vuoksi minut olisi pitanyt panna
vankityrmaan.”

16 Kun leipurien esimies naki, ettd Joosef antoi hyvin selityksen, hin
sanoi Joosefille: “My6s mind ndin unen, ja siind pdani paalla oli kolme
vehnileipikoria. 17 Ylimmassa korissa oli kaikenlaisia faraon sydtaviksi
tarkoitettuja leivonnaisia, mutta linnut soivat ne korista paani paalta.”
18 Joosef vastasi: “Sen selitys on tallainen: Kolme koria merkitsee kolmea
paivaa. 19Kolmen paivan kuluttua farao korottaa sinut ripustamalla sinut
hirsipuuhun, ja taivaan linnut syévat sinun lihasi.”

20 Kolmantena paivana, syntyméapaivanaan, farao laittoi pidot kaikille
palvelijoilleen. Silloin han korotti juomanlaskijoiden esimiehen ja leipurien
esimiehen palvelijoittensa joukosta. 21 Hin asetti juomanlaskijoiden esi-
miehen takaisin toimeensa, ja tama sai antaa maljan faraon kateen.
22 | eipurien esimiehen farao sen sijaan hirtatti — juuri niin kuin Joosef oli
heille selittdnyt. 22 Mutta juomanlaskijoiden esimies ei muistanut Joosefia
vaan unohti hanet.

Joosef selittdd faraon unet

1Kahden vuoden kuluttua farao niki unen. Han seisoi Niilin rannalla,
41 Zja yhtakkia virrasta nousi seitseman kaunista ja lihavaa lehmas,
jotka ryhtyivit sydmaan kaislikossa. 3 Niiden jilkeen virrasta nousi toiset
seitseman lehmaa, rumanndkoisid ja laihoja. Ne pysdhtyivdt edellisten
lehmien viereen virran rannalle. #Rumat ja laihat lehmét séivit ne seit-
seman kaunista ja lihavaa lehmaa. Siihen farao herési. ®> Han nukahti uu-
destaan ja naki toisen unen. Siina seitseman tervettd ja hyvaa tahkaa
kasvoi samassa korressa, ® mutta niiden jilkeen kasvoi seitsemin ohutta ja
itdtuulen polttamaa tihkdpaatd. 7 Ohuet tihkipaat nielivat ne seitseméin
tervetta ja tayteldistd tdhkapaata. Siihen farao herasi — se olikin vain unta.

8 Aamulla hdnen mielensi oli levoton, ja han kutsui eteensi kaikki
Egyptin tietdjat ja viisaat. Farao kertoi heille unensa, mutta ei ollut ke-
taan, joka olisi selittinyt ne hanelle. °Silloin juomanlaskijoiden esimies
puhui faraolle ndin: “Otan nyt puheeksi rikkomukseni. 10Farao vihas-
tui kerran palvelijoihinsa ja pani minut ja leipurien esimiehen vankeu-
teen henkivartijoiden paallikdn taloon. 11 Me molemmat, mina ja hin,
ndaimme samana yona unta. Kumpikin ndimme unen, ja kummankin unella
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oli oma selityksensa. 12Sjella oli kanssamme heprealainen nuorukainen,
henkivartijoiden paallikon palvelija. Me kerroimme hanelle unemme, ja
han selitti ne meille. Kummallekin hin selitti, mitd uni merkitsi. 13 Tapah-
tui niin kuin han oli meille selittanyt: minut palautettiin virkaani ja leipuri
hirtettiin.”

14illoin farao ldhetti kutsumaan Joosefin, ja hinet tuotiin kiireesti
vankityrmasta. Han leikkautti hiuksensa ja partansa ja han sai vaihtaa vaat-
teensa, ja sitten han tuli faraon eteen. 15 Farao sanoi Joosefille: “Mini olen
nahnyt unen, eika sille ole selittdjaa, mutta mina olen kuullut kerrottavan
sinusta, ettd kuultuasi unen voit selittda sen.” 16 Joosef vastasi faraolle: “En
mind, mutta Jumala antaa faraolle suotuisan vastauksen.”

17 Farao kertoi Joosefille: “Unessani mina seisoin Niilin rannalla. 18 Yht-
akkia virrasta nousi seitseman lihavaa ja kaunista lehmaa, jotka ryhtyivat
sydmaan kaislikossa. 19 Mutta niiden jilkeen virrasta nousi seitseman toi-
senlaista, surkeaa, hyvin rumannakoista ja laihaa lehmaa. En ole koko
Egyptin maassa ndhnyt niin surkeita kuin ne. 20Laihat ja rumat lehmét
sOivat ne seitseman ensimmaists, lihavaa lehmaa. 21 Mutta vaikka ne oli-
vat joutuneet laihojen lehmien vatsaan, mistdan ei voinut huomata niiden
joutuneen sinne, vaan laihat lehmat olivat yhtd rumannakaisia kuin alussa.
Siihen mina herasin. 22 Sitten niin unessani, kuinka samassa korressa kas-
voi seitseman tayteldistd ja hyvaa tahkis. 23 Mutta niiden jilkeen kasvoi
vield seitseman kuivunutta, ohutta ja itdtuulen polttamaa tahkis. 24 Ohuet
tahkat nielivat ne seitseman hyvaa tahkada. Kerroin tdman tietdjille, mutta
ei ollut ketdan, joka olisi ilmoittanut minulle selityksen.”

25 Joosef sanoi faraolle: “Faraon unet merkitsevit samaa. Jumala on
ilmaissut faraolle, mitd hian aikoo tehdi. 26Seitsemin hyvdi lehmai
merkitsevat seitsemda vuotta, samoin seitseman kaunista tdahkapaata
merkitsevit seitsemdi vuotta. Unilla on sama merkitys. 27 Seitseméin
laihaa ja rumaa lehmaa, jotka nousivat virrasta hyvien jalkeen, merkitsevat
seitsemda vuotta, ja seitseman tyhjaa, itdtuulen polttamaa tahkapaata
merkitsevit seitsemai nilkdvuotta. 28 Tata mina tarkoitin, kun sanoin, ett3
Jumala on néyttanyt faraolle, mit3 hin aikoo tehda. 2° Koko Egyptin maahan
tulee seitsemin suuren yltikylldisyyden vuotta. 39 Niitd seuraa kuitenkin
seitseman nalkavuotta. Silloin koko Egyptin maan yltakyllaisyys unohtuu
ja nilanhatd havittda maan. 31 Maassa vallinneesta yltdkylldisyydests ei
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enaa tiedeta mitadan sitd seuraavan nalanhadan vuoksi, silla se on hyvin an-
kara. 32 Faraon unen toistuminen merkitsee, ettd Jumala on asian varmasti
paattdnyt ja ettd Jumala jouduttaa sen toteutumista.

33 Faraon tulee siis nyt valita ymmartava ja viisas mies ja asettaa hi-
net hallitsemaan Egyptin maata. 34 Tehkd6n farao néin ja asettakoon lisiksi
virkamiehia hallitsemaan maataja ottamaan talteen viidennen osan Egyptin
maan sadosta seitsemani yltikylldisyyden vuotena. 3> Heidan tulee koota
naind tulevina hyvina vuosina kaikkea syotdvaa ja varastoida faraon hal-
tuun ruokaviljaa sailytettdviksi kaupungeissa. 3°Silloin maassa on ruokaa
saastossa seitseman nalkdavuoden varalle, jotka tulevat Egyptin maahan,
eikd maa joudu perikatoon nalanhadan vuoksi.”

Joosef korotetaan Egyptin hallitusmieheksi

37Tam3 puhe miellytti faraota ja kaikkia hinen palvelijoitaan, 38 ja han
sanoi heille: “Voisiko |6ytya toista téllaista miesta, jossa on Jumalan Henki?”
39 Joosefille farao sanoi: “Koska Jumala on sinulle ilmoittanut kaiken tdman,
ei voi olla toista niin ymmartivai ja viisasta miesta kuin sina. 40 Sinusta tu-
lee minun maani hallitsija, ja koko kansani on toteltava sinun sanaasi.
Ainoastaan valtaistuimen suhteen mini olen sinua korkeampi.” 41 Farao
sanoi Joosefille: “Minad asetan sinut hallitsemaan koko Egyptin maata.”
42 Sjtten farao otti sinettisormuksen kidestian, pani sen Joosefin sormeen,
puetti hdnen ylleen hienopellavaiset vaatteet ja ripusti kultaketjut hanen
kaulaansa. 43 Farao antoi Joosefin ajaa toiseksi parhaissa vaunuissaan, ja
hdnen edellddan huudettiin: “Polvistukaa!” N&in hanet asetettiin hallitse-
maan koko Egyptin maata. 44Ja farao sanoi Joosefille: “Min& olen farao,
mutta ilman sinun suostumustasi ei kukaan koko Egyptin maassa saa ryhtya
tekemadin mitddn.” 4> Farao antoi Joosefille nimen Saafenat-Paneah ja antoi
hanelle puolisoksi Aasenatin, Oonin papin Poti-Feran tyttaren. Sitten Joosef
lahti tarkastamaan Egyptin maata.

46 Joosef oli 30 vuoden ikdinen tullessaan faraon, Egyptin kuninkaan,
eteen. Faraon luota lahdettydan Joosef kulki kaikkialla Egyptin maassa.
47 Maa tuotti seitsemana yltakylldisyyden vuotena runsaasti satoa. 48 Joosef
kokosi kaikkea syotavaa seitsemand hyvana vuotena, jotka olivat Egyptin
maassa, ja varastoi sen kaupunkeihin. Han varastoi kuhunkin kaupunkiin
sadon, jonka ympirilld olevat pellot tuottivat. 42 Joosef kokosi viljaa kuin
meren hiekkaa, hyvin paljon, kunnes sitd lakattiin mittaamasta, koska se ei
enda ollut mitattavissa.



Ensimmainen Mooseksen kirja 41—-42 64

S0Ennen kuin nalkdvuosi tuli, Joosefille syntyi kaksi poikaa, jotka
Aasenat, Oonin papin Poti-Feran tytér, synnytti hinelle. 51 Joosef antoi
esikoiselle nimen Manasse sanoen: “Jumala on saanut minut unohtamaan
kaikki vaivani ja koko iséni kodin.” 22 Toiselle hdn antoi nimen Efraim sanoen:
“Jumala on tehnyt minut hedelmalliseksi kdrsimysteni maassa.”

Ndldnhdtd

33 Kun Egyptin maan seitsemain yltikylldisyyden vuotta olivat kuluneet
loppuun, >4 alkoivat ne seitseman nilkivuotta, joista Joosef oli puhunut.
N&lanhata tuli kaikkiin maihin, mutta koko Egyptin maassa oli leipaa. >> Kun
sitten koko Egyptin maassakin nahtiin nalkaa, kansa huusi faraolta leipaa.
Silloin farao sanoi kaikille egyptildisille: “Menkaa Joosefin luo ja tehkaa niin
kuin hin sanoo.” °®Koko maassa oli nilki, ja Joosef avasi kaikki varastot
ja myi viljaa egyptildisille. Nalanhata tuli yha kovemmaksi Egyptin maassa.
57 Myds muista maista tultiin Egyptiin ostamaan Joosefilta viljaa, sill3 kai-
kissa maissa oli kova nalanhata.

Joosefin veljet tulevat Egyptiin

1Kun Jaakob sai tietd4, ettd Egyptissa oli viljaa, hdn sanoi pojilleen:
42 “Mita varten te vain katselette toisianne?” 2 Han sanoi vield: “Olen
kuullut, ettd Egyptissd on viljaa. Menkaa sinne ja ostakaa meille sielta
viljaa, ettd pysyisimme hengissid emmeka kuolisi.” 3 Niin kymmenen Joosefin
veljed lahti ostamaan viljaa Egyptista. 4 Joosefin veljed Benjaminia Jaakob
ei kuitenkaan lahettanyt veljien mukana, silld han sanoi: “Ettei hanelle vain
sattuisi jokin onnettomuus.”

>Israelin pojat menivit muiden mukana ostamaan viljaa, sill3
Kanaaninmaassa oli ndlanhata.  Joosef oli Egyptin maan valtias. Hin myi
viljaa kaikelle maan kansalle. My6s Joosefin veljet tulivat hanen eteensa ja
kumartuivat kasvoilleen maahan.

7Kun Joosef naki veljensd, hdn tunsi heiddt mutta kayttaytyi heita koh-
taan kuin vieras. Han puhui heille ankarasti ja kysyi: “Mista te olette tul-
leet?” He vastasivat: “Kanaaninmaasta, ostamaan elintarpeita.” ®Joosef
tunsi veljensd, mutta he eivit tunteneet hanti. 2 Hin muisti unet, jotka oli
nahnyt heistd, ja sanoi heille: “Te olette vakoilijoita. Te olette tulleet katso-
maan, misti kohtaa maa on suojaton.” 10 He vastasivat hdnelle: “Ei, herrani,
vaan palvelijasi ovat tulleet ostamaan ruokaa. 11 Me olemme kaikki saman
miehen poikia, olemme rehellisid miehia. Palvelijasi eivat ole vakoilijoita.”
12 Joosef sanoi heille: “Ei, te olette tulleet katsomaan, misti kohtaa maa on
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suojaton.” 13 He vastasivat: “Meit3, sinun palvelijoitasi, on kaksitoista vel-
jesta, saman miehen poikia Kanaaninmaasta. Nuorin on nyt kotona isamme
luona, ja yhtd ei enida ole.” 14 Joosef sanoi heille: “Asia on niin kuin teille
sanoin: te olette vakoilijoita. 1> N&in teidat pannaan koetukselle: Niin totta
kuin farao eld3, te ette paase lahtemaan taalta, ellei nuorin veljenne tule
tanne. 16 Lihettdkaa yksi joukostanne noutamaan veljenne tinne, mutta
te muut jaatte vangiksi. Nain tulee tutkituksi, ovatko puheenne totta. Jos
eivit ole, te olette vakoilijoita, niin totta kuin farao eld.” 17 Ja Joosef pani
heidat vankilaan kolmeksi paivaksi.

18 Kolmantena paivana hin sanoi heille: “Mina olen Jumalaa pelkiavi
mies. Tehkaa niin, jos tahdotte elda: 19 Jos kerran olette rehellisia, jaakéon
yksi veljistanne vangiksi paikkaan, jossa olitte pidatettyind. Menkaa te
muut viemaan kotiin viljaa naldssa oleville perheillenne. 20 Tuokaa nuorin
veljenne minun luokseni, ja jos teidan puheenne osoittautuvat todeksi, te
ette kuole.” Veljet joutuivat tekemaan niin.

21He sanoivat toisilleen: “Me olemme todellakin syyllisid sen tihden,
mita teimme veljellemme. Me ndimme hanen sielunsa tuskan, kun han
anoi meiltd armoa, mutta emme kuunnelleet hinti. Sen tdhden meita
on kohdannut tama ahdinko.” 22 Ruuben sanoi heille: “Enkd mina sanonut
teille: ‘Alk33 tehko syntid poikaa kohtaan’? Te ette kuitenkaan kuunnelleet
minua, ja nyt meidit vaaditaan tilille hdnen verestian.” 23Veljet eivit
tienneet, ettd Joosef ymmarsi heita, silld han puhui heille tulkin valityksella.
24 Joosef meni pois heidan luotaan ja itki. Sitten hén palasi heidin luokseen
ja puhui heille. Han otti heidan joukostaan Simeonin ja antoi kahlita tdman
heiddn nahtensa.

25 Joosef kaski tayttdd heidan sikkinsa viljalla ja panna takaisin kunkin
sakkiin hdnen hopeansa sekd antaa heille evastd matkalle. N&in tehtiin.
26 He nostivat viljan aasiensa selkdin ja lihtivit sieltd. 27 Kun he olivat
y6pymispaikassa, erds heista avasi sakkinsa antaakseen aasilleen rehua ja
huomasi, ettd hianen hopeansa olikin sikin suussa. 28 Han sanoi veljilleen:
“Minulle on annettu hopeani takaisin. Katsokaa, se on minun sakissani!”
Silloin heidan syddmensa vavahti, he katsoivat jarkyttyneina toisiaan ja
sanoivat: “Mita Jumala onkaan meille tehnyt?”

Joosefin veljet palaavat iséinsd luo

23 Tultuaan isansa Jaakobin luo Kanaaninmaahan he kertoivat hinelle

kaiken, mit3 heille oli tapahtunut. He sanoivat: 30 “Mies, joka on sen maan
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valtiaana, puhutteli meitd ankarasti ja kohteli meitd kuin olisimme ol-
leet vakoilemassa maata. 31 Me sanoimme hinelle: ‘Me olemme rehellisi3
miehid. Emme ole koskaan olleet vakoilijoita. 32 Meit4 on kaksitoista vel-
jesta, isamme poikia. Yhtd ei enda ole, ja nuorin on nyt isimme luona
Kanaaninmaassa.’ 33 Silloin tuo mies, maan valtias, sanoi meille: ‘N&in min3
saan tietdd, oletteko rehellisia miehia: Jattdkaa yksi veljistinne minun
luokseni ja viekia viljaa perheittenne nilkdan. 34 Tuokaa nuorin veljenne
luokseni, niin saan tietda, ettd te ette ole vakoilijoita vaan rehellisia mie-
hia. Sitten mina annan teille veljenne takaisin, ja te saatte liikkkua maassa
vapaasti.””

35Kun he tyhjensivat sikkinsi, he nikivdt kukin hopeaa sisiltdvidn
kukkaronsa sakissdan. Nahdessaan kukkaronsa sekd he ettd heidan isdansa
peldstyivat. 36 Heiddn isansd Jaakob sanoi heille: “Te olette riistineet mi-
nulta lapseni! Joosefia ei endd ole, Simeonia ei enaa ole, ja te tahdotte
viedd myés Benjaminin. Kaikki tima kohtaa minua!” 37 Ruuben vastasi isél-
leen: “Saat surmata minun kaksi poikaani, jos en tuo Benjaminia sinulle
takaisin. Anna hanet minun huostaani, niin mind tuon hanet sinulle ta-
kaisin.” 38 Mutta Jaakob sanoi: “Minun poikani ei l3hde teidan kanssanne,
silla hanen veljensa on kuollut, ja yksin hdn on jaljella. Jos onnettomuus
kohtaisi hantda matkalla, jolle aiotte lahted, te saattaisitte harmaan paani
vaipumaan murheen murtamana tuonelaan.”

Joosefin veljien toinen matka Egyptiin
1Maassa oli kova nildnhatd. 2Kun Egyptistd tuotu vilja oli sydty

43 loppuun, heidan isdnsd sanoi heille: “Menkaa jalleen ostamaan
meille vahidn sydtavas.” 3Juuda vastasi hinelle: “Se mies vakuuttamalla
vakuutti meille: ‘Te ette saa nahda kasvojani, ellei veljenne ole kanssanne.
4Jos lahetit veliemme meiddn mukanamme, me |lihdemme ostamaan
sinulle elintarpeita, > mutta jos et ldhetd, emme mek&in Iihde. Se mies
sanoi meille: ‘Te ette saa nahda kasvojani, ellei veljenne ole kanssanne.””
6lsrael sanoi: “Mita varten te teitte niin pahasti minua kohtaan? Miksi
kerroitte tuolle miehelle, ett3 teilld on vield yksi veli?” 7 He vastasivat:
“Mies kyseli tarkoin meistd ja suvustamme: ‘EI3ako isdanne vield? Onko
teilla vield veli?’ Silloin me kerroimme héanelle, kuinka asiat ovat. Mista me
saatoimme tietaa, ettd han sanoisi: ‘Tuokaa veljenne tanne’?”

8 Juuda sanoi isilleen Israelille: “Lihetd nuorukainen minun mukanani,
niin me lahdemme matkaan. Silloin pysymme elossa emmeka kuole, niin me
kuin sindkin ja pienet lapsemme. ° Mini vastaan hianestd, minun kidestani
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saat vaatia hanet. Jos en tuo hanta luoksesi, sinun eteesi, mina olen koko
ikdni syyllinen sinun edessasi. 10Totisesti, jos emme olisi vitkastelleet,
olisimme ehtineet palata sielta kotiin jo kahdesti.”

11Silloin heidan isansa Israel sanoi heille: “Jos asia kerran on niin,
niin tehkaa talla tavoin: Ottakaa sdkkeihinne maan parhaimpia tuotteita
ja viekaa sille miehelle lahjaksi vahan balsamia ja vdhan hunajaa,
kumihartsia ja mirhaa, pistaasipahkinditd ja manteleita. 12 Ottakaa mu-
kaanne kaksinkertainen maara hopeaa ja palauttakaa se hopea, jonka saitte
takaisin sdkkienne suussa. Ehka se oli erehdys. 13 Ottakaa mukaan veljenne
ja ldhteka3 takaisin sen miehen luo. 14 Jumala, Kaikkivaltias, suokoon teille
armon sen miehen edessa ja antakoon toisen veljenne ja myds Benjaminin
palata teiddn kanssanne. Mutta jos mind menetan lapseni, niin menetan
lapseni.”

15 Miehet ottivat mukaansa namaé lahjat, kaksinkertaisen maardn ho-
peaa sekd Benjaminin ja lahtivat Egyptiin. Kun he sitten seisoivat Joo-
sefin edessd 1°ja Joosef naki Benjaminin heiddn seurassaan, hin sa-
noi taloudenhoitajalleen: “Vie ndma miehet minun talooni, teurasta
teuraseldin ja valmista ateria, sillda ndama miehet sy6évat paivallista minun
kanssani.” 17 Mies teki niin kuin Joosef oli sanonut, ja vei miehet Joosefin
taloon. 18 Veljet olivat peloissaan, kun heit3 vietiin Joosefin taloon. He sa-
noivat: “Sen hopean tdahden, joka viime kerralla palautettiin sékkeihimme,
meidat tuodaan tanne. He hyokkaavat ja karkaavat meidan kimppuumme,
ottavat meidat orjiksi ja anastavat aasimme.”

19Talon ovella he menivit Joosefin taloudenhoitajan luo ja puhuivat
hanelle. 20He sanoivat: “Oi herrani, me olemme kayneet aikaisemminkin
ostamassa taalta elintarpeita. 21 Kun me tulimme yépymispaikkaan ja ava-
simme sakkimme, jokainen meista |0ysi hopeansa taysimaaradisena sakkinsa
suusta. Me olemme tuoneet sen hopean takaisin. 22 Toimme mukanamme
myos lisdad hopeaa ostaaksemme viljaa ruuaksi. Emme tieda, kuka oli pan-
nut hopean sikkeihimme.” 23Mies vastasi: “Olkaa rauhassa, ilkdd pe-
Iatko. Teidan Jumalanne ja teiddn isdanne Jumala on antanut teille aarteen
sdkkeihinne. Teiddn hopeanne mina olen saanut.” Sitten han toi heidan
luokseen Simeonin.

24 Mies vei heidat sisille Joosefin taloon ja antoi heille vetts, ja he
pesivit jalkansa. Han antoi myés heidin aaseilleen rehua. 2> He laittoivat
lahjansa valmiiksi siihen mennessa, kun Joosef keskipdivalla tulisi, silla
he olivat kuulleet, ettd he aterioisivat sielld. 26Kun Joosef tuli kotiin, he
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veivat tuomansa lahjat hanelle sisdlle taloon ja heittaytyivat maahan hanen
edessdin. 27 Han tervehti heitd ja kysyi: “Kuinka voi vanha isdnne, josta
puhuitte? ElZ3ké hin vield?” 28 He vastasivat: “Isimme, sinun palvelijasi,
elaa viela ja voi hyvin.” Ja he kumartuivat osoittamaan kunnioitusta.

23 Joosef kaznsi katseensa, niki veljensa Benjaminin, ditinsé pojan, ja ky-
syi: “Onko tdma teidan nuorin veljenne, josta puhuitte minulle?” Sitten han
sanoi: “Jumala olkoon sinulle armollinen, poikani.” 30 Sitten Joosef kiiruhti
pois, silld han liikuttui syvasti veljensad vuoksi ja etsi paikkaa itkedkseen.
Han meni sisdhuoneeseen ja itki sielld. 31 Pestydan kasvonsa han tuli takai-
sin, hillitsi itsensa ja késki: “Tarjotkaa ruokaa!” 32 Ruoka tarjottiin erikseen
hanelle, erikseen veljille ja erikseen egyptildisille, jotka aterioivat hanen
kanssaan. Egyptildiset eivat ndet voi sydda heprealaisten kanssa, silld se on
egyptildisistd inhottavaa. 33 He istuivat hdnen edessaan ikajarjestyksessa,
esikoisesta nuorimpaan. Miehet katselivat toisiaan ihmetellen. 34Joosef
antoi kantaa edestdaan annoksia heille, ja Benjamin sai viisi kertaa suu-
remman annoksen kuin kukaan muu veljistd. He joivat Joosefin kanssa ja
juopuivat.

Joosef panee veljensd koetukselle
1Joosef antoi taloudenhoitajalleen timan kdskyn: “Taytd miesten
44 sakit viljalla, niin paljon kuin he voivat kuljettaa, ja pane kunkin
miehen hopea hinen sikkinsa suuhun. 2 Pane minun maljani, hopeamalja,
nuorimman veljen sdkin suuhun samoin kuin hdnen hopeansa.” Talouden-
hoitaja teki niin kuin Joosef kaski.

3 Aamun valjetessa miehet lihetettiin matkaan aaseineen. 4Kun he
olivat lahteneet kaupungista mutta eivat olleet ehtineet kauas, Joosef
sanoi taloudenhoitajalleen: “Lédhde niiden miesten perdan, ja kun saavutat
heidat, sano heille: ‘Miksi olette palkinneet hyvan pahalla? > Sehian on juuri
se malja, josta isdantani juo ja josta han katsoo ennusmerkkeja? Te olette
tehneet pahasti tassa asiassa.”

6Kun taloudenhoitaja saavutti heiddt, hin puhui heille ndmi sa-
nat. 7He vastasivat hidnelle: “Miksi herramme puhuu n3in? Ei tulisi
kuuloonkaan, ettd palvelijasi tekisivat sellaistal 8 Mehin toimme takai-
sin sinulle Kanaaninmaasta senkin hopean, jonka |6ysimme sakkiemme
suusta. Miten me sitten olisimme varastaneet hopeaa tai kultaa herrasi
talosta? °Sen palvelijoistasi, jolta se 8ytyy, on kuoltava, ja meistd muista
tulee herramme orjia.” 10 Mies vastasi: “Vaikka se, mitd olette puhuneet,
onkin oikein, niin se, jolta malja 16ytyy, olkoon minun orjani, ja te muut
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paisette vastuusta vapaiksi.” 11 He laskivat kukin nopeasti sikkinsd maahan
ja avasivat ne. 12 Mies etsi, alkaen vanhimmasta ja lopettaen nuorimpaan,
ja malja I8ytyi Benjaminin sakista. 13 Silloin veljet repéisivat vaatteensa,
kuormasivat jokainen sakkinsa aasinsa selkdan ja palasivat kaupunkiin.

14 Juuda veljineen meni Joosefin taloon, jossa tima vield oli, ja he
heittaytyivat hdnen edessdidn maahan. 1° Joosef sanoi heille: “Minkilaisen
teon olettekaan tehneet! Ettekd tienneet, ettda minunlaiseni mies kylla
ottaa selville asiat ennusmerkeistd?” 16 Juuda vastasi: “Mitd me voisimme
sanoa herralleni, mitd puhuisimme tai milla puolustautuisimme? Jumala
on paljastanut palvelijoittesi syyllisyyden. Me olemme herrani orjia, seka
me ettd se, jolta malja 16ytyi.” 17 Joosef sanoi: “Ei tulisi kuuloonkaan, etti
tekisin niin! Siita miehestd, jolta malja [6ytyi, tulee minun orjani, mutta te
muut saatte mennad rauhassa isanne luo.”

Juuda anoo armoa Benjaminille

18Silloin Juuda lahestyi hiant3 ja sanoi: “Oi herrani, salli palvelijasi pu-
hua herralleni muutama sana, dlkoon vihasi syttykod palvelijaasi kohtaan.
Sindhan olet faraon vertainen! 1° Herrani kysyi palvelijoiltaan: ‘Onko teilld
isda tai veljed?’ 20 Me vastasimme herralleni: ‘Meill4 on kotona vanha is3,
ja hanelld on nuori poika, joka on syntynyt hdanen vanhoilla paivillaan.
Hanen veljensa on kuollut, ja vain han on jaljella ditinsa lapsista. Hanen
isdnsa rakastaa hantd. 21Sina sanoit palvelijoillesi: ‘Tuokaa hidnet minun
luokseni, ettd saan ndhda hinet omin silmin.’ 22 Me vastasimme herralleni:
‘Nuorukainen ei voi jattda isddnsa. Jos han jattaisi isdnsa, tama kuolisi.
23 Mutta sina sanoit palvelijoillesi: Jos nuorin veljenne ei tule tinne teidin
kanssanne, te ette saa enda nahda kasvojani.

24Kun me palasimme kotiin isdni, sinun palvelijasi, luo, kerroimme
hianelle, mitd herrani oli sanonut. 2> Mydhemmin isimme sanoi: ‘Menkai3
jélleen ostamaan meille vihan ruokaa. 26 Silloin me sanoimme: ‘Emme me
voi lahted sinne, ellei nuorin veljemme seuraa kanssamme. Vain silloin me
voimme lahte3, sillda me emme saa ndhda sen miehen kasvoja, ellei nuorin
veljemme ole mukanamme. 27 Isini, sinun palvelijasi, sanoi silloin meille:
‘Tehin tieditte, ettd vaimoni synnytti minulle kaksi poikaa. 28 Toinen l3hti
pois luotani, ja mind sanoin: Varmaankin hdnet on raadeltu kuoliaaksi.
Ja sen koommin en ole hanti ndhnyt. 22 Jos te viette minulta tdmankin, ja
hanta kohtaa onnettomuus, te saatatte harmaan paanivaipumaan murheen
murtamana tuonelaan/
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30 Jos min3 palaisin kotiin isdni, sinun palvelijasi, luo eikd meill3 olisi mu-
kanamme nuorukaista, johon hdn on kaikesta sielustaan kiintynyt, 31 hin
kuolisi nahdessaan, ettei nuorukainen ole kanssamme. Ndin me, sinun pal-
velijasi, saattaisimme isimme, palvelijasi, harmaan paan vaipumaan mur-
heen murtamana tuonelaan. 32 Palvelijasi on mennyt isilleen takuuseen
nuorukaisesta ja sanonut: ‘Jos en tuo hanta takaisin luoksesi, mina olen
koko ikani syyllinen isani edessa.” 33 Salli siis palvelijasi jaada herrani orjaksi
nuorukaisen sijaan, ja saakoon nuorukainen menna kotiin veljiensa kanssa.
34 Kuinka mind muuten voisin menni kotiin isani luo, jollei nuorukainen
olisi kanssani? En voisi nahda sita tuskaa, joka tulisi isani osaksi.”

Joosef ilmaisee itsensd veljilleen

1Silloin Joosef ei voinut en33 hillitd itsedan kaikkien ymparillaan
45 seisovien lasnadollessa. Han huusi: “Toimittakaa kaikki pois minun
luotani!” Niinpa ketdan sivullista ei ollut Joosefin kanssa, kun han ilmaisi
veljilleen, kuka hdn on. 2 Han puhkesiitkem&an niin d3nekkaisti, et egypti-
lsiset ja faraon hovi kuulivat sen. 3 Joosef sanoi veljilleen: “Mina olen Joosef.
Vieldko isani elaa?” Hanen veljensa eivat kuitenkaan kyenneet vastaamaan
hanelle mitaan, silld niin kauhuissaan he olivat hanen edessaan.

4 Mutta Joosef sanoi veljilleen: “Tulkaa tinne |ihelleni.” Kun veljet olivat
tulleet Iahelle, han sanoi: “Mina olen veljenne Joosef, jonka te myitte Egyp-
tiin. > Alk&a nyt kuitenkaan olko murheellisia dlk&4k3 vihaisia itsellenne siita,
ettd myitte minut ténne, silld Jumala on lahettdanyt minut teidan edellanne
pitddkseen teida